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Szanowni Panstwo, dziekujemy za zakup naszego produktu!

Przed przystapieniem do uzywania produktu, prosimy zapoznac sie z ponizsza instrukcjg w celu prawidtowego uzytkowania produktu.

Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji na przysztos¢ oraz zastosowanie sie do jej zalecen, poniewaz jej nieprzestrzeganie moze zagrazac zyciu
lub zdrowiu.

ZASTOSOWANIE

Nowoczesna, kompaktowa lampa LED reagujaca na dzwiek to doskonaty dodatek do kazdego pomieszczenia. Dziala jak wizualny equalizer —
dynamicznie $wieci w rytm muzyki, tworzac niesamowite efekty Swietlne. Idealna do pokoju gracza, domowego studia, imprezy lub dekoracji
wnetrz.

Ze wzgledéw bezpieczenstwa oraz certyfikacji CE nie mozna w zaden sposéb przebudowywac ani modyfikowa¢ produktu. W przypadku korzystania
z produktu w celach innych niz wczesniej opisane, produkt moze zosta¢ uszkodzony. Niewlasciwe uzytkowanie moze ponadto spowodowac
zagrozenia, takie jak zwarcia, pozar, porazenie pradem itp.

URUCHOMIENIE

® Uwaga. Nalezy catkowicie usuna¢ material opakowania z produktu.

®  Upewnij sie, Ze elementy urzadzenia s prawidlowo zmontowane.
®  Polacz kabel USB ze zrédtem pradu USB oraz potacz wtyczke DC kabla USB z portem wejSciowym zasilajacym produktu.
.

Wiaczy¢ urzadzenie przyciskiem zasilania.

OPIS URZADZENIA
1. Tryb $wiecenia - przytrzymanie zmiana predkosci $wiecenia

2. Kolor §wiecenia - przytrzymanie zmiana jasnoéci §wiecenia
3. Przycisk ON/OFF — wlacz/ wylacz

4. Mikrofon

5. Gniazdo USB C

WSKAZOWKA

®  Urzadzenie nalezy sprawdzi¢ pod katem kompletnos$ci dostawy i wystepowania widocznych uszkodzen.
e W przypadku niekompletnej dostawy badz stwierdzenia uszkodzen wskutek wadliwego opakowania lub transportu nalezy skontaktowac
sie z infolinig serwisowa.

DANE TECHNICZNE

32 paski LED

18 réznych trybéw $wiecenia

5 poziomé6w predkosci

4 poziomy mocy

Swiecenie w rytm muzyki
Wbudowany mikrofon

Zasilanie: kabel USB ( w zestawie )
Wymiary: 181mm x 16mm x 18mm

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

®  Niniejszy produkt moze by¢ uzywany przez dzieci od lat 8 oraz przez osoby z obnizonymi zdolno$ciami fizycznymi, sensorycznymi lub
mentalnymi lub brakiem doswiadczenia lub wiedzy, jesli sa pod nadzorem lub zostaly pouczone w kwestii bezpiecznego uzycia produktu i
rozumiejg wynikajace z niego zagrozenia.

® Nigdy nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie.

® Do czyszczenia uzywac wilgotnej Sciereczki, ewentualnie tagodnego detergentu.
®  Nie uzywac uszkodzonego urzadzenia.

®  Produkt nie jest przeznaczony do zabawy przez dzieci.

® Dopilnowa¢, aby materiaty opakowaniowe nie zostaly pozostawione bez nadzoru. Dzieci moga sie zacza¢ nimi bawi¢, co jest
niebezpieczne.

®  Chroni¢ produkt przed ekstremalnymi temperaturami, bezposrednim $wiattem stonecznym, silnymi wibracjami, wysoka wilgotnoscia,
wilgocig, palnymi gazami, oparami i rozpuszczalnikami.

®  Nie naraza¢ produktu na obcigzenia mechaniczne.



Jesli bezpieczna praca nie jest dtuzej mozliwa, nalezy przerwa¢ uzytkowanie i zabezpieczy¢ produkt przed ponownym uzyciem.
Bezpieczna praca nie jest mozliwa, jesli produkt:- zostat uszkodzony, - nie dziala prawidtowo, - byt przechowywany przez dtuzszy okres
czasu w niekorzystnych warunkach lub - zostal nadmiernie obciazony podczas transportu.

Zabrania sie uzywania produktu w przypadku uszkodzenia jakiejkolwiek jej czesci. W przypadku uszkodzenia przewodu zabrania sie
dokonywania samodzielnych napraw.

Nie demontuj urzadzenia samodzielnie.
Chroni¢ produkt przed wilgocia.

Upewnic sie, aby nie uszkodzi¢ kabla USB ostrymi krawedziami lub goragcymi przedmiotami. Przed uzyciem nalezy catkowicie rozwing¢
kabel USB.

Dotaczony kabel USB nadaje sie wylacznie do tego produktu.

Natychmiast wylaczy¢ produkt i usuna¢ kabel z produktu, jesli pachnie spalenizng lub wida¢ dym. Zleci¢ sprawdzenie produktu
wykwalifikowanemu technikowi przed ponownym uzyciem.

Jesli uzywa sie zasilacza USB, gniazdko musi by¢ zawsze tatwo dostepne, aby w sytuacji awaryjnej mozna byto tatwo wyja¢ zasilacz USB
z gniazdka. Prosze przestrzega¢ réwniez instrukcji obshugi producenta.

Nie patrze¢ w strumien $wiatla.

Z powodu ekstremalnie szybkiej predkos$ci zmiany $wiatla u dzieci lub u szczegélnie podatnych oséb (np. z chorobami psychicznymi)
moze doj$¢ do zaburzen wzrokowych.

Przed uzyciem nalezy upewnic sie, ze istniejace napiecie sieci jest zgodne z wymaganym napieciem roboczym urzadzenia

Przed montazem, demontazem i czyszczeniem odlaczy¢ kabel USB.

Produkt nalezy zawsze uzywac zgodnie z przeznaczeniem.

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA DLA BATERI/AKUMULATOROW
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Baterie / akumulatory nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci. W przypadku potkniecia nalezy natychmiast udac sie do lekarza!

Baterii jednorazowego uzytku nie wolno tadowa¢ ponownie. Baterii / akumulatoréw nie nalezy zwierac¢ i / lub otwiera¢. Moze to
doprowadzi¢ do przegrzania, pozaru lub wybuchu.

Nigdy nie nalezy wrzuca¢ baterii / akumulator6w do ognia lub wody.

Nigdy nie nalezy narazac baterii / akumulatoréw na obciazenia mechaniczne.

Ryzyko wycieku kwasu z baterii /akumulatoréw.

Nalezy unika¢ ekstremalnych warunkéw i temperatur, ktére moga oddzialywac na baterie / akumulatory, np. kaloryferéw / bezposredniego
dzialania promieniowania stonecznego.

Jesli wyciekna baterie / akumulatory, nalezy unika¢ kontaktu skéry, oczu i bton §luzowych z chemikaliami! Dotkniete miejsca natychmiast
przeptuka¢ czysta woda i uda¢ sie do lekarza!

Wylane lub uszkodzone baterie / akumulatory po dotknieciu skéry moga spowodowac¢ poparzenia chemiczne. Dlatego nalezy w takim

przypadku naklada¢ odpowiednie rekawice ochronne.
Produkt posiada wbudowany akumulator, ktéry nie moze by¢ wymieniony przez uzytkownika.

WSKAZOWKI I INFORMACJE DOTYCZACE GOSPODARKI ZUZYTYM OPAKOWANIEM
Opakowanie wykonane jest z materiatéw przyjaznych dla Srodowiska, ktére mozna przekazac¢ do utylizacji w lokalnym punkcie
przetwarzania surowcow wtérnych.

Zuzyty materiat opakowaniowy nalezy dostarczy¢ do punktu przeznaczonego do sktadowania odpadu, wyznaczonego przez urzedy
lokalne. Informacji na temat mozliwosci utylizacji wyeksploatowanego produktu udziela urzad gminy lub miasta.

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH I ELEKTRONICZNYCH

Zuzytych wyrobéw elektrycznych i elektronicznych z uwagi na ochrone $rodowiska, nie wolno wyrzucaé wraz ze zwyklym odpadem
komunalnym do odpadéw domowych, lecz prawidtowo zutylizowaé. Informacji o punktach zbiorczych i ich godzinach otwarcia
udziela odpowiedni urzad.

europejskie oraz krajowe wymagania o bezpieczenstwie urzadzen i produktéw.

C € Ten produkt jest zgodny z wymaganiami odpowiednich dyrektyw europejskich i krajowych, ktére go dotycza. Produkt spelnia

Ten produkt jest zgodny z wymaganiami odpowiednich dyrektyw europejskich i krajowych, ktére go dotycza RoHS.
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Nie nalezy patrze¢ we wilaczone zrédlo Swiatla. Moze to by¢ szkodliwe dla oczu.

Niewlasciwa utylizacja baterii / akumulatoréow stwarza zagrozenie dla Srodowiska naturalnego!

Baterii / akumulatoréw nie nalezy wyrzuca¢ razem z odpadami domowymi. Mogg one zawiera¢ szkodliwe metale ciezkie i nalezy
je traktowac¢ jak odpady specjalne. Symbole chemiczne metali ciezkich sa nastepujace: Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb = otéw.

Dlatego tez zuzyte baterie / akumulatory nalezy przekazywaé¢ do komunalnych punktéw gromadzenia odpadéw niebezpiecznych.

Wbudowany akumulator nie moze by¢ rozmontowywany w celu utylizacji. Produkt nalezy przekaza¢ w catos$ci w punkcie zbiérki
zuzytej elektroniki.

Zastrzegamy sobie mozliwo$¢ dokonywania zmian tekstu, designu i danych technicznych wyrobu bez uprzedzenia.
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Dear Sir or Madam, thank you for purchasing our product!

Before using the product, please read the following instructions to ensure proper use of the product.
Please keep this manual for future reference and follow its recommendations, as failure to follow its instructions may pose a threat to life or health.

APPLICATION

A modern, compact LED lamp that responds to sound is a great addition to any room. It works like a visual equalizer - it shines dynamically to the
rhythm of the music, creating amazing lighting effects. Perfect for a gamer's room, home studio, party or interior decoration.

For safety and CE certification reasons, the product may not be rebuilt or modified in any way. If the product is used for purposes other than those
previously described, the product may be damaged. Improper use may also cause hazards such as short circuits, fire, electric shock, etc.

ACTIVATION
® Note: Packaging material must be completely removed from the product.
®  Make sure that the device components are properly assembled.
®  Connect the USB cable to a USB power source and connect the DC plug of the USB cable to the power input port of the product.
°

Turn on the device using the power button.

DEVICE DESCRIPTION
1. Light mode - hold to change the light speed

2. Light color - hold to change light brightness
3. ON/OFF button — turn on/off

4. Microphone

5. USB-C socket

TIP

®  The device must be checked for completeness of delivery and any visible damage.
e In the event of an incomplete delivery or if you notice damage due to faulty packaging or transport, please contact the service hotline.

TECHNICAL DATA

32 LED strips

18 different lighting modes

5 speed levels

4 power levels

Lighting to the rhythm of the music
Built-in microphone

Power supply: USB cable (included)
Dimensions: 181mm x 16mm x 18mm

SAFETY INSTRUCTIONS

®  This product may be used by children aged 8 years and over and by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience or knowledge, provided they are supervised or have been instructed on the safe use of the product and understand the resulting
risks.

®  Never immerse the device in water.

®  For cleaning, use a damp cloth or a mild detergent.

® Do not use a damaged device.

®  The product is not intended for use by children.

®  Make sure that packaging materials are not left unattended. Children may start playing with them, which is dangerous.

®  Protect the product from extreme temperatures, direct sunlight, strong vibrations, high humidity, moisture, flammable gases, vapors and
solvents.

® Do not expose the product to mechanical stress.

® If safe operation is no longer possible, discontinue use and secure the product against further use. Safe operation is no longer possible if the
product: - has been damaged, - does not function properly, - has been stored for an extended period under unfavourable conditions or - has
been excessively stressed during transport.

® [t is forbidden to use the product if any of its parts are damaged. In the event of damage to the cable, it is forbidden to make repairs
yourself.

® Do not disassemble the device yourself.



®  Protect the product from moisture.
®  Make sure not to damage the USB cable with sharp edges or hot objects. Fully unwind the USB cable before use.
®  The included USB cable is only suitable for this product.

® TImmediately turn off the product and remove the cable from the product if it smells burning or smoke is visible. Have the product checked
by a qualified technician before using it again.

® [f a USB power supply is used, the socket must always be easily accessible so that the USB power supply can be easily removed from the
socket in an emergency. Please also observe the manufacturer's operating instructions.

® Do not look into the beam of light.

®  Due to the extremely rapid speed of light change, visual disturbances may occur in children or particularly susceptible individuals (e.g.
those with mental illnesses).

®  Before use, make sure that the existing mains voltage matches the required operating voltage of the device.

®  Disconnect the USB cable before assembly, disassembly and cleaning.

e Always use the product as intended.

BATTERIES/ACCUMULATORS SAFETY INSTRUCTIONS

®  Batteries/rechargeable batteries should be kept out of reach of children. If swallowed, consult a doctor immediately!

® Disposable batteries must not be recharged. Batteries/accumulators must not be short-circuited and/or opened. This may cause overheating,
fire or explosion.

®  Never throw batteries/accumulators into fire or water.

®  Batteries/accumulators should never be subjected to mechanical stress.

®  Risk of acid leakage from batteries/accumulators.

®  Avoid extreme conditions and temperatures that may affect batteries / accumulators, e.g. radiators / direct sunlight.

®  If batteries/accumulators leak, avoid contact of skin, eyes and mucous membranes with chemicals! Immediately rinse affected areas with
clean water and seek medical attention!

® Teaking or damaged batteries/rechargeable batteries can cause chemical burns when in contact with skin. Therefore, suitable protective
gloves should be worn in such cases.
e The product has a built-in battery that cannot be replaced by the user.

TIPS AND INFORMATION ON THE MANAGEMENT OF USED PACKAGING
The packaging is made of environmentally friendly materials that can be disposed of at your local recycling center.

Used packaging material should be delivered to a waste disposal point designated by local authorities. Information on the possibilities
of recycling the used product is provided by the municipal or city office.

DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT

Used electrical and electronic products, due to environmental protection, must not be thrown into household waste with regular
municipal waste, but disposed of properly. Information on collection points and their opening hours is provided by the relevant office.

This product complies with the requirements of the relevant European and national directives that apply to it. The product meets
European and national requirements on the safety of devices and products.

Qlw ﬁi.

This product complies with the requirements of the relevant European and national directives that apply to it, RoHS.

Do not look into a light source when it is on. It may be harmful to your eyes.

2]

Improper disposal of batteries/accumulators poses a risk to the environment!

Batteries/accumulators should not be disposed of with household waste. They may contain harmful heavy metals and should be
treated as special waste. The chemical symbols for heavy metals are as follows: Cd = cadmium, Hg = mercury, Pb = lead.

Therefore, used batteries / accumulators should be taken to municipal hazardous waste collection points.



The built-in battery must not be disassembled for disposal. The product must be handed over in its entirety to a collection point for used electronics.

We reserve the right to make changes to the text, design and technical data of the product without notice.
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Sehr geehrte Damen und Herren, vielen Dank fiir den Kauf unseres Produkts!

Lesen Sie vor der Verwendung des Produkts die folgenden Anweisungen, um eine ordnungsgeméfe Verwendung des Produkts sicherzustellen.

Bitte bewahren Sie dieses Handbuch zum spéteren Nachschlagen auf und befolgen Sie die darin enthaltenen Empfehlungen, da die Nichtbefolgung
der Anweisungen eine Gefahr fiir Leben oder Gesundheit darstellen kann.

ANWENDUNG

Eine moderne, kompakte gerduschempfindliche LED-Lampe ist die perfekte Ergdnzung fiir jeden Raum. Es fungiert als visueller Equalizer — es
leuchtet dynamisch im Rhythmus der Musik und erzeugt so erstaunliche Lichteffekte. Perfekt fiir ein Gamerzimmer, ein Heimstudio, eine Party oder
als Heimdekoration.

Aus Sicherheitsgriinden und Griinden der CE-Zertifizierung darf das Produkt nicht umgebaut oder in irgendeiner Weise verdndert werden. Wenn Sie
das Produkt fiir andere als die zuvor beschriebenen Zwecke verwenden, kann es zu Schiden am Produkt kommen. Dariiber hinaus kénnen bei
unsachgemdBer Verwendung Gefahren wie Kurzschliisse, Feuer, Stromschlédge usw. entstehen.

AKTIVIERUNG

®  Aufmerksamkeit. Verpackungsmaterial muss vollstandig vom Produkt entfernt werden.

®  Achten Sie auf den ordnungsgeméBen Zusammenbau der Gerdtekomponenten.
® SchlieBen Sie das USB-Kabel an eine USB-Stromquelle an und verbinden Sie den DC-Stecker des USB-Kabels mit dem
Stromeingangsanschluss des Produkts.

®  Schalten Sie das Gerit mit der Einschalttaste ein.

GERATEBESCHREIBUNG
1. Lichtmodus — gedriickt halten, um die Lichtgeschwindigkeit zu dndern
2. Lichtfarbe — gedriickt halten, um die Lichthelligkeit zu dndern
3. EIN/AUS-Taste — Ein-/Ausschalten
4. Mikrofon
5. USB-C-Buchse

TIPP

®  Das Gerdt ist auf Vollstandigkeit der Lieferung und etwaige sichtbare Schaden zu priifen.
e Im Falle einer unvollstandigen Lieferung oder wenn Sie Schaden aufgrund mangelhafter Verpackung oder Transport feststellen, wenden
Sie sich bitte an die Service-Hotline.

TECHNISCHE DATEN

32 LED-Streifen

18 verschiedene Beleuchtungsmodi

5 Geschwindigkeitsstufen

4 Leistungsstufen

Beleuchtung im Rhythmus der Musik

Eingebautes Mikrofon

Stromversorgung: USB-Kabel (im Lieferumfang enthalten)
Abmessungen: 181 mm x 16 mm x 18 mm

SICHERHEITSHINWEISE

®  Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung oder Wissen verwendet werden, sofern sie beaufsichtigt werden oder in die sichere Verwendung des Produkts
eingewiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.

®  Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser.

®  Verwenden Sie zur Reinigung ein feuchtes Tuch oder ein mildes Reinigungsmittel.
®  Verwenden Sie kein beschadigtes Gerit.

®  Das Produkt ist nicht fiir die Verwendung durch Kinder bestimmt.

®  Achten Sie darauf, dass Verpackungsmaterialien nicht unbeaufsichtigt bleiben. Kinder kénnten anfangen, damit zu spielen, was geféhrlich
ist.
®  Schiitzen Sie das Produkt vor extremen Temperaturen, direkter Sonneneinstrahlung, starken Vibrationen, hoher Luftfeuchtigkeit, Néasse,

brennbaren Gasen, Dampfen und Losungsmitteln.

®  Setzen Sie das Produkt keinen mechanischen Belastungen aus.



Wenn ein sicherer Betrieb nicht mehr moglich ist, stellen Sie die Nutzung ein und sichern Sie das Produkt gegen Wiederverwendung. Ein
sicherer Betrieb ist nicht mehr moglich, wenn das Produkt: - beschadigt wurde, - nicht ordnungsgemal§ funktioniert, - tiber einen langeren
Zeitraum unter ungiinstigen Bedingungen gelagert wurde oder - beim Transport iiberméRig belastet wurde.

Die Verwendung des Produkts ist verboten, wenn ein Teil beschédigt ist. Bei einer Beschadigung des Kabels ist eine eigenstandige
Reparatur untersagt.

Zerlegen Sie das Gerét nicht selbst.
Schiitzen Sie das Produkt vor Feuchtigkeit.

Achten Sie darauf, das USB-Kabel nicht durch scharfe Kanten oder heifle Gegenstidnde zu beschadigen. Bitte wickeln Sie das USB-Kabel
vor der Verwendung vollstdndig ab.

Das mitgelieferte USB-Kabel ist nur fiir dieses Produkt geeignet.

Schalten Sie das Produkt sofort aus und entfernen Sie das Kabel vom Produkt, wenn es Brandgeruch oder Rauch sichtbar ist. Lassen Sie
das Produkt vor der erneuten Verwendung von einem qualifizierten Techniker tiberpriifen.

Bei der Verwendung eines USB-Netzteils muss die Steckdose immer gut erreichbar sein, damit das USB-Netzteil im Notfall problemlos
aus der Steckdose gezogen werden kann. Bitte beachten Sie auch die Bedienungsanleitung des Herstellers.

Nicht in den Lichtstrahl blicken.

Aufgrund der extrem schnellen Lichtdnderungsgeschwindigkeit kann es bei Kindern oder besonders anfilligen Personen (z. B. psychisch
Kranken) zu Sehstérungen kommen.

Stellen Sie vor der Verwendung sicher, dass die vorhandene Netzspannung mit der erforderlichen Betriebsspannung des Geréts
iibereinstimmt.

Trennen Sie das USB-Kabel vor der Montage, Demontage und Reinigung.

Verwenden Sie das Produkt immer bestimmungsgemaR.

BATTERIEN/AKKUMULATOREN SICHERHEITSHINWEISE

ar
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Bewahren Sie Batterien/Akkus aufSerhalb der Reichweite von Kindern auf. Bei Verschlucken sofort &rztlichen Rat einholen!
Einwegbatterien diirfen nicht wiederaufgeladen werden. Batterien/Akkus diirfen nicht kurzgeschlossen und/oder gedffnet werden. Dies
kann zu Uberhitzung, Feuer oder Explosion fiihren.

Werfen Sie Batterien/Akkus niemals ins Feuer oder Wasser.

Batterien/Akkus diirfen niemals mechanischer Belastung ausgesetzt werden.

Gefahr des Saureaustritts aus Batterien/Akkumulatoren.

Vermeiden Sie extreme Bedingungen und Temperaturen, die auf Batterien/Akkus einwirken kénnen, zB. Heizkorpern / direkter
Sonneneinstrahlung.

Bei ausgelaufenen Batterien/Akkus Kontakt von Haut, Augen und Schleimhéduten mit den Chemikalien vermeiden! Spiilen Sie die
betroffenen Stellen sofort mit klarem Wasser ab und suchen Sie einen Arzt auf!

Auslaufende oder beschddigte Batterien/Akkus kénnen bei Hautkontakt Verdtzungen verursachen. Tragen Sie daher in einem solchen Fall

entsprechende Schutzhandschuhe.
Das Produkt verfiigt iiber eine eingebaute Batterie, die nicht vom Benutzer ausgetauscht werden kann.

Tipps und Hinweise zum Umgang mit gebrauchten Verpackungen

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie bei Threm ortlichen Recyclinghof entsorgen konnen.

Gebrauchtes Verpackungsmaterial sollte bei der von den ortlichen Behorden dafiir vorgesehenen Miillentsorgungsstelle abgegeben
werden. Informationen zu den Entsorgungsmoglichkeiten des Altproduktes erteilt das Gemeinde- bzw. Stadtamt.

ENTSORGUNG VON GEBRAUCHTEN ELEKTRISCHEN UND ELEKTRONISCHEN GERATEN

Aus Griinden des Umweltschutzes diirfen verbrauchte Elektro- und Elektronikprodukte nicht mit dem normalen Siedlungsabfall im
Hausmiill entsorgt werden, sondern miissen einer fachgerechten Entsorgung zugefiihrt werden. Informationen zu den Sammelstellen
und deren Offnungszeiten erhalten Sie bei der jeweiligen Geschéftsstelle.

erfiillt die européischen und nationalen Anforderungen an die Geréte- und Produktsicherheit.

C € Dieses Produkt erfiillt die Anforderungen der einschldgigen européischen und nationalen Richtlinien, die fiir es gelten. Das Produkt

Dieses Produkt erfiillt die Anforderungen der einschldgigen europdischen und nationalen Richtlinien, RoHS.



& Schauen Sie nicht in eine Lichtquelle, wenn diese eingeschaltet ist. Es kann schédlich fiir die Augen sein.

Durch unsachgemifle Entsorgung von Batterien/Akkus besteht eine Gefahr fiir die Umwelt!

Batterien/Akkus diirfen nicht im Hausmiill entsorgt werden. Sie konnen schédliche Schwermetalle enthalten und sollten als
Sondermiill behandelt werden. Die chemischen Symbole fiir Schwermetalle sind: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei.

Deshalb sollten verbrauchte Batterien/Akkus bei den kommunalen Sondermiillsammelstellen abgegeben werden.

Der eingebaute Akku darf zur Entsorgung nicht zerlegt werden. Das Produkt muss vollsténdig bei einer Sammelstelle fiir
Altelektronik abgegeben werden.

Wir behalten uns das Recht vor, Text, Design und technische Daten des Produkts ohne vorherige Ankiindigung zu dndern.
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VéZeny pane nebo pani, dékujeme, Ze jste si zakoupili nas vyrobek!

Pred pouzitim vyrobku si prectéte nasledujici pokyny, abyste zajistili spravné pouzivani vyrobku.

Uschovejte si prosim tento navod pro budouci pouZiti a dodrZujte jeho doporuceni, protoZe nedodrZeni jeho pokynd mtiZe predstavovat ohroZeni
Zivota nebo zdravi.

APLIKACE

Moderni kompaktni LED lampa citlivd na zvuk je perfektnim dopliikem do kazZdé mistnosti. Funguje jako vizudlni ekvalizér — dynamicky sviti do
rytmu hudby a vytvéaii GZasné svételné efekty. Idedlni pro herni pokoj, doméci studio, party nebo domaéci dekoraci.

Z dtvodu bezpecnosti a certifikace CE nesmi byt vyrobek Zddnym zpiisobem pfestavovan nebo upravovan. Pokud produkt pouZivate k jinym
ucellim, nez jsou vyse popsané, miZe dojit k poskozeni produktu. Kromé toho miZe nespravné pouZiti zpisobit nebezpeci, jako je zkrat, poZar, uraz
elektrickym proudem atd.

AKTIVACE
®  Pozor. Obalovy material musi byt z vyrobku zcela odstranén.
®  Ujistéte se, Ze soucasti zafizeni jsou spravné sestaveny.
®  Pripojte kabel USB ke zdroji napajeni USB a zapojte zastr¢ku DC kabelu USB do vstupniho napéjeciho portu produktu.
.

Zapnéte zatizeni pomoci tlacitka napéajeni.

POPIS ZARIZENI
1. Svételny reZim — podrZenim zménite rychlost svétla
2. Barva svétla — podrZenim zménite jas svétla
3. Tlacitko ON/OFF — zapnuti/vypnuti
4. Mikrofon
5. USB-C zésuvka

TIP

®  Zarizeni musi byt zkontrolovano z hlediska tiplnosti dodavky a viditelnych poskozeni.
e 'V piipadé nekompletni dodavky nebo pokud zjistite poskozeni v disledku Spatného baleni nebo ptepravy, kontaktujte prosim servisni
horkou linku.

TECHNICKE UDAJE

32 LED paskt

18 rtiznych rezZimi sviceni

5 rychlostnich stupiiti

4 drovné vykonu

Osvétleni do rytmu hudby

Vestavény mikrofon

Napéjeni: USB kabel (soucéasti balenf)
Rozméry: 181 mm x 16 mm x 18 mm

BEZPECNOSTNIi POKYNY

®  Tento vyrobek mohou pouZivat déti ve véku 8 let a starsi a osoby se sniZenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkuSenosti nebo znalosti, pokud jsou pod dozorem nebo byly pouceny o bezpecném pouZzivani vyrobku a rozumi rizikim z
toho vyplyvajicim.

®  Nikdy neponofujte pfistroj do vody.

® K cisténi pouzijte vlhky hadfik nebo jemny Cistici prostfedek.

®  NepouZivejte poSkozené zafizeni.

®  Vyrobek neni uréen pro pouziti détmi.

®  Ujistéte se, Ze obalové materidly neztistaly bez dozoru. Déti si s nimi mohou zacit hrat, coZ je nebezpecné.

®  Chrarite vyrobek pred extrémnimi teplotami, pfimym slune¢nim zafenim, silnymi vibracemi, vysokou vlhkosti, vlhkosti, hoflavymi plyny,
vypary a rozpoustédly.

®  Nevystavujte vyrobek mechanickému namahéni.

®  Pokud bezpe€ny provoz jiZ neni moZny, prestaiite jej pouZivat a zajistéte vyrobek proti opétovnému pouZiti. Bezpe¢ny provoz jiZ neni
mozny, pokud vyrobek: - byl poskozen, - nefunguje spravné, - byl delsi dobu skladovan za nepfiznivych podminek nebo - byl béhem
prepravy nadmeérné zatiZen.

® Je zakdzano pouZzivat vyrobek, pokud je jakdkoliv Cast poskozena. Pokud je kabel poskozen, je zakdzano provadét opravy sami.



®  Nerozebirejte zafizeni sami.

®  Chrarite vyrobek pred vlhkosti.

®  Davejte pozor, abyste kabel USB neposkodili ostrymi hranami nebo horkymi predmeéty. Pfed pouZitim zcela rozvitite kabel USB.
®  DPiiloZeny kabel USB je vhodny pouze pro tento produkt.

®  Okamzité vypnéte vyrobek a odpojte kabel od vyrobku, pokud je citit spalenina nebo je viditelny kouf. Pfed dalSim pouZitim nechte
vyrobek zkontrolovat kvalifikovanym technikem.

®  V pripadé pouziti USB napéjeciho adaptéru musi byt zésuvka vZdy snadno pfistupnd, aby bylo mozné USB napéjeci adaptér v pripadé
nouze snadno vyjmout ze zasuvky. DodrZujte prosim také ndvod k obsluze vyrobce.

® Nedivejte se do paprsku svétla.
®  Vzhledem k extrémné rychlé rychlosti zmény svétla se mohou vyskytnout poruchy vidéni u déti nebo zvlasté nachylnych jedincti (napf.
®  Pred pouzitim se ujistéte, Ze stavajici sitové napéti odpovida poZzadovanému provoznimu napéti zafizeni.

®  Pfed montdZi, demontdZi a ¢iSténim odpojte USB kabel.

e Vidy pouzivejte vyrobek tak, jak je urceno.

BATERIE/AKUMULATORY BEZPECNOSTNIi POKYNY

®  UdrZujte baterie/akumulatory mimo dosah déti. Pfi poZiti okamZité vyhledejte 1ékafskou pomoc!

®  Jednorazové baterie se nesmi dobijet. Baterie/akumulatory nesmi byt zkratovany a/nebo otevieny. To mtiZe zptisobit prehfati, poZar nebo
vybuch.

®  Nikdy nevhazujte baterie/akumulatory do ohné nebo vody.

®  Baterie/akumulétory by nikdy nemély byt vystaveny mechanickému naméahéni.

®  Nebezpedi tiniku kyseliny z baterii/akumulatord.

®  Vyhnéte se extrémnim podminkam a teplotdm, které mohou ovlivnit baterie/akumulatory, napt. radiatory / pfimé slunecni svétlo.

®  DPokud baterie/akumulatory vytecou, vyhnéte se kontaktu pokozky, o¢i a sliznic s chemikaliemi! PostiZend mista ihned oplachnéte cistou
vodou a vyhledejte 1ékare!

®  Vytékajici nebo poSkozené baterie/akumulatory mohou pfi kontaktu s pokozkou zpiisobit chemické popaleniny. Proto byste v takovém
pripadé méli pouZivat vhodné ochranné rukavice.

e  Vyrobek ma vestavénou baterii, kterou uzivatel nemtze vymeénit.

@  TIPYAINFORMACE TYKAJICi SE NAKLADANI S POUZITYMI OBALY

G Obal je vyroben z ekologickych materiald, které lze zlikvidovat v mistnim recyklacnim stfedisku.
Pouzity obalovy material odevzdejte na misto urcené mistnimi urady na likvidaci odpadu. Informace o moZnostech likvidace
pouzitého vyrobku poskytuje obecni nebo méstsky urad.

LIKVIDACE POUZITEHO ELEKTRICKEHO A ELEKTRONICKEHO ZARIZENI

Z divodt ochrany Zivotniho prostiedi nesmi byt pouZité elektrické a elektronické vyrobky likvidovany s béZnym komunalnim
odpadem v domovnim odpadu, ale musi byt zlikvidovany spravnym zpisobem. Informace o odbérnych mistech a jejich oteviraci dobé

— poskytuje prislusny drad.

Tento vyrobek spliiuje poZadavky prislusnych evropskych a narodnich smérnic, které se na néj vztahuji. Vyrobek spliiuje evropské a
narodni poZadavky na bezpecnost zafizeni a vyrobk.

Tento produkt spliiuje pozadavky prislusnych evropskych a narodnich smérnic, které se na néj vztahuji, RoHS.

& Nedivejte se na svételny zdroj, kdyZ je zapnuty. MuzZe byt Skodlivy pro oci.

Nespravna likvidace baterii/akumulatori predstavuje riziko pro zivotni prostfedi!

Baterie/akumulétory by nemély byt likvidovany s domovnim odpadem. Mohou obsahovat Skodlivé tézké kovy a mélo by se s nimi
nakladat jako se specialnim odpadem. Chemické znacky pro tézké kovy jsou: Cd = kadmium, Hg = rtut’, Pb = olovo.

Pouzité baterie / akumulatory by proto mély byt odevzdany na sbérnych mistech komunélniho nebezpec¢ného odpadu.



Vestavéna baterie se nesmi kvili likvidaci rozebirat. Vyrobek je nutné odevzdat cely do sbérny pouZité elektroniky.

Vyhrazujeme si pravo na zmény textu, designu a technickych ddaji produktu bez predchoziho upozornéni.
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Cher Monsieur ou Madame, merci d'avoir acheté notre produit !

Avant d'utiliser le produit, veuillez lire les instructions suivantes pour garantir une utilisation correcte du produit.

Veuillez conserver ce manuel pour référence ultérieure et suivre ses recommandations, car le non-respect de ses instructions peut constituer une
menace pour la vie ou la santé.

APPLICATION

Une lampe LED moderne, compacte et sensible au son est le complément parfait a n'importe quelle piece. Il fonctionne comme un égaliseur visuel :
il brille de maniere dynamique au rythme de la musique, créant des effets de lumiére étonnants. Parfait pour une salle de jeu, un home studio, une
féte ou une décoration intérieure.

Pour des raisons de sécurité et de certification CE, le produit ne peut étre ni reconstruit ni modifié de quelque maniére que ce soit. Si vous utilisez le
produit a des fins autres que celles décrites précédemment, le produit risque d'étre endommagé. De plus, une mauvaise utilisation peut entralner des
dangers tels que des courts-circuits, des incendies, des chocs électriques, etc.

ACTIVATION
®  Attention. Le matériau d’emballage doit étre entiérement retiré du produit.
®  Assurez-vous que les composants de 1’appareil sont correctement assemblés.

® Connectez le cable USB a une source d’alimentation USB et connectez la fiche CC du cable USB au port d’entrée d’alimentation du
produit.

®  Allumez l'appareil a I'aide du bouton d'alimentation.

DESCRIPTION DE 1.'APPAREIL
1. Mode d'éclairage - maintenez enfoncé pour modifier la vitesse de la lumiére
2. Couleur de la lumiére - maintenez enfoncé pour modifier la luminosité de la lumiére
3. Bouton ON/OFF — allumer/éteindre
4. Microphone
5. prise USB-C

CONSEIL

® T'appareil doit étre vérifié quant a 'intégralité de la livraison et a tout dommage visible.

e En cas de livraison incompleéte ou si vous constatez des dommages dus a un emballage ou a un transport défectueux, veuillez contacter la
hotline du service.

DONNEES TECHNIQUES
e 32 bandes LED
18 modes d'éclairage différents
5 niveaux de vitesse
4 niveaux de puissance
S'éclairer au rythme de la musique
Microphone intégré
Alimentation : cable USB (inclus)
Dimensions : 181 mm x 16 mm x 18 mm

CONSIGNES DE SECURITE

® (e produit peut étre utilisé par des enfants dgés de 8 ans et plus et par des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites ou manquant d'expérience ou de connaissances, a condition qu'elles soient supervisées ou qu'elles aient recu des
instructions sur 'utilisation stire du produit et qu'elles comprennent les risques qui en découlent.

® Ne jamais immerger l'appareil dans I'eau.

®  Pour le nettoyage, utilisez un chiffon humide ou un détergent doux.
® N'utilisez pas un appareil endommagé.

®  Le produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants.

®  Assurez-vous que les matériaux d’emballage ne sont pas laissés sans surveillance. Les enfants peuvent commencer a jouer avec eux, ce qui
est dangereux.

®  Protégez le produit des températures extrémes, de la lumiére directe du soleil, des fortes vibrations, de I'humidité élevée, de I'humidité, des
gaz inflammables, des vapeurs et des solvants.

®  Ne pas exposer le produit a des contraintes mécaniques.



®  Siun fonctionnement sfir n’est plus possible, cessez ’utilisation et sécurisez le produit contre toute réutilisation. Un fonctionnement siir
n'est plus possible si le produit : - a été endommagé, - ne fonctionne pas correctement, - a été stocké pendant une période prolongée dans
des conditions défavorables ou - a été surchargé pendant le transport.

® ]l est interdit d'utiliser le produit si une piéce est endommagée. Si le cable est endommagé, il est interdit d'effectuer les réparations vous-
méme.

® Ne démontez pas I'appareil vous-méme.
®  Protéger le produit de I'humidité.

®  Assurez-vous de ne pas endommager le cable USB avec des bords tranchants ou des objets chauds. Veuillez dérouler complétement le
cable USB avant utilisation.

® Te cable USB fourni convient uniquement a ce produit.

®  [Fteignez immédiatement le produit et retirez le cable du produit s'il sent le briilé ou si de la fumée est visible. Faites vérifier le produit par
un technicien qualifié avant de le réutiliser.

®  Siun adaptateur secteur USB est utilisé, la prise doit toujours étre facilement accessible afin que I'adaptateur secteur USB puisse étre
facilement retiré de la prise en cas d'urgence. Veuillez également suivre les instructions d'utilisation du fabricant.

® Ne regardez pas le faisceau lumineux.

®  Enraison de la vitesse extrémement rapide du changement de lumiére, des troubles visuels peuvent survenir chez les enfants ou les
personnes particulierement sensibles (par exemple celles souffrant de maladies mentales).

®  Avant utilisation, assurez-vous que la tension secteur existante correspond a la tension de fonctionnement requise de 1'appareil.

® Débranchez le cable USB avant le montage, le démontage et le nettoyage.

e  Utilisez toujours le produit comme prévu.

CONSIGNES DE SECURITE POUR LES PILES/ACCUMULATEURS
®  Gardez les piles/accumulateurs hors de portée des enfants. En cas d'ingestion, consulter immédiatement un médecin !

® Les piles jetables ne doivent pas étre rechargées. Les piles/accumulateurs ne doivent pas étre court-circuités et/ou ouverts. Cela peut
provoquer une surchauffe, un incendie ou une explosion.

® Ne jetez jamais les piles/accumulateurs dans le feu ou dans I’eau.
®  [Les piles/accumulateurs ne doivent jamais étre soumis a des contraintes mécaniques.
®  Risque de fuite d'acide provenant des piles/accumulateurs.

®  FLvitez les conditions et températures extrémes qui peuvent affecter les piles/accumulateurs, par exemple : radiateurs / lumiére directe du
soleil.

®  En cas de fuite des piles/accumulateurs, évitez tout contact de la peau, des yeux et des muqueuses avec les produits chimiques ! Rincez
immeédiatement les zones touchées a 1’eau claire et consultez un médecin !

® Les piles/accumulateurs qui fuient ou qui sont endommagés peuvent provoquer des briilures chimiques en cas de contact avec la peau.

Dans un tel cas, vous devez donc porter des gants de protection appropriés.
e Le produit dispose d'une batterie intégrée qui ne peut pas étre remplacée par l'utilisateur.

[ ] CONSEILS ET INFORMATIONS SUR LA GESTION DES EMBALLAGES USAGES

G L'emballage est composé de matériaux respectueux de l'environnement qui peuvent étre éliminés dans votre centre de recyclage local.
Les matériaux d’emballage usagés doivent étre déposés au point de collecte des déchets désigné par les autorités locales. Des
informations sur les possibilités d'élimination du produit usagé sont fournies par le bureau municipal ou de la ville.

ELIMINATION DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES USAGES

Pour des raisons de protection de 1'environnement, les produits électriques et électroniques usagés ne doivent pas étre jetés avec les
déchets municipaux normaux dans les ordures ménagéres, mais doivent étre éliminés correctement. Les informations sur les points de
collecte et leurs horaires d'ouverture sont fournies par le bureau concerné.

Ce produit est conforme aux exigences des directives européennes et nationales qui lui sont applicables. Le produit répond aux
exigences européennes et nationales en matiére de sécurité des appareils et des produits.

Ce produit est conforme aux exigences des directives européennes et nationales qui lui sont applicables, RoHS.




Ne regardez pas une source lumineuse lorsqu’elle est allumée. Cela peut étre nocif pour les yeux.

L’élimination incorrecte des piles/accumulateurs présente un risque pour I’environnement !

Les piles/accumulateurs ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageéres. Ils peuvent contenir des métaux lourds nocifs et
doivent étre traités comme des déchets spéciaux. Les symboles chimiques des métaux lourds sont : Cd = cadmium, Hg = mercure,
Pb = plomb.

Par conséquent, les piles/accumulateurs usagés doivent étre déposés dans les points de collecte des déchets dangereux
municipaux.

La batterie intégrée ne doit pas étre démontée pour étre éliminée. Le produit doit étre remis dans son intégralité a un point de collecte pour appareils
électroniques usagés.

Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications au texte, a la conception et aux données techniques du produit sans préavis.
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Gentile Signore/a, grazie per aver acquistato il nostro prodotto!

Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente le seguenti istruzioni per garantirne il corretto utilizzo.

Conservare il presente manuale per riferimento futuro e seguirne le raccomandazioni, poiché il mancato rispetto delle istruzioni puo rappresentare un

pericolo per la vita o la salute.

APPILICAZIONE

Una lampada LED moderna, compatta e sensibile al suono é l'aggiunta perfetta a qualsiasi stanza. Funziona come un equalizzatore visivo: brilla in
modo dinamico a ritmo di musica, creando effetti di luce sorprendenti. Perfetto per la stanza di un gamer, uno studio domestico, una festa o come
decorazione per la casa.

Per motivi di sicurezza e di certificazione CE, il prodotto non puo essere ricostruito o modificato in alcun modo. Se si utilizza il prodotto per scopi
diversi da quelli precedentemente descritti, il prodotto potrebbe danneggiarsi. Inoltre, un uso improprio puo causare pericoli quali cortocircuiti,
incendi, scosse elettriche, ecc.

ATTIVAZIONE
®  Attenzione. Il materiale di imballaggio deve essere completamente rimosso dal prodotto.
®  Assicurarsi che i componenti del dispositivo siano assemblati correttamente.
®  (Collegare il cavo USB a una fonte di alimentazione USB e collegare la spina CC del cavo USB alla porta di ingresso dell'alimentazione del
prodotto.
®  Accendi il dispositivo utilizzando il pulsante di accensione.

DESCRIZIONE DEL DISPOSITIVO

1. Modalita luce: tieni premuto per modificare la velocita della luce
2. Colore della luce: tieni premuto per modificare la luminosita della luce
3. Pulsante ON/OFF — accendere/spegnere
4. Microfono
5. Presa USB-C
MANCIA
® [ necessario controllare I'apparecchio per verificare la completezza della fornitura e I'assenza di danni visibili.
e In caso di consegna incompleta o se si notano danni dovuti a imballaggio o trasporto difettosi, si prega di contattare la hotline del servizio
clienti.
DATI TECNICI
e 32 strisce LED
e 18 diverse modalita di illuminazione
e  5livelli di velocita
e 4lijvelli di potenza
e [lluminazione a ritmo di musica
e Microfono incorporato
e  Alimentazione: cavo USB (incluso)
e  Dimensioni: 181 mm x 16 mm x 18 mm

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Questo prodotto puo essere utilizzato da bambini di eta pari o superiore a 8 anni e da persone con capacita fisiche, sensoriali o mentali
ridotte o prive di esperienza o conoscenza, a condizione che siano sorvegliati o abbiano ricevuto istruzioni sull'uso sicuro del prodotto e
comprendano i rischi che ne derivano.

Non immergere mai il dispositivo in acqua.

Per la pulizia, utilizzare un panno umido o un detergente delicato.

Non utilizzare un dispositivo danneggiato.

Il prodotto non e destinato all'uso da parte dei bambini.

Assicurarsi che i materiali di imballaggio non vengano lasciati incustoditi. I bambini potrebbero iniziare a giocarci, il che é pericoloso.

Proteggere il prodotto da temperature estreme, luce solare diretta, forti vibrazioni, elevata umidita, condensa, gas infiammabili, vapori e
solventi.

Non esporre il prodotto a sollecitazioni meccaniche.

Se non é pitt possibile un funzionamento sicuro, interrompere 1'uso del prodotto e proteggerlo dal riutilizzo. Un funzionamento sicuro non é
piu possibile se il prodotto: - é stato danneggiato, - non funziona correttamente, - & stato immagazzinato per un periodo di tempo
prolungato in condizioni sfavorevoli o - € stato caricato eccessivamente durante il trasporto.



®  F vietato utilizzare il prodotto se una qualsiasi delle sue parti risulta danneggiata. Se il cavo é danneggiato, é vietato ripararlo
autonomamente.

®  Non smontare il dispositivo da soli.
®  Proteggere il prodotto dall'umidita.

®  TFare attenzione a non danneggiare il cavo USB con bordi taglienti o oggetti caldi. Si prega di svolgere completamente il cavo USB prima
dell'uso.

® [l cavo USB incluso ¢ adatto solo per questo prodotto.

®  Sessi avverte odore di bruciato o ¢ visibile del fumo, spegnere immediatamente il prodotto e rimuovere il cavo. Prima di utilizzare
nuovamente il prodotto, farlo controllare da un tecnico qualificato.

®  Se si utilizza un adattatore di alimentazione USB, la presa deve essere sempre facilmente accessibile, in modo che in caso di emergenza sia
possibile rimuovere facilmente 1'adattatore di alimentazione USB dalla presa. Si prega di seguire anche le istruzioni per I'uso fornite dal
produttore.

®  Non guardare il raggio di luce.

® A causa della velocita estremamente rapida con cui cambiano i colori della luce, nei bambini o in soggetti particolarmente predisposti (ad
esempio affetti da malattie mentali) potrebbero verificarsi disturbi visivi.

®  Prima dell'uso, accertarsi che la tensione di rete esistente corrisponda alla tensione di esercizio richiesta per l'apparecchio.

®  Scollegare il cavo USB prima del montaggio, dello smontaggio e della pulizia.

e  Utilizzare il prodotto sempre come previsto.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER BATTERIE/ACCUMULATORI

®  Tenere le batterie/accumulatori fuori dalla portata dei bambini. In caso di ingestione, consultare immediatamente un medico!

® [e batterie usa e getta non devono essere ricaricate. Le batterie/accumulatori non devono essere cortocircuitati e/o aperti. Cio potrebbe

causare surriscaldamento, incendio o esplosione.
®  Non gettare mai le batterie/accumulatori nel fuoco o nell'acqua.
®  Te batterie/accumulatori non devono mai essere sottoposti a sollecitazioni meccaniche.
®  Rischio di perdita di acido dalle batterie/accumulatori.
®  [Evitare condizioni e temperature estreme che potrebbero influire sulle batterie/accumulatori, ad esempio termosifoni / luce solare diretta.

® In caso di perdite dalle batterie/accumulatori, evitare il contatto delle sostanze chimiche con la pelle, gli occhi e le mucose! Sciacquare
immediatamente le zone interessate con acqua pulita e consultare un medico!

®  Batterie/accumulatori danneggiati o che perdono liquido possono causare ustioni chimiche in caso di contatto con la pelle. Pertanto in tal
caso é opportuno indossare guanti protettivi adeguati.

e Il prodotto & dotato di una batteria integrata che non pud essere sostituita dall'utente.

[ ] CONSIGLI E INFORMAZIONI SULLA GESTIONE DEGLI IMBALILAGGI USATI

G L'imballaggio é realizzato con materiali ecocompatibili che possono essere smaltiti presso il centro di riciclaggio locale.
Il materiale di imballaggio usato deve essere consegnato al punto di smaltimento rifiuti designato dalle autorita locali. Le informazioni
sulle possibilita di smaltimento del prodotto usato vengono fornite dall'ufficio comunale o comunale.

SMALTIMENTO DI APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED ELETTRONICHE USATE

Per motivi di tutela ambientale, i prodotti elettrici ed elettronici usati non devono essere smaltiti insieme ai normali rifiuti urbani, né nei
rifiuti domestici, ma devono essere smaltiti in modo appropriato. Informazioni sui punti di raccolta e sui loro orari di apertura sono
fornite dall'ufficio competente.

Questo prodotto € conforme ai requisiti delle direttive europee e nazionali pertinenti ad esso applicabili. Il prodotto soddisfa i
requisiti europei e nazionali sulla sicurezza dei dispositivi e dei prodotti.

Questo prodotto € conforme ai requisiti delle direttive europee e nazionali pertinenti ad esso applicabili, RoHS.

Non guardare una fonte di luce quando é accesa. Potrebbe essere dannoso per gli occhi.




Lo smaltimento improprio di batterie/accumulatori rappresenta un rischio per I'ambiente!

Le batterie/accumulatori non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici. Possono contenere metalli pesanti nocivi e
devono essere trattati come rifiuti speciali. I simboli chimici dei metalli pesanti sono: Cd = cadmio, Hg = mercurio, Pb = piombo.

Pertanto, le batterie/accumulatori usati devono essere consegnati ai punti di raccolta comunali dei rifiuti pericolosi.

La batteria integrata non deve essere smontata per essere smaltita. Il prodotto deve essere consegnato nella sua interezza a un
punto di raccolta per apparecchiature elettroniche usate.

Ci riserviamo il diritto di apportare modifiche al testo, al design e ai dati tecnici del prodotto senza preavviso.



ES

Estimado sefior o sefiora, jgracias por adquirir nuestro producto!

Antes de utilizar el producto, lea las siguientes instrucciones para garantizar el uso adecuado del producto.

Conserve este manual para futuras consultas y siga sus recomendaciones, ya que no seguir sus instrucciones puede suponer una amenaza para la vida
o la salud.

SOLICITUD

Una lampara LED moderna, compacta y sensible al sonido es el complemento perfecto para cualquier habitacién. Funciona como un ecualizador
visual: brilla dindmicamente al ritmo de la musica, creando efectos de iluminacién sorprendentes. Perfecto para la sala de un jugador, un estudio en
casa, una fiesta o la decoracién del hogar.

Por razones de seguridad y certificacion CE, el producto no puede reconstruirse ni modificarse de ninguna manera. Si utiliza el producto para fines
distintos a los descritos anteriormente, éste podria resultar dafiado. Ademas, el uso inadecuado puede provocar peligros como cortocircuitos,
incendios, descargas eléctricas, etc.

ACTIVACION
®  Atencién. El material de embalaje debe retirarse completamente del producto.
®  Asegurese de que los componentes del dispositivo estén correctamente ensamblados.

®  Conecte el cable USB a una fuente de alimentacién USB y conecte el enchufe de CC del cable USB al puerto de entrada de alimentacién
del producto.

® Encienda el dispositivo usando el botén de encendido.

DESCRIPCION DEL DISPOSITIVO
1. Modo de luz: mantén pulsado para cambiar la velocidad de la luz

2. Color de la luz: manténgalo presionado para cambiar el brillo de la luz
3. Botén ON/OFF — encender/apagar

4. Micréfono

5. Toma USB-C

CONSEJO

®  Se debe comprobar que el dispositivo esté completo en el envio y que no presente dafios visibles.

e En caso de entrega incompleta o si observa dafios debidos a un embalaje o transporte defectuoso, pongase en contacto con la linea directa
de servicio técnico.

DATOS TECNICOS

32 tiras de LED

18 modos de iluminacién diferentes

5 niveles de velocidad

4 niveles de potencia

Iluminacioén al ritmo de la musica

Micréfono incorporado

Fuente de alimentacién: cable USB (incluido)
Dimensiones: 181 mm x 16 mm x 18 mm

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

®  Este producto puede ser utilizado por nifios mayores de 8 afios y por personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o
con falta de experiencia o conocimientos, siempre que estén supervisadas o hayan recibido instrucciones sobre el uso seguro del producto y
comprendan los riesgos resultantes.

®  Nunca sumerja el dispositivo en agua.

®  Para limpiar, utilice un pafio hiimedo o un detergente suave.

®  No utilice un dispositivo dafiado.

® El producto no esta destinado a ser utilizado por nifios.

®  Asegurese de que los materiales de embalaje no queden desatendidos. Los nifios pueden empezar a jugar con ellos, lo cual es peligroso.

®  Proteger el producto de temperaturas extremas, luz solar directa, vibraciones fuertes, humedad alta, gases inflamables, vapores y
disolventes.

® No exponga el producto a tensiones mecanicas.

® Siyano es posible realizar una operacion segura, suspenda el uso y asegure el producto para evitar su reutilizacién. El funcionamiento
seguro ya no sera posible si el producto: - ha sufrido dafios, - no funciona correctamente, - ha estado almacenado durante un periodo
prolongado en condiciones desfavorables o - ha estado cargado excesivamente durante el transporte.



Esta prohibido utilizar el producto si alguna parte esta dafiada. Si el cable esta dafiado, est4 prohibido realizar reparaciones usted mismo.
No desmonte el dispositivo usted mismo.

Proteger el producto de la humedad.

Asegtirese de no dafiar el cable USB con bordes afilados u objetos calientes. Desenrolle completamente el cable USB antes de usarlo.
El cable USB incluido solo es adecuado para este producto.

Apague el producto inmediatamente y retire el cable del producto si huele a quemado o ve humo. Haga que un técnico calificado revise el
producto antes de volver a usarlo.

Si se utiliza un adaptador de corriente USB, el enchufe debe estar siempre facilmente accesible para que el adaptador se pueda retirar
facilmente del enchufe en caso de emergencia. Siga también las instrucciones de uso del fabricante.

No mires directamente el haz de luz.

Debido a la velocidad extremadamente rapida de los cambios de luz, pueden producirse trastornos visuales en nifios o individuos
particularmente susceptibles (por ejemplo, aquellos con enfermedades mentales).

Antes de usarlo, asegurese de que la tensién de red existente coincida con la tensién de funcionamiento requerida del dispositivo.

Desconecte el cable USB antes de montar, desmontar y limpiar.

Utilice siempre el producto segtin lo previsto.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA BATERIAS/ACUMULADORES

Mantenga las pilas/acumuladores fuera del alcance de los nifios. jEn caso de ingestién, busque atencién médica inmediatamente!

Las baterias desechables no deben recargarse. Las baterias/acumuladores no deben cortocircuitarse y/o abrirse. Esto puede provocar
sobrecalentamiento, incendio o explosion.

Nunca arroje las pilas/acumuladores al fuego o al agua.

Las baterias/acumuladores nunca deben someterse a esfuerzos mecanicos.

Riesgo de fuga de acido de las baterias/acumuladores.

Evite condiciones y temperaturas extremas que puedan afectar a las baterias/acumuladores, por ejemplo: radiadores / luz solar directa.

En caso de fuga de liquidos en las pilas o acumuladores, evitar el contacto de los productos quimicos con la piel, los ojos y las mucosas.
iEnjuague inmediatamente las zonas afectadas con agua limpia y consulte a un médico!

Las baterias o acumuladores con fugas o dafiados pueden provocar quemaduras quimicas al entrar en contacto con la piel. Por lo tanto, en
tal caso es recomendable utilizar guantes de proteccién adecuados.

El producto tiene una bateria incorporada que no puede ser reemplazada por el usuario.

CONSEJOS E INFORMACION SOBRE LA GESTION DE ENVASES USADOS
El embalaje esta fabricado con materiales respetuosos con el medio ambiente que pueden desecharse en el centro de reciclaje local.

El material de embalaje usado debera entregarse en el punto de eliminacién de residuos designado por las autoridades locales. La
informacion sobre las posibilidades de eliminacién del producto usado la proporciona la oficina municipal o municipal.

ELIMINACION DE EQUIPOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS USADOS

Por razones de proteccién del medio ambiente, los productos eléctricos y electrénicos usados no deben desecharse junto con los
residuos municipales normales en la basura doméstica, sino que deben desecharse de forma adecuada. La informacion sobre los puntos

—, de recogida y sus horarios de apertura la proporciona la oficina correspondiente.

c e Este producto cumple con los requisitos de las directivas europeas y nacionales pertinentes que le son aplicables. El producto cumple

con los requisitos europeos y nacionales sobre seguridad de dispositivos y productos.

Este producto cumple con los requisitos de las directivas europeas y nacionales pertinentes que le son aplicables, RoHS.

No mire a una fuente de luz cuando esté encendida. Puede ser perjudicial para los ojos.

iLa eliminacion inadecuada de baterias/acuamuladores supone un riesgo para el medio ambiente!



Las pilas/acumuladores no deben desecharse con la basura doméstica. Pueden contener metales pesados nocivos y deben tratarse como residuos
especiales. Los simbolos quimicos de los metales pesados son: Cd = cadmio, Hg = mercurio, Pb = plomo.

Por lo tanto, las baterias/acumuladores usados deben llevarse a los puntos de recogida de residuos peligrosos municipales.

La bateria incorporada no debe desmontarse para su eliminaciéon. El producto debera entregarse integramente en un punto de recogida de aparatos
electrénicos usados.

Nos reservamos el derecho de realizar cambios en el texto, disefio y datos técnicos del producto sin previo aviso.
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Geachte heer/mevrouw, Dank u wel voor uw aankoop van ons product!

Lees de volgende instructies aandachtig door voordat u het product gebruikt, zodat u het product op de juiste manier kunt gebruiken.

Bewaar deze handleiding voor toekomstig gebruik en volg de aanbevelingen op. Het niet opvolgen van de instructies kan levensgevaarlijk of

gevaarlijk zijn voor de gezondheid.

SOLLICITATIE

Een moderne, compacte geluidsgevoelige LED-lamp is de perfecte aanvulling voor elke kamer. Het werkt als een visuele equalizer: het schijnt
dynamisch op het ritme van de muziek en creéert verbluffende lichteffecten. Ideaal voor in de kamer van een gamer, thuisstudio, op een feest of als
decoratie in huis.

Om veiligheidsredenen en vanwege de CE-certificering mag het product op geen enkele wijze worden herbouwd of gewijzigd. Als u het product
gebruikt voor andere doeleinden dan hierboven beschreven, kan het product beschadigd raken. Bovendien kunnen er bij verkeerd gebruik gevaren
ontstaan, zoals kortsluiting, brand, elektrische schokken, etc.

ACTIVERING
®  Aandacht. Verpakkingsmateriaal moet volledig van het product verwijderd worden.
®  Zorg ervoor dat de onderdelen van het apparaat goed zijn gemonteerd.
®  Sluit de USB-kabel aan op een USB-voedingsbron en sluit de DC-stekker van de USB-kabel aan op de stroomingang van het product.
®  Schakel het apparaat in met de aan/uit-knop.
APPARAATBESCHRIJVING
1. Lichtmodus - ingedrukt houden om de lichtsnelheid te veranderen
2. Lichtkleur - ingedrukt houden om de helderheid van het licht te veranderen
3. AAN/UIT-knop — aan/uit zetten
4. Microfoon
5. USB-C-aansluiting
TIP
®  Controleer of het apparaat compleet is geleverd en of er geen zichtbare schade is.

Indien de levering niet compleet is of indien u schade constateert die veroorzaakt is door gebrekkige verpakking of transport, neem dan
contact op met de servicehotline.

TECHNISCHE GEGEVENS

32 LED-strips

18 verschillende verlichtingsmodi

5 snelheidsniveaus

4 vermogensniveaus

Verlichting op het ritme van de muziek
Ingebouwde microfoon

Voeding: USB-kabel (meegeleverd)
Afmetingen: 181 mm x 16 mm x 18 mm

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Dit product mag worden gebruikt door kinderen van 8 jaar en ouder en door personen met verminderde lichamelijke, zintuiglijke of
geestelijke vermogens of met een gebrek aan ervaring of kennis, op voorwaarde dat zij onder toezicht staan of instructies hebben gekregen
over het veilige gebruik van het product en de daaruit voortvloeiende risico's begrijpen.

Dompel het apparaat nooit onder in water.

Gebruik voor het schoonmaken een vochtige doek of een mild schoonmaakmiddel.

Gebruik geen beschadigd apparaat.

Dit product is niet bedoeld voor gebruik door kinderen.

Zorg ervoor dat verpakkingsmaterialen niet onbeheerd worden achtergelaten. Kinderen kunnen ermee gaan spelen, wat gevaarlijk kan zijn.

Bescherm het product tegen extreme temperaturen, direct zonlicht, sterke trillingen, hoge luchtvochtigheid, vocht, brandbare gassen,
dampen en oplosmiddelen.

Stel het product niet bloot aan mechanische spanning.

Indien een veilige werking niet meer mogelijk is, stop dan met het gebruik en beveilig het product tegen hergebruik. Een veilig gebruik is

niet meer mogelijk indien het product: - beschadigd is, - niet goed functioneert, - gedurende een langere periode onder ongunstige
omstandigheden is opgeslagen of - tijdens het transport overmatig is beladen.



Het is verboden het product te gebruiken indien een onderdeel beschadigd is. Indien de kabel beschadigd is, is het verboden om zelf
reparaties uit te voeren.

Haal het apparaat niet zelf uit elkaar.
Bescherm het product tegen vocht.

Zorg ervoor dat u de USB-kabel niet beschadigt met scherpe randen of hete voorwerpen. Rol de USB-kabel volledig af voordat u het
apparaat gebruikt.

De meegeleverde USB-kabel is alleen geschikt voor dit product.

Schakel het product onmiddellijk uit en verwijder de kabel van het product als er een brandlucht ontstaat of als er rook zichtbaar is. Laat
het product door een gekwalificeerde technicus controleren voordat u het opnieuw gebruikt.

Wanneer u een USB-stroomadapter gebruikt, moet de aansluiting altijd gemakkelijk toegankelijk zijn, zodat u de USB-stroomadapter in
geval van nood eenvoudig uit de aansluiting kunt halen. Volg ook de gebruiksaanwijzing van de fabrikant.

Kijk niet in de lichtstraal.

Door de extreem snelle verandering van het licht kunnen er bij kinderen of bij bijzonder gevoelige personen (bijvoorbeeld personen met
psychische aandoeningen) visuele stoornissen optreden.

Controleer voor gebruik of de bestaande netspanning overeenkomt met de vereiste bedrijfsspanning van het apparaat.

Koppel de USB-kabel los voordat u het apparaat monteert, demonteert en schoonmaakt.
Gebruik het product altijd zoals bedoeld.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES VOOR BATTERIJEN/ACCUMULATOREN

C

Houd batterijen/accu's buiten het bereik van kinderen. Bij inslikken, onmiddellijk een arts raadplegen!

Wegwerpbatterijen mogen niet worden opgeladen. Batterijen/accu’s mogen niet worden kortgesloten en/of geopend. Dit kan
oververhitting, brand of een explosie veroorzaken.

Gooi batterijen/accu's nooit in vuur of water.

Batterijen/accu's mogen nooit aan mechanische belasting worden blootgesteld.

Risico op zuurlekkage uit batterijen/accu's.

Vermijd extreme omstandigheden en temperaturen die batterijen/accu’s kunnen beinvloeden, bijvoorbeeld: radiatoren / direct zonlicht.

Indien batterijen/accu's lekken, vermijd dan contact van huid, ogen en slijmvliezen met de chemicalién! Spoel de aangetaste plekken
onmiddellijk af met schoon water en raadpleeg een arts!

Lekkende of beschadigde batterijen/accu's kunnen bij contact met de huid chemische brandwonden veroorzaken. Daarom is het in zo'n
geval belangrijk dat u geschikte beschermende handschoenen draagt.
Het product heeft een ingebouwde batterij die niet door de gebruiker vervangen kan worden.

® TIPS EN INFORMATIE OVER HET BEHEER VAN GEBRUIKTE VERPAKKINGEN

De verpakking is gemaakt van milieuvriendelijke materialen die u bij uw plaatselijke recyclingcentrum kunt inleveren.

Gebruikt verpakkingsmateriaal dient te worden ingeleverd bij de door de lokale overheid aangewezen afvalinzamelplaats. Informatie
over de mogelijkheden voor het afvoeren van het gebruikte product wordt verstrekt door het gemeente- of stadskantoor.

VERWIJDERING VAN GEBRUIKTE ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE APPARATUUR
Om redenen van milieubescherming mogen gebruikte elektrische en elektronische producten niet via het normale huisvuil worden

afgevoerd, maar moeten ze op de juiste wijze worden afgevoerd. Informatie over ophaalpunten en de openingstijden ervan kunt u bij de

betreffende vestiging krijgen.

Dit product voldoet aan de eisen van de relevante Europese en nationale richtlijnen die op het product van toepassing zijn. Het
product voldoet aan de Europese en nationale eisen op het gebied van de veiligheid van apparaten en producten.

Dit product voldoet aan de eisen van de relevante Europese en nationale richtlijnen die hierop van toepassing zijn, RoHS.

b

Kijk niet naar een lichtbron als deze aan staat. Het kan schadelijk zijn voor de ogen.




Onjuiste verwijdering van batterijen/accu's vormt een risico voor het milieu!

Batterijen/accu's mogen niet bij het huisvuil. Ze kunnen schadelijke zware metalen bevatten en moeten als speciaal afval worden
behandeld. De chemische symbolen voor zware metalen zijn: Cd = cadmium, Hg = kwik, Pb = lood.

Lever daarom gebruikte batterijen/accu's in bij de gemeentelijke inzamelpunten voor gevaarlijk afval.

De ingebouwde batterij mag niet gedemonteerd worden om deze af te voeren. Het product dient in zijn geheel ingeleverd te
worden bij een inzamelpunt voor gebruikte elektronica.

Wij behouden ons het recht voor om zonder voorafgaande kennisgeving wijzigingen aan te brengen in de tekst, het ontwerp en de
technische gegevens van het product.
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Kara herr eller fru, tack for att du kopte var produkt!

Innan du anvéander produkten, lds foljande instruktioner for att sékerstélla korrekt anvandning av produkten.

Vénligen spara denna handbok fér framtida referens och folj dess rekommendationer, eftersom underlatenhet att folja instruktionerna kan utgora ett
hot mot liv eller hélsa.

ANSOKAN

En modern, kompakt ljudkénslig LED-lampa &r det perfekta tillskottet till alla rum. Den fungerar som en visuell equalizer — den lyser dynamiskt till
musikens rytm och skapar fantastiska ljuseffekter. Perfekt for spelarens rum, hemmastudio, fest eller heminredning.

Av sdkerhets- och CE-certifieringsskal far produkten inte byggas om eller modifieras pa nagot sétt. Om du anvénder produkten f6r andra dandamal dn
de tidigare beskrivna kan produkten skadas. Dessutom kan felaktig anvandning orsaka faror som kortslutning, brand, elektriska stotar etc.

AKTIVERING
®  Uppmarksamhet. Forpackningsmaterial maste avldgsnas helt fran produkten.
®  Setill att enhetens komponenter ar korrekt monterade.
®  Anslut USB-kabeln till en USB-stromkalla och anslut USB-kabelns DC-kontakt till produktens strémingéngsport.

®  Sla pa enheten med stromknappen.

ENHETSBESKRIVNING
1. Ljuslage - hall ned for att andra ljushastigheten
2. Ljusfirg - hall ned for att andra ljusstyrkan
3. ON/OFF-knapp — sl& p&/av
4. Mikrofon
5. USB-C-uttag
DRICKS

®  Enheten maste kontrolleras med avseende pa leveransens fullsténdighet och eventuella synliga skador.
e Vid ofullstindig leverans eller om du mérker skador pa grund av felaktig forpackning eller transport, vanligen kontakta servicejouren.

TEKNISKA DATA

32 LED-strips

18 olika ljuslagen

5 hastighetsnivaer

4 effektnivier

Ljus till musikens rytm

Inbyggd mikrofon

Stromforsorjning: USB-kabel (ingér)
Matt: 181mm x 16mm x 18mm

SAKERHETSINSTRUKTIONER

®  Denna produkt kan anvéindas av barn fran 8 ar och uppat och av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental forméga eller brist pa
erfarenhet eller kunskap, forutsatt att de 6vervakas eller har fatt instruktioner om siker anvandning av produkten och forstar de risker som
uppstar.

®  Sénk aldrig ner enheten i vatten.

®  Forrengodring, anvand en fuktig trasa eller ett milt rengéringsmedel.

®  Anvand inte en skadad enhet.

®  Produkten &r inte avsedd att anvédndas av barn.

®  Se till att forpackningsmaterial inte lamnas utan tillsyn. Barn kan borja leka med dem, vilket ar farligt.

®  Skydda produkten fran extrema temperaturer, direkt solljus, starka vibrationer, hog luftfuktighet, fukt, brandfarliga gaser, angor och
16sningsmedel.

®  Utsitt inte produkten for mekanisk péfrestning.

®  Om sdker anvandning inte langre dr mojlig, avbryt anvandningen och sdkra produkten mot ateranvandning. Saker drift ar inte langre mojlig
om produkten: - har skadats, - inte fungerar som den ska, - har forvarats under en langre tid under ogynnsamma forhallanden eller - har
belastats fér mycket under transporten.

®  Det dr forbjudet att anvdnda produkten om nagon del &r skadad. Om kabeln &r skadad &r det forbjudet att utféra reparationer sjélv.

® Ta inte isdr enheten sjalv.



®  Skydda produkten fréan fukt.

®  Se till att inte skada USB-kabeln med vassa kanter eller heta féremal. Rulla ut USB-kabeln helt fore anvandning.

®  Den medfoljande USB-kabeln &r endast lamplig for denna produkt.

®  Sting omedelbart av produkten och ta bort kabeln fran produkten om det luktar brannande eller synlig rok. Lat en kvalificerad tekniker
kontrollera produkten innan du anvénder den igen.

®  Om en USB-stromadapter anvidnds maste uttaget alltid vara lattillgéangligt sa att USB-stromadaptern létt kan tas ur uttaget i en nddsituation.
Folj dven tillverkarens bruksanvisning.

®  Titta inte in i ljusstralen.

®  P3 grund av den extremt snabba ljusforandringen kan synstorningar uppsté hos barn eller sarskilt kansliga individer (t.ex. de med psykiska
sjukdomar).

®  Fore anvandning, se till att den befintliga natspdnningen matchar den erforderliga driftspanningen for enheten.

®  Koppla bort USB-kabeln fére montering, demontering och rengéring.
e  Anvind alltid produkten som avsett.

BATTERIER/ACKUMULATORER SAKERHETSINSTRUKTIONER

®  Forvara batterier/ackumulatorer utom rackhall fér barn. Vid fortaring, sok omedelbart 14dkare!

®  Engdngsbatterier far inte laddas om. Batterier/ackumulatorer far inte kortslutas och/eller 6ppnas. Detta kan orsaka verhettning, brand eller
explosion.

®  Kasta aldrig batterier/ackumulatorer i eld eller vatten.

®  Batterier/ackumulatorer far aldrig utséttas for mekanisk pafrestning.

®  Risk for syraldckage fran batterier/ackumulatorer.

®  Undvik extrema férhdllanden och temperaturer som kan paverka batterier/ackumulatorer, t.ex. radiatorer / direkt solljus.

®  Om batterier/ackumulatorer lacker, undvik kontakt av hud, 6gon och slemhinnor med kemikalierna! Skolj omedelbart de drabbade
omradena med rent vatten och uppsok lakare!

® Lickande eller skadade batterier/ackumulatorer kan orsaka kemiska brannskador vid kontakt med huden. Dérfér bor du bara lampliga
skyddshandskar i ett sadant fall.
e Produkten har ett inbyggt batteri som inte kan bytas ut av anvéndaren.

TIPS OCH INFORMATION OM HANTERING AV ANVANDA FORPACKNINGAR
Forpackningen ar gjord av miljévénliga material som kan lamnas till din lokala atervinningscentral.

Anvint forpackningsmaterial ska lamnas till en avfallsstation som utsetts av lokala myndigheter. Information om mojligheterna att
kassera den anvinda produkten tillhandahalls av kommun- eller stadskontoret.

KASSERING AV ANVAND ELEKTRISK OCH ELEKTRONISK UTRUSTNING

Av milj6skyddsskal far anvéinda elektriska och elektroniska produkter inte slingas tillsammans med vanligt kommunalt avfall i
hushdllsavfallet, utan maste kasseras pa rétt sitt. Information om utlamningsstéllen och deras 6ppettider lamnas av bertrd kansli.

Denna produkt uppfyller kraven i relevanta europeiska och nationella direktiv som géller den. Produkten uppfyller europeiska och
nationella krav pd sidkerhet for enheter och produkter.

Qlw ﬁi.

Denna produkt uppfyller kraven i relevanta europeiska och nationella direktiv som géller den, RoHS.

Titta inte pd en ljuskélla nér den &r pa. Det kan vara skadligt for 6gonen.

2]

Felaktig kassering av batterier/ackumulatorer utgor en risk for miljon!

Batterier/ackumulatorer ska inte slangas med hushdllsavfallet. De kan innehdlla skadliga tungmetaller och bér behandlas som
specialavfall. De kemiska symbolerna for tungmetaller dr: Cd = kadmium, Hg = kvicksilver, Pb = bly.

Darfor bor anvédnda batterier/ackumulatorer ldmnas till kommunala insamlingsstéllen for farligt avfall.



Det inbyggda batteriet far inte tas isar for kassering. Produkten ska ldmnas i sin helhet till ett insamlingsstélle for anvédnd elektronik.

Vi forbehaller oss rdtten att gora dndringar i produktens text, design och tekniska data utan foregaende meddelande.



GR
AyammTé KOpie 1] KLpLa, GOG EVYXAPLOTOV|E TIOL AYOPAGATE TO TIPOIOV HOG!

TIptv Xpro1LOTOOETE TO TIPOIOV, SIAPAOTE TIC TAPAKAT® 08NYIEG Y10 VO SIAGOAAICETE TN GWOTH XPriOT TOL TPOIOVTOG.

DULAGETE QVTO TO EYXELPISIO YO HEAAOVTIKT] avaOpd KAl AKOAOLBNOTE TIG CLOTACELG TOL, KABME 1 LN THPNOT| TV 08NYL®OV TOL PTOPEL Vo
amoTeAETEL AmEIAN yia T {®T) T} TNV LYEL.

E®APMOTI'H

Mux povtépva, oupnayng Aapna LED pe evaiofnoio otov fixo eivar n téAewa mpoabnkn oe kabe Swpdtio. Aeitovpyel wg onMTIKOG 1000TABHIOTNG —
Adpmel SuvopiKG oTo PLBHO TG HOVLOIKNG, GNHIOLPYMVTNG EKTANKTIKA €0€ PAOTIOHOV. I8avikd yior SwPATIo gamer, 0TOUVTIO OTITION, TEPTL N
Sokdopnon omtioL.

IMoa Adyoug acealelag kot motornoinong CE, 1o mpoiov dev emTpéneTal va avaKaTaOKELAOTEL 1] v Tpomornonel pe onolovénmote tpomo. Eav
XPNOlHOTOLElTE TO TPOIOV YIX OKOTIOVG GAAOLG OO QLTOVG TIOL TIEPLYPAPNKAV TIPOTYOLHEV®G, TO TIPOIOV pmopel va Kataotpagel. EmmAéov, n
OKATAAANAN XpTIOT) HTTOPEL VO TIPOKAAETEL KIVEUVOUG OTIWG BpaXUKUKA®HATA, TTUpKAYLH, NAEKTpoAnSia K.AT.

APAYXTHPIOITIOIHXH
® T[Ipoooyn. To VAIKO cuokevaaoiag mpémel va aponpebel evieAds amd To Tpoiov.
®  Befowbeite 611 Ta €§apTAHATA TNG CLOKELTG £X0LV GLVAPHOAOYNOEl COOTA.
®  Yuvbéate 1o kahddio USB oe pia mnyn tpogodociag USB kat cuvééote 1o Boopa DC tov kadwdiov USB ot B0pa e10660v tpopodoaciag
TOU TIPOTIOVTOG.

®  Evepyomou)oTe T OLUOKELT| XPTOTHOTIOIOVTAG TO KOVHTH AELTOLpYiOG.

INEPITPA®H XYXKEYHY
1. Asrtovpyia 9oTOG - KPATAOTE TATNHEVO Yt Vo GAAGEETE TV TAXDTTX TOU PATOC
2.  Avol T XpOH - KPATAOTE TOTAPEVO YLa VX XANGEETE T POTEWVOTIT TOU PATOG
3. Koupmi ON/OFF — evepyoroinan/anevepyonoinon
4. Mipogovo
5. Ynodoxi} USB-C

AKPO

®  H ovokeun mpénel va eAeyxBel yia TV mANpOTTA TG TAPAS00T|G KOl Yo TUXOV OPaTES {NHLEG.
e Ye mepintwon ateAolg Tapadoong 1 €dv mapatnprioete MU AOY® EAXTTOHATIKIG CUOKELNGING 1) HETAHQOPAG, EMKOWVOVIOTE HE TNV
TNAEPWVIKT YPOpHT] ESUMNPETNONG.

TEXNIKA YTOIXEIA

32 Awpideg LED

18 Sra@opeTikég Aettovpyieg POTIOHOD

5 emineda TaLTNTOG

4 emineda 10x00G

DOTIOPOG 0TO pLBPS NG HOVOIKTG
Evoopoatopévo pikpoewvo

Tpogodotiko: Karwsio USB (meptAapfaveton)
Awxotaoelg: 181mm x 16mm x 18mm

OAHT'IEX AXPAAEIAY

®  Avutd 1o TIpoiov pmopetl va xpnotpomnon el and modid nAkiag 8 eTGV Kot Ave Kol amd ATOHA PE PEIWHEVEG COHATIKEG, OO TNPLUKEG )
S1avonTIKEG 1KaVOTNTEG 1 EAAEWIT EPTIELPLOG 1] YVAOTG, LTIO TNV TIpolTIO0ECT 6TL emMPBAEMOVTaL 1] KoLV A&BEL 08N Yyieg yia TNV Ac@OAR
XPTOT| TOL TPOTOVTOG KAl KATAVOOUV TOLG KIVEUVOULG IOV TTPOKVTITOULV.

®  Mnv BubBilete MOTE T OGLOKELT] O€ VEPO.

® T tov KaBaplopd, XprOLHOTIOOTE £VA LYPO TIAVL 1] £VA ITILO AMOPPUTIAVTIKO.
® M XpNOlHOMOLEITE KATEGTPAHHEVT CUOKEDT).

®  To mpoidv Sev mpoopileTal yix Xprion oo Toid.

®  Befowbeite 611 Ta LAIKG cuoKeLAGIOG Sev agrvovTal Xwpig emiffAeym. Ta mondid pnopet va apyicovy va naifovv padi Toug, KATL oL givot
emKivéuvo.

® T[Ipootatéyte to mpoidv and akpaieg Beppokpaaieg, dpeco NAOKO WS, 10XLPOLE KPASATHOVG, LYMAT LYPAGTia, LYpaOia, EDEAEKTH aEPLQ,
OTHOUG Kot SIAVTEG,.

®  Mnv ekBETeTE TO MPOIOV OE PNYAVIKI] KATOTIOVNOT).



®  Edv Sev eivon mAéov Suvatn N ac@aAng Asttoupyia, SaKOYTE T XpRoT KAl G0QaALoTE To TpoldV amd enavayprolponoinorn. H aoceairg
Aertovpyia Sev eivar mAEov SuvaTr €Gv TO TIPOTOV: - £XEL KATAOTPAQEL, - SV AEITOLPYEL CWOTA, - £XEL AMOONKEVTEL Y1 PHEYGAO XPOVIKO
Stdotnpa vnd Suopeveic CLVONKEG 1 - €xel POPTWOETL LITEPBOANIKE KATK TN HETAPOPAL.

®  ATyopeLETAL 1] XPTIOT| TOL TPOTOVTOG AV KATO0 HEPOG EXEL KATAOTPAPEL. EQV TO0 KOADS10 givan KATEGTPAHEVO, ATTOYOPEVETAL VA KAVETE
EMOKEVEG POVOL OO,

®  Mnv anoCcLVAPHOAOYELTE T CUOKELT] PHOVOL GOG.

®  TIpooTHTEYTE TO TIPOIOV ATIO TNV LYPATia.

®  dpovrioTe va PNy KaTaoTpéPete 10 KOAOSI0 USB e aypnpég dkpeg 1 eotd avukeipeva. EeTuAi§te mANpws 1o KaAwdio USB mpv amo
™ xpron.

®  To kaAd8i0 USB nov meptAapfaveton eivar KAt@AANA0 HOVo yia auTo To TTpoioy.

®  ATevepYOTIOUOTE AHETKG TO TIPOIOV KOl APALPECTE TO KAADS10 OO TO TIPOTIOV €&V HLPILel Kapévo N eivat opatdg Kamvog. Avabéate tov
€AEYX0 TOV TIPOIOVTOG O€ EEEIBIKEVPEVO TEXVIKO TIPLV TO XPT\OLHOTIO|OETE EAVA.

®  Edv xpnopomnoteiton petaoynpatiot¢ USB, n mpila mpémel va ivat mavta eOKOAX TpooBaaoipn, €101 ®OTE va pmopet va agaipedel ebkoAa
10 Tpo@odotikd USB amd v npila o€ MePIMT®OoN EKTAKTNG avVAYKNG. AKOAoLBT|0TE emiong Tig 08nyieg AEITOLPYIAG TOL KATAOKELAOTH.

®  Mnv Koltate 0 €GN PWTOG.
®  AOY® NG eSopETIKG ypriyopn G TaXUTNTAG AAAAYNG TOU POTAG, HTOPEL VX EPOAVIOTOVV SIATAPUYXEG TNG OPAOTG O€ Tondik 1 Wiaitepa
evaioBnta atopa (T.X. ATOHA e YUXIKEG AOBEVELEG).

®  T[Ipw amd ) xpnon, Befowbeite 611 1 LIGPYOLOA TAOT] SIKTOOL TAPLALEL [IE TNV ATIALTOVEVT TAOT) AEITOLPYIAG TG CUOKELNG.

®  Amoouvdéote 1o KaAwSio USB mptv amo T cLVapHOAGYNOT|, TNV GMOCLVXPLOAGYNOT| KOl ToV KaBaplopo.

e No xpnolponoleite TAVTH T0 TIPOIOV ONWE TPOOPILETaL.

OAHT'IEX AXDPAAEIAY MITATAPIOQN/XYSYXQPEYTHTQN

®  KpaTNoTE TIG PMOTAPIEG/CLOCMPEVTEG HOKPLA OTIO TIOLSIA. L€ TTEPIMT®OT KATATOONG, {NTHOTE APETMG LATPIKN GUHBOVAT!

® O pmnatopieg piog xpnong dev mpémnel va enava@optifovial. Ot Pmatapies/cuo0mPELTEG SV TIPEMEL VA BPAYVKUKA®VOVTOL KOV Vo
avoiyovtal. Auto PTopel va TpoKaAEoel LTepBEpLavaT), TTUPKAYLA T EKprEN.

®  Mnv meTdte MOTE PMATAPIEG/TVOCOPEVTEG OTN PAOTLX 1 OTO VEPO.

® O pnatapie/cVO0WPEVTEG SeV TIPEMEL TTOTE VXX LTTOKELVTOL GE€ HNYAVIKT] KATATOVNOT.

®  Kivéuvog Stappor|g 0§€0¢ amo PMATAPIEG/CVOOWPEVTEG.

®  Amo@UyeTe aKpaieg oLVONKEG Kal Beppokpacieg oL PTIOPEL VA EMNPEAGOLY TIG HTIXTAPLEG/CVOCWPEVTEG, TL.Y. KAAOPLPEP / GUECO NALXKO
P0G,

®  Ye mepinTon S1appong HIATAPLOV/CUCOMPEVTMV, AMOPVYETE TNV EMAPT] TOL SEPHATOG, TV HATIOV KOL TV BAEVVOYOVOV |IE TIG XTHIKEG
ovoieg! EemAUveTe QPECHG TIG TTANYELOEG TTEPLOXEG |LE KABAPO VEPO KOl EMOKEPTELTE Evav ylaTpa!

®  AlGpPOEG 1] KATEGTPUHPEVEG PHTTHTAPIEG/CVOCMPEVTEG PHTIOPEL VA TIPOKAAEGOLY XTHIKG eyKaOHata Oty €pBouv oe emagn e To Séppa.
Enopévag, Ba mpémel va popaTe KATAAANAG IPOCTATELTIKA YAVTIA OE HIX TETOWA TEPIMTWOT].
o To mpoiov SaBétel evowpatwpévn prnatapia mov dev pmopel va avuikataotabel and tov xprot.

[ ] YMBOYAEY KAI ITAHPO®OPIEY I'lA TH ATAXEIPIYH METAXEIPISMENQN YYYXKEYAYIQN

G H ocvokevaoia elvon KATaoKeLAGHEVT ATO PIAIKG TIPOG TO TTEPIBGAAOV VALK& TIOL HTIOPOVY VO amoppLeBovV OTO TOTIKO 00G KEVIPO
AVOKUKA®GTG.
To xpnoponotnpévo AIKO cuokevaoiag Ba mpémel va napadiSetar oto onpeio Sidbeong anmoppLpdtev Tov 0pilovy 01 TOMIKESG APYES.

ITAnpogopieg yiax Tig SuvatdTNTEG AMOPPYTIG TOL XPTOIHOTIOLNHEVOL TIPOIOVTOG TAPEXOVTAL ATO TO SHOTIKO 1 SNHOTIKO YpagEio.

AIIOPPIYH METAXEIPISMENOY HAEKTPIKOY KAI HAEKTPONIKOY EEOIIAIXMOY

Ta Adyoug TpooTaGiong ToL TEPBAAAOVTOG, T XPI|OIHOTONHEVH NAEKTPIKG KOl NAEKTPOVIKA TIPOTOVTA SV TIPETEL VX amoppimTovIaL
padi pe Ta ouVNOITHEVH AOTIKG AMOPPIHHATA OTA OIKIOKG AMOPPIHHOTA, OAAG TIPETEL VA amoppinTovial cwotd. [TAnpogopieg yio ta
onpeia GLAAOYTIG KON TIG OPEG AELTOLPYLNG TOVG TTAPEKOVTAL AT TO appOSIo ypageio.

AvTO 10 TPOIOV CUHHOPPAOVETAL HE TIG AMALTIOELG TOV OXETIKAV EVLPAOMATK®V Kat €BViKGOV 0dnyt@v mov 1oxbouy yix auto. To mpoiov
TIAT|POL TIG EVPWTIKTKEG KO EBVIKEG AMALTIOELG YIX TNV A0QKAELl GLOKEVOV KO TIPOIOVT®V.

AuTo T0 TIPOIOV GUHHOPPAOVETAL HE TIG KTIKITHOELG TWV OXETIKMOV EVPOTIAIKAV KOl €BVIKGOV 08My1dVv TTov 10X0ovY yia avto, RoHS.




Mnv Kottdte piax mnyn eatog otav eivat avappévn. Mnopet va eivon emBAafég yia ta pdma.

H axatdAAnAn andppuPn Pratapiov/c06emPELTOV eVEXEL KIvELVo yia To TiepiBaiiov!

O1 pnotapieg/ovo0mPELTEG Sev TIPEMEL va amoppintovto Hadl He Ta owKlakd amoppippoata. Mmopel va nepiéyovv emBAafn Papéa
pETOAAX Ko B Tipémel va avTiHeTemifovTal og el81Ka anofAnta. Ta xnpika oVpPoAa yia ta Bapéa pétaAria eivar: Cd = k&Spo,
Hg = vépdpyvpog, Pb = poéavBdoc.

Qg €K TOVTOU, Ol XPT|OIHOTOMNHEVEG UTIATAPIEG / CLOCWPEVTEG B TIPEMEL VA PLETAPEPOVTAL O SNHOTIKG oNpeia GLAAOYNG
€MKIVOUVOV OMOPPLHHAT®V.

H evowpoatepévn pnatapia Sev mpémnel va anocuvappoloynBet yia anoppiym. To mpoidv npénel va napadobei oAdkAnpo o€ onpeio GLAAOYNG
HETAYEIPLOPEVMV NAEKTPOVIK®V ELBOV.

Alatnpovpe To Sikalwpo va KAvoupe GAAXYEG OTO KELEVO, TO OYESI0 KO TA TEXVIKG SeS0PEVA TOL TTPOTOVTOG XWPIg TIpoESomoinoT.



RO

Stimate domnule sau doamnd, va multumim ca ati achizitionat produsul nostru!

Inainte de a utiliza produsul, va rugam sa cititi urmatoarele instructiuni pentru a va asigura de utilizarea corecta a produsului.

Va rugam sd pastrati acest manual pentru referinte viitoare si sa urmati recomandarile acestuia, deoarece nerespectarea instructiunilor acestuia poate
reprezenta o amenintare pentru viata sau sandtate.

APLICARE

O lampda LED modernd, compactd, sensibild la sunet, este completarea perfecta pentru orice camerd. Functioneazda ca un egalizator vizual —
straluceste dinamic Tn ritmul muzicii, crednd efecte de lumina uimitoare. Perfect pentru camera unui jucator, studioul de acasa, petrecerea sau
decorarea casei.

Din motive de siguranta si certificare CE, produsul nu poate fi reconstruit sau modificat In niciun fel. Daca utilizati produsul in alte scopuri decat
cele descrise anterior, produsul se poate deteriora. In plus, utilizarea necorespunzatoare poate cauza pericole precum scurtcircuite, incendiu, soc
electric etc.

ACTIVARE
®  Atentie. Materialul de ambalare trebuie indepartat complet de pe produs.
®  Asigurati-va ca componentele dispozitivului sunt asamblate corect.
®  Conectati cablul USB la o sursa de alimentare USB si conectati mufa DC a cablului USB la portul de intrare de alimentare al produsului.

®  Porniti dispozitivul folosind butonul de pornire.

DESCRIEREA DISPOZITIVULUI
1. Mod lumini - tineti apasat pentru a modifica viteza luminii

2. Culoare luminoasi - tineti apdsat pentru a modifica luminozitatea luminii
3. Buton ON/OFF - pornire/oprire

4. Microfon

5. mufa USB-C

SFAT

®  Dispozitivul trebuie verificat pentru caracterul complet al livrarii si orice deteriorare vizibila.
e 1n cazul unei livrari incomplete sau daci observati daune din cauza ambalajului sau transportului defectuos, vd rugdm si contactati linia
telefonica de service.

DATE TEHNICE

32 benzi LED

18 moduri de iluminare diferite

5 trepte de viteza

4 niveluri de putere

Iluminare pe ritmul muzicii

Microfon incorporat

Alimentare: cablu USB (inclus)
Dimensiuni: 181mm x 16mm x 18mm

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

®  Acest produs poate fi utilizat de catre copii cu varsta de 8 ani si peste si de catre persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau cu lipsa de experienta sau cunostinte, cu conditia ca acestea sa fie supravegheate sau sa fi fost instruite cu privire la utilizarea in
siguranta a produsului si sa Inteleagd riscurile rezultate.

®  Nu scufundati niciodata dispozitivul in apa.

®  Pentru curatare, utilizati o carpa umeda sau un detergent usor.

®  Nu utilizati un dispozitiv deteriorat.

®  Produsul nu este destinat utilizarii de catre copii.

®  Asigurati-va ca materialele de ambalare nu sunt ldsate nesupravegheate. Copiii pot Incepe sa se joace cu ei, ceea ce este periculos.

®  Protejati produsul de temperaturi extreme, lumina directd a soarelui, vibratii puternice, umiditate ridicata, umiditate, gaze inflamabile,
vapori si solventi.
®  Nu expuneti produsul la solicitari mecanice.

® Dacd nu mai este posibild operarea Tn siguranta, Intrerupeti utilizarea si asigurati produsul impotriva reutilizarii. Functionarea in siguranta
nu mai este posibild daca produsul: - a fost deteriorat, - nu functioneaza corespunzator, - a fost depozitat o perioada lungd de timp in
conditii nefavorabile sau - a fost Incarcat excesiv in timpul transportului.

®  Este interzisa utilizarea produsului daca orice parte este deteriorata. Dacd cablul este deteriorat, este interzis sa efectuati singur reparatii.



®  Nu dezasamblati singur dispozitivul.
®  Protejati produsul de umiditate.

®  Asigurati-va ca nu deteriorati cablul USB cu margini ascutite sau obiecte fierbinti. Va rugam sa derulati complet cablul USB Tnainte de
utilizare.

®  (Cablul USB inclus este potrivit doar pentru acest produs.

®  Opriti imediat produsul si scoateti cablul din produs daca miroase a ars sau daca este vizibil fum. Solicitati verificarea produsului de catre
un tehnician calificat Tnainte de a-l utiliza din nou.

®  Daca se foloseste un adaptor de alimentare USB, priza trebuie sa fie intotdeauna usor accesibild, astfel incat adaptorul de alimentare USB
sd poata fi scos cu usurinta din priza in caz de urgenta. Va rugam sa urmati si instructiunile de utilizare ale producatorului.

®  Nu privi in raza de lumina.

®  Datoritd vitezei extrem de rapide a schimbarii luminii, pot aparea tulburari de vedere la copii sau la persoane deosebit de predispuse (de
exemplu, cei cu boli mintale).

e Tnainte de utilizare, asigurati-vi ci tensiunea de retea existenti se potriveste cu tensiunea de functionare necesar a dispozitivului.

®  Deconectati cablul USB inainte de asamblare, dezasamblare si curatare.

e  Utilizati intotdeauna produsul conform destinatiei.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA A BATERIILOR/ACUMULATORILOR

®  Nu lasati bateriile/acumulatorii la Tndemana copiilor. Daca este Inghitit, solicitati imediat sfatul medicului!

®  Bateriile de unica folosinta nu trebuie reincarcate. Bateriile/acumulatorii nu trebuie sa fie scurtcircuitati si/sau deschisi. Acest lucru poate
provoca supraincalzire, incendiu sau explozie.

®  Nu aruncati niciodata bateriile/acumulatorii In foc sau in apa.

®  Bateriile/acumulatorii nu trebuie niciodata supusi la solicitari mecanice.

®  Risc de scurgere de acid din baterii/acumulatoare.

® Evitati conditiile si temperaturile extreme care pot afecta bateriile / acumulatorii, de ex. radiatoare / lumina directa a soarelui.

®  Dacd bateriile/acumulatorii se scurg, evitati contactul pielii, ochilor si mucoaselor cu substantele chimice! Clatiti imediat zonele afectate cu
apa curata si consultati un medic!

®  Scurgerile sau deteriorarea bateriilor/acumulatorilor pot provoca arsuri chimice la contactul cu pielea. Prin urmare, ar trebui sa purtati
manusi de protectie adecvate Intr-un astfel de caz.
e  Produsul are o baterie Incorporata care nu poate fi Inlocuitd de catre utilizator.

SFATURI SI INFORMATII PRIVIND GESTIONAREA AMBALAJULUI UTILIZAT
Ambalajul este realizat din materiale ecologice care pot fi aruncate la centrul local de reciclare.
Materialul de ambalare folosit trebuie livrat la punctul de eliminare a deseurilor desemnat de autoritatile locale. Informatiile despre

ELIMINAREA ECHIPAMENTELOR ELECTRICE SI ELECTRONICE UTILIZATE

Din motive de protectie a mediului, produsele electrice si electronice uzate nu trebuie aruncate Impreuna cu deseurile municipale
normale in deseurile menajere, ci trebuie eliminate n mod corespunzator. Informatiile despre punctele de colectare si orele de
functionare ale acestora sunt furnizate de biroul relevant.

Acest produs respecta cerintele directivelor europene si nationale relevante care i se aplica. Produsul indeplineste cerintele europene
si nationale privind siguranta dispozitivelor si produselor.

R I;ﬂ ﬁt.

Acest produs respectd cerintele directivelor europene si nationale relevante care i se aplicd, RoHS.

Nu va uitati la o sursa de lumina cand este aprinsa. Poate fi daundtor pentru ochi.

2

Eliminarea necorespunzatoare a bateriilor/acumulatorilor prezinta un risc pentru mediu!
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Bateriile/acumulatorii nu trebuie aruncati impreuna cu deseurile menajere. Ele pot contine metale grele ddunatoare si trebuie tratate ca deseuri
speciale. Simbolurile chimice ale metalelor grele sunt: Cd = cadmiu, Hg = mercur, Pb = plumb.

Prin urmare, bateriile / acuamulatorii uzati trebuie dusi la punctele municipale de colectare a deseurilor periculoase.
Bateria Tncorporata nu trebuie dezasamblata pentru eliminare. Produsul trebuie predat integral la un punct de colectare a electronicelor uzate.

Ne rezervam dreptul de a face modificari textului, designului si datelor tehnice ale produsului fara notificare.
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Prezado(a) senhor(a), obrigado(a) por adquirir nosso produto!

Antes de usar o produto, leia as seguintes instru¢des para garantir o uso correto do produto.

Guarde este manual para referéncia futura e siga suas recomendacoes, pois o ndo cumprimento destas instru¢des pode representar uma ameaga a vida
ou a saude.

APLICATIVO

Uma lumindria LED moderna, compacta e sensivel ao som é o complemento perfeito para qualquer ambiente. Ele funciona como um equalizador
visual — ele brilha dinamicamente ao ritmo da musica, criando efeitos de iluminagdo incriveis. Perfeito para a sala de um jogador, esttidio em casa,
festa ou decoracdo de casa.

Por razdes de seguranca e certificacdo CE, o produto ndo pode ser reconstruido ou modificado de nenhuma forma. Se vocé utilizar o produto para
finalidades diferentes das descritas anteriormente, o produto podera ser danificado. Além disso, o uso indevido pode causar perigos como curto-
circuitos, incéndio, choque elétrico, etc.

ATIVACA

®  Atencdo. O material de embalagem deve ser completamente removido do produto.
®  (Certifique-se de que os componentes do dispositivo estejam montados corretamente.
®  Conecte o cabo USB a uma fonte de alimentagdo USB e conecte o plugue CC do cabo USB a porta de entrada de energia do produto.

® Ligue o dispositivo usando o botdo liga/desliga.

DESCRICAO DO DISPOSITIVO
1. Modo de luz - segure para alterar a velocidade da luz

2. Cor daluz - segure para alterar o brilho da luz
3. Botdo ON/OFF - ligar/desligar

4. Microfone

5. Entrada USB-C

DICA

® (O dispositivo deve ser verificado quanto a integridade da entrega e a qualquer dano visivel.
e Em caso de entrega incompleta ou se notar danos devido a embalagem ou transporte defeituosos, entre em contato com a linha direta de
atendimento.

DADOS TECNICOS
e  32tiras de LED
18 modos de iluminacao diferentes
5 niveis de velocidade
4 niveis de poténcia
Iluminag@o ao ritmo da musica
Microfone embutido
Fonte de alimentacdo: cabo USB (incluido)
Dimensoes: 181 mm x 16 mm x 18 mm

INSTRUCOES DE SEGURANCA

®  Este produto pode ser usado por criangas com 8 anos ou mais e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou
com falta de experiéncia ou conhecimento, desde que sejam supervisionadas ou tenham sido instruidas sobre o uso seguro do produto e
compreendam os riscos resultantes.

®  Nunca mergulhe o dispositivo em &gua.

®  Para limpeza, utilize um pano timido ou detergente neutro.
®  Nao utilize um dispositivo danificado.

® O produto ndo se destina ao uso por criangas.

®  (Certifique-se de que os materiais de embalagem nao sejam deixados sem supervisdo. As criangas podem comecar a brincar com eles, o que
é perigoso.
®  Proteja o produto de temperaturas extremas, luz solar direta, vibragdes fortes, alta umidade, gases inflamaveis, vapores e solventes.

®  Nao exponha o produto a esfor¢cos mecanicos.

®  Se a operacgdo segura ndo for mais possivel, interrompa o uso e proteja o produto contra reutilizagcdo. A operagdo segura ndo sera mais
possivel se o produto: - tiver sido danificado, - ndo funcionar corretamente, - tiver sido armazenado por um longo periodo de tempo em
condigdes desfavoraveis ou - tiver sido carregado excessivamente durante o transporte.

® [ proibido utilizar o produto caso alguma parte esteja danificada. Se o cabo estiver danificado, é proibido fazer reparos por conta prépria.



®  Nao desmonte o dispositivo vocé mesmo.

®  Proteja o produto da umidade.

® Tome cuidado para ndo danificar o cabo USB com bordas afiadas ou objetos quentes. Desenrole completamente o cabo USB antes de usar.
® O cabo USB incluido é adequado apenas para este produto.

®  Desligue o produto imediatamente e remova o cabo se houver cheiro de queimado ou fumaca visivel. Leve o produto para ser verificado
por um técnico qualificado antes de usa-lo novamente.

®  Se um adaptador de energia USB for usado, o soquete deve estar sempre facilmente acessivel para que o adaptador de energia USB possa
ser facilmente removido do soquete em uma emergéncia. Siga também as instru¢Ges de operacéo do fabricante.

®  Nao olhe diretamente para o feixe de luz.

® Devido a velocidade extremamente rdpida da mudanga da luz, distirbios visuais podem ocorrer em criancas ou individuos particularmente
suscetiveis (por exemplo, aqueles com doengas mentais).

®  Antes de usar, certifique-se de que a tensdo da rede elétrica existente corresponde a tensdo de operac¢do necesséria do dispositivo.

®  Desconecte o cabo USB antes da montagem, desmontagem e limpeza.

e  Utilize sempre o produto conforme as instrugoes.

INSTRUCOES DE SEGURANCA PARA PILHAS/ACUMULADORES
®  Mantenha pilhas/acumuladores fora do alcance de criangas. Em caso de ingestdo, procure atendimento médico imediatamente!

®  Baterias descartaveis ndo devem ser recarregadas. Pilhas/acumuladores ndo devem ser colocados em curto-circuito e/ou abertos. Isso pode
causar superaquecimento, incéndio ou explosao.

®  Nunca jogue pilhas/acumuladores no fogo ou na dgua.

®  Pilhas/acumuladores nunca devem ser submetidos a esforgos mecanicos.

® Risco de vazamento de &cido de baterias/acumuladores.

® Evite condicOes e temperaturas extremas que possam afetar baterias/acumuladores, por exemplo: radiadores / luz solar direta.

® Em caso de vazamento de pilhas/acumuladores, evite o contato da pele, olhos e mucosas com os produtos quimicos! Enxdgue as areas
afetadas imediatamente com dgua limpa e consulte um médico!

®  Pilhas/acumuladores com vazamento ou danificados podem causar queimaduras quimicas quando em contato com a pele. Portanto, vocé
deve usar luvas de protecdao adequadas nesse caso.
e O produto possui uma bateria interna que ndo pode ser substituida pelo usuério.

DICAS E INFORMACOES SOBRE GESTAO DE EMBALAGENS USADAS

A embalagem é feita de materiais ecolgicos que podem ser descartados no centro de reciclagem local.

O material de embalagem usado deve ser entregue no ponto de descarte de residuos designado pelas autoridades locais. Informagdes
sobre as possibilidades de descarte do produto usado sdo fornecidas pela prefeitura ou secretaria municipal.

DESCARTE DE EQUIPAMENTOS ELETRICOS E ELETRONICOS USADOS

Por razdes de protecdo ambiental, produtos elétricos e eletronicos usados ndo devem ser descartados com o lixo municipal comum no
lixo doméstico, mas devem ser descartados de forma adequada. Informacgdes sobre pontos de coleta e seus horarios de funcionamento
sdo fornecidas pelo escritério relevante.

Este produto estd em conformidade com os requisitos das diretivas europeias e nacionais relevantes que lhe sdo aplicaveis. O produto
atende aos requisitos europeus e nacionais de seguranca de dispositivos e produtos.

R IM ﬁi.

Este produto estd em conformidade com os requisitos das diretivas europeias e nacionais relevantes que se aplicam a ele, RoHS.

Nao olhe para uma fonte de luz quando ela estiver acesa. Pode ser prejudicial aos olhos.

IS

O descarte inadequado de pilhas/acumuladores representa um risco ao meio ambiente!

Pilhas/acumuladores ndo devem ser descartados com o lixo doméstico. Eles podem conter metais pesados nocivos e devem ser
tratados como residuos especiais. Os simbolos quimicos dos metais pesados sdo: Cd = caAdmio, Hg = merctirio, Pb = chumbo.
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Portanto, baterias/acumuladores usados devem ser levados aos pontos de coleta de residuos perigosos municipais.
A bateria embutida ndo deve ser desmontada para descarte. O produto deve ser entregue integralmente em um ponto de coleta de eletrénicos usados.

Reservamo-nos o direito de fazer alteracoes no texto, design e dados técnicos do produto sem aviso prévio.
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YBakaeMu rocCrioiiHe Ui rocrioxo, 6HaFOAapI/IM BH, Ue 3aKyIlHuXTe Halllhsd HpO;[yKT!

HPE/I[I/I Jia U3I10/13BaTe IIpoAyKTa, MOJId, IIpoueTeTe C/IeJHUTE NMHCTPYKLINY, 3a [la OCUT'YpUTE IIpaBU/THATA yHOTpe6a Ha IMpoAYKTa.

Mounsi, 3ana3eTe ToBa PBKOBOZCTBO 3a 6’]:,[{6]].[1/1 CIIpaBKH U CHEABaﬁTe HeroBuTe IperopuKy, TBH KaTo Hecra3BaHeTo Ha HWHCTPYKIJUUTE MOXKe [1a

TpeJcTaB/IsABa 3arlaxa 3a )KUBOTa WK 3[PaBeToO.

IDIPUWIOXEHUWE
MopepHa, KOMIAKTHa, 3ByKouyBcTBUTeMHa LED jamma e nziealHOTO [JONbJIHEHHe KbM BCSIKA CTasi. PaboTH Kato BH3yasieH eKBasal3ep — CBETH
JVUHAMUYHO B DUTBMa Ha My3UKara, Ch3[jaBaliki HeBepOSITHM CBeTIWHHHU edekTH. IlepdexreH 3a crasg Ha reliMbp, AOMAIIHO CTYAMO, MApPTH WX
JieKopalLys Ha JjoMa.

Ort crobpakeHus 3a 6e3onacHoct U CE cepruduippane, IPOAYKTHT He MOKe fla Ob/le peKOHCTPYyHpaH WM MOAUGHIIMPaH M0 HUKaKbB HAaUMH. AKO
M3110/13BaTe NPOJYKTa 3a Lie/i, Pa3/IMYHU OT ONMCAHUTE T10-TOope, IPOAYKTHT MOXKE Jia ce MOBpeAr. B fombaHeHNe, HenpaBU/IHaTa ynorpeba Moxe Ja
MIPUYKMHM OTTACHOCTH KaTo KbCO CheJUHEHHe, TI0XKap, TOKOB YAap U Jp.

AKTUBUPAHE
®  pHuMaHue. ONaKOBbUHHUAT MaTepHa TpsioBa Aa Ob/ie HalbJIHO OTCTPAHEH OT MPO/YKTA.
®  VYBepere ce, Ye KOMIIOHEHTHTE Ha YCTPOMCTBOTO Ca IMPaBU/IHO CIVIOOEHH.
® (Cebpxere USB kabena kbM USB u3TOUHMK Ha 3axpaHBaHe W cBbpxeTe DC miericesia Ha USB kabena KbM IMOpTa 3a 3axpaHBaHe Ha
TIPOAYKTA.
®  BxioueTe yCTPOICTBOTO, KaTo U3II0/13BaTe OyTOHA 3a 3aXpaHBaHe.

OINCAHUE HA YCTPOVICTBOTO

1.
2.
3.
4.,
5.

CBBET

CBeT/IMHEH PeXXUM - 3aipbKTe, 3a Zia IPOMeHHTe CKOPOCTTa Ha CBeT/IMHATa
LIBAT Ha CBeT/IMHATA - 33/IPBKTE, 3a /la IPOMEHUTE SPKOCTTA Ha CBET/IMHATA
Bbyton ON/OFF — BK/ItouBaHe/U3K/II0UBaHe

MuxkpodoH

USB-C rue3no

YCTpOﬁCTBOTO TPHGBH Aa ce IIpOoBepHU 3a KOMIVIEKTHOCT Ha A0CTaBKaTa U BUJUMU ITOBpeU.
B Cnyqaf/i Ha HeITb/IHa JOCTaBKa WU/IU aKo 3abesiexxure TroBpe/ia rIopaan ,[[e(l)EKTHEl OITaKOBKa WU/ TPAHCIIOPT, MOJId, CBBPXKeTe Ce C ropeiara
JINHUA 3a OGC)’Iy)KBaHE.

TEXHUYECKHW JAHHU

32 LED nentu

18 pa3nuuHM pe)xrMa Ha CBeTeHe

5 HMBa Ha CKOpPOCT

4 cTerneHU Ha MOLHOCT
OcBeT/ieHMe B PUTHMa Ha My3HKara
Brpagen mukpodoH

3axpanBaHe: USB kabern (BK/ItOUeH)
Pa3mepu: 181mm x 16mm x 18mm

NHCTPYKIINHA 3A BE3OITACHOCT

To3u MPOAYKT MOJKe /la Ce M3M0/I3Ba OT Jiella Ha Bb3pacT HaJ, 8 TOAVHM | OT JIMIja C HaMaJsleHH (pU3HuUecKy, CeTUBHY WM YMCTBEHH
CIOCOOHOCTH WM JIUIICA HA OTMT WM MO3HAHKS, TIPY YC/IOBHE Ue ca Mof, Hab/ro/ieH e Wiu ca MHCTPYKTUPAHU OTHOCHO Ge3omacHaTa
yrorpeba Ha MPOAYKTa U pa3dupar MpoU3THYALTe OT TOBA PUCKOBE.

Hukora He rorarisiiite yCTpOHCTBOTO BBB BOZa.

3a MouKCTBaHe U3I0/I3BalTe Bla)KHA KbpIla MM MeK MOYMCTBALL] TIperapar.

He m3nion3BaiiTe oBpefieHO yCTPONUCTBO.

ITponyKTBT He e IpeiHa3HaueH 3a yrorpeba ot feLja.

YBepeTe ce, e ONAKOBBUHHTE MaTepuajy He ca ocTaBeHH 6e3 Haz30p. [erata Morar Jja 3aroyHar Jja CH UrpasT C TSX, KOeTO e OMacHO.

[Tazete NMpOAYKTa OT €KCTPEMHU TeMIIepaTypH, Npsika C/TbHUYE€Ba CBET/IMHA, CUJIHU BI/IﬁpaL[I/II/I, BHCOKA BJ/IaXKHOCT, BJ/lara, 3ariaJiiMu ra3ose,

T1apy ¥ pasTBOPUTE/H.
He u3naraiite npofiykTa Ha MexaHU4YHO HaTOBapBaHe.

Axo 6e3omacHara paboTa Beue He e Bb3MOXKHA, TIpekpareTe yrnoTpebara u obe3ormacere MpoAyKTa cpelily oBTopHa yrorpeba. Be3onacHara
paboTa Beue He e BE3MOXKHA, aKO MPOAYKTHT: - € OUJI IOBpe/ieH, - He (pYHKLMOHMPA [TPABUJIHO, - € 61/ CbXpaHsiBaH 3a NPOAB/DKUTE/IEH
TIepyoy, OT BpeMe NpU HeO/IarornpusiTHY YCIOBUSI WX - € G1JT IPEKOMEPHO HAaTOBAPEH 10 BpeMe Ha TPaHCIIOPTHPaHe.



3a6paHeH0 € M3I0J/I3BAHETO Ha INPOAYKTd, dKO HAKOA YaCT € MoBpeJeHa. Axo KabensT e rnospe/iex, e 3a6paHeH0 Ad U3BbPIIBaTe PEMOHT

camu.
He pasrnobsiBaiite yCTpOHCTBOTO CaMu.
INasere npopykTa OT Bjara.

VYBeperte ce, ye He noBpeauTe USB Kabena c octpu prboBe iy ropeny npeameTy. Mojist, pa3suiite HarrbiHO USB Kabesta nipesu
ynorpeba.

Bxmouenusit USB kabe e MoAXOAsAI caMo 3a TO3U MPOAYKT.

He3abaBHo u3K/IOUETE TIPOAYKTA U M3BajieTe Kabesa OT MPOAyKTa, ako MUPHUIIIE HA U3TOPSI/IO UK Ce BIDK/A AuUM. [IpoayKThT TpsibBa fa
Ob/je poBepeH OT KBAM(UIMPaH TEXHUK, TIPeJH Jla TO U3M0JI3BaTe OTHORBO.

Axo ce n3non3ea USB 3axpaHBall afantep, FrHe370To TpsibBa BUHArH Jia e JIeCHO JOCTBITHO, Taka ue USB 3axpaHBaIlUsT afanTep /ia MOXe

JIECHO [J]a Ce U3BaJii OT THE3/I0TO TIPH CIeLHU Cyiyyar. MoJis, cie[[BaiiTe ChIL0 MHCTPYKIMKTE 3a eKCIIoaTaliysl Ha TIPOU3BOJUTEIS.
He rnepaiite B 1bua CBeT/IMHA.

TMopa/iu U3K/IOUUTETHO Obp3aTa CKOPOCT Ha MPOMSIHA Ha CBET/IMHATA MOTAT /ja Bb3HUKHAT 3PUTE/THU CMYILEHUsI TIPH JIelia Uik 0COOeHO
YYBCTBUTEIHU UHAVBUM (Harp. Xopa C MCUXWYHU 3a00/IsIBaHMs).

Hpe/:m yHOTpe6a Ce yBepeTe, ue ChbLIeCTBYBAlll0OTO MPE>XOBO HallpeXeHre CbOTBETCTBA Ha H606X0,ELI/IMOTO pa6OTHO Hallpe>xeHre Ha

YCTPONCTBOTO.

Nskmouete USB kabesna npeau criobsiBaHe, pa3riobsBaHe U IOUMCTBaHe.

BuHaru u3srosn3Baiite TMPpOAYKTa I10 IpeHa3HauYeHue.

MHCTPYKIINN 3A BE3OITACHOCT HA BATEPUWWAKYMYJIATOPHU
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ITazere 6aTepunTe/aKyMynaTopuTe fiasied oT fielia. I1pu nomeiaHe He3abaBHO MOTbPCETe MeAULIMHCKA TTOMOLL!

Barepuure 3a efHOKpaTHa yriorpeba He TpsibBa ia ce mpe3apexzar. barepuure/akymynaropute He TpsiOBa ia Ce CBbP3BaT HAKBHCO W/HIH
oTBapsAT. ToBa MOXKe /la IPUUMHHU NperpsiBaHe, MoXKap MK eKCIUIO3US.

Hukora He xBbprisiiiTe 6aTepru/akyMysiaTopy B OI'bH HJIH BOZIA.

Barepuure/akyMysiaTopuTe HUKOTa He TpsiOBa /i Ce MozyiaraT Ha MexaHH4HO HaToBapBaHe.

PHCK OT M3THUaHe Ha KUCeMHA OT OaTeprn/aKyMy/aTopy.

V36srBaiiTe eKCTPEMHH YC/IOBUSI M TEMIIEPATyPH, KOUTO MOTarT Jia MOB/IUSAT Ha OaTepruTe/akyMy/naTopuTe, Harp. pajiaTopy / psika
CJTbHYEBA CBeT/IMHA.

ITpu u3THyaHe Ha OGaTepyK/aKyMy/laTOpy U30srBaliTe KOHTAKT HA KO)XKaTa, OUMTe M JIMTaBULUTe C XUMHKanute! He3abaBHO M3IiakHeTe
3acerHaTHTe MeCTa C UKCTa BOJA U OTHZeTe Ha jeKap!

V3THUaIlM WK TIOBPe/ieH! baTepri/aKyMy/iaTopy MOTaT Jja PUUHHAT XUMHUeCKH H3rapsHUs TIPU KOHTAKT C KoyKaTa. 3aToBa B TaKbB
cityyait TpsibBa ja HOCHTe MOAXOZSIIIH 3aI{UTHH PbKaBHLIY.

TTpoayKTHT MMa BrpajieHa barepuisi, KOSTO He MOXe Jla Ob/je 3aMeHeHa OT OTpeOuTeJIs.

CBBETHU 1 TH®OPMAIIUA 3A YITPAB/IEHUE HA M3ITIO/I3BAHU OITAKOBKHA

OrmnakoBkara e HallpaBeéHa OT €KOJIOTMYHO YKWCTHU MaTepua/iv, KOUTO Morar Aa 61>,an H3XBBPJIEHU B MeCTHHA LIEHTHD 3a peliuK/IMpaHe.

W3no013BaHUAT ONakoBbUeH Marepuas TpH6Ba Ja ce 0CTaBU [10 MyHKTa 3a U3XBBPJ/IAHE Ha OTIaJbLH, OIpe/ie/iIeH OT MeCTHUTE BJ/IaCTHU.

I/IHCl)OpMaL[I/Iﬂ 3a Bb3MOXXHOCTUTE 3a U3XBBLPJIIHE Ha U3I10/13BaHUA IIPOAYKT Ce ITpeoCTaBda OT Oﬁ].l.ll/lHCKaTa WU rpajcKara cny)K6a.

MN3XBLPIAHE HA M3I10/I3BAHO EJIEKTPUYECKO U EJTEKTPOHHO OBOPY/IBAHE

Or C'bO6pa)KEHI/IH 3a Ola3BaHe Ha OKOJIHATa CpeJa, U3I10/I3BaHUTEe €/IeKTPUUECKH U €/IeKTPOHHU IPOAYKTHU He TpH6BEl Aa ce U3XBBPJIAT C

00OUKHOBeHHTe OUTOBH OTMAAbLM B GUTOBUTE OTHAbLIM, a TPSIOBA /1a Ce U3XBBPJIAT NpaBuiHO. MHbopMarius 3a chbupareHuTe
MyHKTOBE U TXHOTO PabOTHO BpeMe ce MpeioCTaBsl OT CbOTBETHHS OHC.

< ‘ To3u TIPOAYKT OTroBaps Ha U3MCKBaHUATA HAa CbOTBETHHUTE EBPOHeﬁCKH Y HalJUOHA/IHU JVPEKTUBH, KOUTO C€ OTHACAT 3a Hero.

TTpoAyKTHT OTrOBAps Ha eBPOMNeNCKUTe U HalMOHA/THY W3MCKBAaHMS 3a 6e3011aCHOCT Ha YCTPOMCTBaTa U MPOAYKTHUTE.

To3u poAyKT OTroBapsi Ha M3MCKBAHUSTA HAa CHOTBETHUTE eBPOIeHCKY M Hal[MOHAIHY JUPeKTUBH, KOUTO Ce OTHACAT 3a Hero, RoHS.

He rne,aaﬁTe CBeT/IMHEH U3TOYHHMK, KOrdTO € BK/IFOUEeH. Moske /ia € BpeJeH 3a ouuTe.




HenpaBu/aHOTO U3XBHpJIsiHEe Ha OaTepuy/aKyMy/1aTOpH NpPe/CTaB/IABa PUCK 3a OKO/IHATa cpepja!

BarepunTe/akymy/iatopute He TpsiOBa [ja Ce U3XBBPJIAT 3aeHO C OUTOBUTE OTMAAbIK. Te Morar /ja ChbpKaT BPeIHU TEXKKU
MeTau U TPsibBa /1a ce TPeTUPAT KaTo CIeL[Ua/IHU OTHAbIM. XUMHUUeCKUTe CUMBOJIH 3a TeXXKUTe MeTau ca: Cd = kagmuii, Hg =
JKHBakK, Pb = ojoBo.

TTopaau TOBa M3M0/I3BaHKTE BaTepyu/aKyMy/iaTopy TpsiOBa fia ce TpefiaBaT B OOLIMHCKHUTE MyHKTOBE 3a ChOUpaHe Ha OracHu
OTIIaJbIIN.

Brpasienara barepust He TpsiOBa Aa ce pasmio0siBa 3a U3XBbpUIsiHE. IIpoAyKTHT TpsiOBa Jja Ob/ie peAaieH Lisl B IIyHKT 3a chOMpaHe Ha yroTpebsBaHa
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Tisztelt Holgyem vagy Uram! Koszonjiik, hogy megvasarolta termékiinket!

A termék hasznalata el6tt kérjiik, olvassa el az alabbi utasitasokat a termék megfelel6 hasznalaténak biztositdsa érdekében.

Kérjiik, 6rizze meg ezt a kézikonyvet késébbi hivatkozas céljabol, és kovesse az ajanlasait, mivel az utasitdsok be nem tartasa élet- vagy
egészségveszélyt jelenthet.

ALKALMAZAS

A modern, kompakt, hangérzékeny LED lampa tokéletes kiegészitGje barmely helyiségnek. Vizualis hangszinszabédlyzéként miikddik — dinamikusan
vilagit a zene ritmuséra, lenylig6z6 fényhatasokat hozva létre. Tokéletes jatékos szobdba, otthoni stiidiéba, buliba vagy lak4dsdekoracidba.

Biztonsagi és CE-tanusitasi okokbdl a terméket semmilyen médon nem szabad 4tépiteni vagy moédositani. Ha a terméket a korabban leirtaktdl eltér6
célokra hasznélja, a termék megsériilhet. Ezenkiviil a nem megfelel6 hasznalat olyan veszélyeket is okozhat, mint példaul révidzarlat, tiizet,
aramiitést stb.

AKTIVALAS
® TFigyelem. A csomagoldanyagot teljesen el kell tavolitani a termékrol.
®  Gy6z6djon meg arrol, hogy a késziilék alkatrészei megfelel6en vannak 6sszeszerelve.
®  (satlakoztassa az USB-kabelt egy USB-tapforrdshoz, és csatlakoztassa az USB-kébel egyenaramu csatlakozéjat a termék tapbemeneti
portjahoz.
® Kapcsolja be a késziiléket a bekapcsolégombbal.
KESZULEK LEIRAS
1. Fény méd - tartsa lenyomva a fénysebesség médositdsahoz
2. Vilagos szin — tartsa lenyomva a fényerdsség modositasahoz
3. ON/OFF gomb — be/ki
4. Mikrofon
5. USB-C aljzat

TIPP

® A Kkésziiléket ellendrizni kell a szallitas hianytalanséga és a lathaté sériilések szempontjabél.
e  Hidnyos kiszallitas esetén, vagy ha hibas csomagolés vagy szallitds miatti sériilést észlel, forduljon a szerviz forr6dréthoz.

MUSZAKI ADATOK
e 32 LED szalag
18 kiilonboz6 vilagitasi moéd
5 sebességfokozat
4 teljesitményszint
Vilagitéas a zene ritmuséra
Beépitett mikrofon
Tépellatds: USB kabel (tartozék)
Méretek: 181mm x 16mm x 18mm

BIZTONSAGI UTASITASOK

®  Ezt aterméket 8 évesnél id6sebb gyermekek, valamint csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis képességli, illetve tapasztalattal vagy
tudassal nem rendelkezd személyek hasznalhatjék, feltéve, hogy feliigyelet alatt allnak, vagy a termék biztonsédgos hasznalatara vonatkozé
utasitasokat kaptak, és megértik az ebbdl eredé kockazatokat.

®  Soha ne meritse vizbe a késziiléket.

® A tisztitdshoz hasznaljon nedves ruhat vagy enyhe tisztitdszert.

®  Ne haszndljon sériilt késziiléket.

® A termék nem gyermekek 4ltali haszndlatra késziilt.

e  Ugyeljen arra, hogy a csomagoléanyagok ne maradjanak feliigyelet nélkiil. A gyerekek elkezdhetnek jatszani veliik, ami veszélyes.

®  Ovja a terméket széls6séges hémérséklettsl, kozvetlen napfénytél, erés vibraciétél, magas paratartalomtdl, nedvességtdl, gytilékony
gazoktol, g6zoktdl és oldoszerektol.

® Ne tegye ki a terméket mechanikai igénybevételnek.

® Ha a biztonsdgos mitkodés mar nem lehetséges, hagyja abba a hasznalatét, és biztositsa a terméket az tijrahaszndlat ellen. A biztonsagos
iizemeltetés mar nem lehetséges, ha a termék: - megsériilt, - nem miikodik megfelelen, - hosszabb ideig, kedvezo6tlen koriilmények kozott
taroltdk, vagy - szallitds kozben tlilsdgosan megterhelték.

® Tilos a termék hasznalata, ha barmely része sériilt. Ha a kabel megsériilt, tilos sajat maga elvégezni a javitast.



®  Ne szerelje szét a késziiléket sajat maga.

®  Védje a terméket a nedvességtol.

e  Ugyeljen arra, hogy ne sértse meg az USB-kébelt éles szélekkel vagy forr6 targyakkal. Kérjiik, hasznalat eltt teljesen tekerje le az USB-
kabelt.

® A mellékelt USB-kabel csak ehhez a termékhez hasznalhaté.

®  Azonnal kapcsolja ki a terméket, és tavolitsa el a kabelt a termékbdl, ha égett szaga van, vagy fiist lathatd. Ellendriztesse a terméket egy
képzett technikussal, miel6tt Gjra hasznalna.

®  Ha USB hél6zati adaptert hasznal, az aljzatnak mindig konnyen hozzaférhet6nek kell lennie, hogy az USB hél6zati adaptert
vészhelyzetben konnyen ki lehessen hizni az aljzatbol. Kérjiik, kovesse a gyartd kezelési utasitasait is.

®  Ne nézzen a fénysugarba.
® A rendkiviil gyors fényvaltozas miatt lataszavarok léphetnek fel gyermekeknél vagy kiilonosen érzékeny egyéneknél (pl. mentalis
betegségben szenved6knél).

®  Hasznalat el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a meglévé haldzati fesziiltség megegyezik a késziilék szitkséges tizemi fesziiltségével.

®  (Osszeszerelés, szétszerelés és tisztitas el6tt hizza ki az USB-kabelt.

e  Mindig rendeltetésszertien haszndlja a terméket.

AZ ELEMEK/AKKUMULATOROK BIZTONSAGI UTASITASAI

® Az elemeket/akkukat tartsa tavol a gyermekekt6l. Lenyelés esetén azonnal forduljon orvoshoz!
® Az eldobhat6 elemeket nem szabad djratolteni. Az elemeket/akkumuléatorokat nem szabad révidre zérni és/vagy kinyitni. Ez tilmelegedést,
tiizet vagy robbanast okozhat.

®  Soha ne dobja az elemeket/akkumulatorokat tlizbe vagy vizbe.
® Az elemeket/akkumuldtorokat soha nem szabad mechanikai igénybevételnek kitenni.
®  Savszivargas veszélye az elemekbdl/akkumulétorokbol.

®  Keriilje a szélsGséges koriilményeket és hémérsékleteket, amelyek hatassal lehetnek az elemekre/akkumulatorokra, pl. radiatorok /
kozvetlen napfény.

® Ha az elemek/akkumulatorok szivarognak, keriilje a vegyszerek borrel, szemmel és nyalkahartyaval valo érintkezését! Az érintett
teriileteket azonnal 6blitse le tiszta vizzel és forduljon orvoshoz!

® A szivarg6 vagy sériilt elemek/akkumulatorok bérrel érintkezve vegyi égési sériiléseket okozhatnak. Ezért ilyen esetben megfeleld

véddkesztytit kell viselnie.
o Atermék beépitett akkumulatorral rendelkezik, amelyet a felhasznalé nem cserélhet ki.

TIPPEK ES INFORMACIOK A HASZNALT CSOMAGOLASOK KEZELESEHEZ
A csomagolas kornyezetbarat anyagokbdl késziilt, amelyeket a helyi Gjrahasznosité kézpontban lehet leadni.

A hasznalt csomagoléanyagokat a helyi hat6sdgok éltal kijelolt hulladéklerako helyre kell szallitani. A hasznalt termék
megsemmisitésének lehetdségeirdl az 6nkormanyzati vagy varosi hivatal ad tajékoztatast.

HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK ARTALMATLANITASA

Kornyezetvédelmi okokbdl az elhasznalt elektromos és elektronikai termékeket nem szabad a normal kommunélis hulladékkal egyiitt a
héztartasi szemétbe dobni, hanem megfelel6 mdodon kell artalmatlanitani. Az atvételi pontokrél és azok nyitvatartasi idejérél az
illetékes iroda ad tajékoztatést.

Ez a termék megfelel a vonatkozo eurdpai és nemzeti irdnyelvek ra vonatkoz6 kovetelményeinek. A termék megfelel a késziilékek és
termékek biztonsagara vonatkozo eurépai és nemzeti kovetelményeknek.

2 IM ﬁi.

Ez a termék megfelel a vonatkozo6 eurdpai és nemzeti irdnyelvek (RoHS) kovetelményeinek.

Ne nézzen a fényforrasba, amikor az be van kapcsolva. Karos lehet a szemre.

ey

Az elemek/akkumulatorok szakszeriitlen artalmatlanitasa veszélyt jelent a kérnyezetre!

=



Az elemeket/akkumulatorokat nem szabad a haztartasi hulladékkal egyiitt kidobni. Kéaros nehézfémeket tartalmazhatnak, ezért specialis hulladékként
kezelend6k. A nehézfémek vegyjelei: Cd = kadmium, Hg = higany, Pb = 6lom.

Ezért a hasznalt elemeket/akkumulatorokat a telepiilési veszélyeshulladék-gytijt6helyekre kell vinni.

A beépitett akkumulatort nem szabad szétszedni artalmatlanitas céljabol. A terméket teljes egészében egy hasznalt elektronikai gytijt6helyen kell
leadni.

Fenntartjuk a jogot a termék szévegének, kialakitdsdnak és miiszaki adatainak el6zetes értesités nélkiili megvaltoztatasara.
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Keere hr. eller fru, tak fordi du har kgbt vores produkt!

Far du bruger produktet, bedes du laese fglgende instruktioner for at sikre korrekt brug af produktet.

Gem venligst denne manual til fremtidig reference og folg dens anbefalinger, da manglende overholdelse af instruktionerne kan udggre en trussel
mod liv eller helbred.

ANVENDELSE

En moderne, kompakt lydfglsom LED-lampe er den perfekte tilfgjelse til ethvert rum. Den fungerer som en visuel equalizer - den skinner dynamisk
til musikkens rytme og skaber fantastiske lyseffekter. Perfekt til et spillervaerelse, hjemmestudie, fest eller boligindretning.

Af sikkerheds- og CE-certificeringsmeessige arsager ma produktet ikke genopbygges eller modificeres pa nogen made. Hvis du bruger produktet til
andre formal end de tidligere beskrevne, kan produktet blive beskadiget. Derudover kan forkert brug forarsage farer sdsom kortslutninger, brand,
elektrisk stgd osv.

AKTIVERING
®  Opmearksomhed. Emballagemateriale skal fjernes fuldsteendigt fra produktet.

®  Sorg for, at enhedens komponenter er korrekt samlet.
®  Tilslut USB-kablet til en USB-strgmkilde, og tilslut USB-kablets DC-stik til produktets strgmindgangsport.
® Tend for enheden ved hjelp af teend/sluk-knappen.
ENHEDSBESKRIVELSE
1. Lystilstand - hold for at @ndre lyshastigheden
2. Lys farve - hold for at @ndre lysets lysstyrke
3. ON/OFF knap — teend/sluk
4. Mikrofon
5. USB-Cstik
TIP
®  Apparatet skal kontrolleres for leveringsfuldstendighed og eventuelle synlige skader.
e I tilfelde af ufuldstendig levering, eller hvis du bemerker skader pa grund af defekt emballage eller transport, bedes du kontakte
servicehotline.
TEKNISKE DATA

32 LED strips

18 forskellige lystilstande

5 hastighedsniveauer

4 effektniveauer

Lys til musikkens rytme

Indbygget mikrofon

Strgmforsyning: USB-kabel (medfglger)
Mal: 181mm x 16mm x 18mm

SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

®  Dette produkt kan bruges af bgrn i alderen 8 ar og derover og af personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller mangel
pd erfaring eller viden, forudsat at de er under opsyn eller er blevet instrueret i sikker brug af produktet og forstar de resulterende risici.

® Nedsenk aldrig enheden i vand.

®  Brug en fugtig klud eller et mildt renggringsmiddel til renggring.

®  Brug ikke en beskadiget enhed.

®  Produktet er ikke beregnet til brug af barn.

®  Spgrg for, at emballagematerialer ikke efterlades uden opsyn. Bgrn kan begynde at lege med dem, hvilket er farligt.

®  Beskyt produktet mod ekstreme temperaturer, direkte sollys, sterke vibrationer, hgj luftfugtighed, fugt, breendbare gasser, dampe og
oplesningsmidler.

®  Udset ikke produktet for mekanisk belastning.

®  Hyvis sikker drift ikke leengere er mulig, skal du afbryde brugen og sikre produktet mod genbrug. Sikker drift er ikke lengere mulig, hvis

produktet: - er blevet beskadiget, - ikke fungerer korrekt, - har veret opbevaret i leengere tid under ugunstige forhold eller - har veeret
belastet for meget under transporten.

®  Det er forbudt at bruge produktet, hvis en del er beskadiget. Hvis kablet er beskadiget, er det forbudt at udfgre reparationer selv.

®  Skil ikke enheden selv ad.



®  Beskyt produktet mod fugt.
®  Sorg for ikke at beskadige USB-kablet med skarpe kanter eller varme genstande. Rul USB-kablet helt ud fgr brug.
®  Det medfglgende USB-kabel er kun egnet til dette produkt.

®  Sluk straks for produktet, og fjern kablet fra produktet, hvis det lugter breendende, eller hvis der er synlig rog. Fa produktet kontrolleret af
en kvalificeret tekniker, for du bruger det igen.

®  Hyvis der bruges en USB-strgmadapter, skal stikket altid vere let tilgeengeligt, s& USB-stromadapteren let kan tages ud af stikkontakten i en
ngdsituation. Falg ogsé producentens betjeningsvejledning.

®  Seikke ind i lysstralen.

®  Pagrund af den ekstremt hurtige lysendringshastighed kan der forekomme synsforstyrrelser hos bgrn eller serligt modtagelige personer
(f.eks. dem med psykiske sygdomme).

®  Fgr brug skal du sikre dig, at den eksisterende netspending svarer til den pakreevede driftsspending for enheden.

®  Frakobl USB-kablet fgr montering, adskillelse og renggring.
e  Brug altid produktet efter hensigten.

BATTERIER/AKKUMULATORER SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

®  Opbevar batterier/akkumulatorer utilgengeligt for bgrn. Sgg straks lege ved indtagelse!

®  Engangsbatterier ma ikke genoplades. Batterier/akkumulatorer ma ikke kortsluttes og/eller abnes. Dette kan fordrsage overophedning,
brand eller eksplosion.

®  Smid aldrig batterier/akkumulatorer i ild eller vand.

®  Batterier/akkumulatorer ma aldrig udsettes for mekanisk belastning.

® Risiko for syrelekage fra batterier/akkumulatorer.

®  Undga ekstreme forhold og temperaturer, der kan pavirke batterier/akkumulatorer, f.eks. radiatorer / direkte sollys.

®  Hvis batterier/akkumulatorer leekker, undga kontakt af hud, gjne og slimhinder med kemikalierne! Skyl straks de bergrte omrader med rent
vand og sgg lege!

®  Utette eller beskadigede batterier/akkumulatorer kan forarsage kemiske forbrendinger, nar de kommer i kontakt med huden. Derfor bgr du

bere passende beskyttelseshandsker i et sadant tilfelde.
e  Produktet har et indbygget batteri, som ikke kan udskiftes af brugeren.

TIPS OG INFORMATION OM HANDTERING AF BRUGT EMBALILAGE
Emballagen er lavet af miljgvenlige materialer, som kan afleveres pa din lokale genbrugsplads.

Brugt emballagemateriale skal afleveres til det affaldsbortskaffelsessted, der er udpeget af lokale myndigheder. Oplysninger om
mulighederne for at bortskaffe det brugte produkt gives af kommune- eller bykontoret.

BORTSKAFFELSE AF BRUGTE ELEKTRISK OG ELEKTRONISK UDSTYR

Af miljomeessige arsager ma brugte elektriske og elektroniske produkter ikke bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald,
men skal bortskaffes korrekt. Oplysninger om afhentningssteder og deres abningstider gives af det relevante kontor.

Dette produkt overholder kravene i de relevante europeiske og nationale direktiver, der gelder for det. Produktet opfylder
europaiske og nationale krav til sikkerheden af enheder og produkter.

Qlw ﬁi.

Dette produkt overholder kravene i de relevante europeiske og nationale direktiver, der gelder for det, RoHS.

Se ikke pa en lyskilde, nér den er teendt. Det kan veere skadeligt for gjnene.

2]

Forkert bortskaffelse af batterier/akkumulatorer udger en risiko for miljget!

Batterier/akkumulatorer bgr ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffald. De kan indeholde skadelige tungmetaller og bar
behandles som specialaffald. De kemiske symboler for tungmetaller er: Cd = cadmium, Hg = kviksglv, Pb = bly.

Derfor bgr brugte batterier/akkumulatorer afleveres til kommunale indsamlingssteder for farligt affald.



Det indbyggede batteri ma ikke skilles ad med henblik pa bortskaffelse. Produktet skal i sin helhed afleveres til et indsamlingssted for brugt
elektronik.

Vi forbeholder os retten til uden varsel at foretage @ndringer af produktets tekst, design og tekniske data.
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VéZeny pan alebo pani, dakujeme, Ze ste si zakupili nas produkt!

Pred pouzitim produktu si precitajte nasledujtice pokyny, aby ste zaistili spravne pouZivanie produktu.

Uschovajte si tento navod pre budtice pouZitie a riad'te sa jeho odporticaniami, pretozZe nedodrZanie jeho pokynov mozZe predstavovat’ ohrozenie
Zivota alebo zdravia.

APLIKACIA

Modernd kompaktnd LED lampa citliva na zvuk je dokonalym doplnkom do kaZdej miestnosti. Funguje ako vizualny ekvalizér — dynamicky svieti
do rytmu hudby a vytvéara GZasné svetelné efekty. Idedlne pre hernti izbu, domaéce Sttidio, party alebo domacu dekoraciu.

Z bezpecnostnych dévodov a z dovodov certifikacie CE sa vyrobok nesmie Ziadnym sposobom prestavovat’ ani upravovat. Ak produkt pouZivate na
iné ucely, ako si vysSie uvedené, moZe sa poskodit. Okrem toho mdZe nespravne pouZitie sposobit nebezpecenstvo, ako je skrat, poZiar, zasah
elektrickym pridom atd’.
AKTIVACIA

®  Pozornost. Obalovy materidl musi byt’ z vyrobku tiplne odstraneny.

®  Uistite sa, Ze su komponenty zariadenia spravne zmontované.

®  Pripojte kdbel USB k zdroju napajania USB a zapojte zastrcku DC kabla USB do vstupného portu napdjania produktu.

.

Zapnite zariadenie pomocou tlacidla napajania.

POPIS ZARIADENIA
1. Svetelny reZim — podrZanim zmenite rychlost’ svetla

2. Farba svetla — podrZanim zmenite jas svetla
3. Tla¢idlo ON/OFF — zapnutie/vypnutie

4. Mikrofén

5. USB-C zasuvka

TIP

®  Zariadenie je potrebné skontrolovat' na kompletnost’ dodavky a viditelné poskodenia.
eV pripade nekompletnej dodavky alebo ak zistite poSkodenie v d6sledku nespravneho balenia alebo prepravy, kontaktujte prosim servisnt
linku.

TECHNICKE UDAJE

32 LED pasikov

18 réznych reZimov osvetlenia

5 rychlostnych stupiiov

4 stupne vykonu

Osvetlenie do rytmu hudby

Vstavany mikrofon

Napajanie: USB kabel (sucastou balenia)
Rozmery: 181 mm x 16 mm x 18 mm

BEZPECNOSTNE POKYNY

®  Tento vyrobok mézu pouzivat deti vo veku 8 rokov a starSie a osoby so zniZenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami
alebo s nedostatkom skusenosti alebo znalosti, za predpokladu, Ze st pod dozorom alebo boli poucené o bezpecnom pouzivani vyrobku a
rozumeju z toho vyplyvajicim rizikam.

®  Pristroj nikdy nepondrajte do vody.

®  Na Cistenie pouZite vlhki handricku alebo jemny Cistiaci prostriedok.

®  NepouZivajte poSkodené zariadenie.

®  Vyrobok nie je ureny na pouZzivanie det'mi.

® Dbajte na to, aby obalové materidly nezostali bez dozoru. Deti sa s nimi m6zZu zacat hrat’, ¢o je nebezpecné.

®  Chrérite vyrobok pred extrémnymi teplotami, priamym slne¢nym Ziarenim, silnymi vibraciami, vysokou vlhkost'ou, vlhkost'ou, horfavymi
plynmi, parami a rozpust'adlami.

® Nevystavujte vyrobok mechanickému namahaniu.

® Ak uZ nie je mozZna bezpecna prevadzka, prestaiite vyrobok pouZivat a zaistite ho proti opdtovnému pouZitiu. Bezpecna prevadzka uz nie
je mozna, ak: - bol vyrobok poskodeny, - nefunguje spravne, - bol dlhsi ¢as skladovany v nepriaznivych podmienkach alebo - bol pocas
prepravy nadmerne zatazZeny.

® Je zakdzané pouzivat vyrobok, ak je niektord cast’ poskodena. Ak je kabel poskodeny, je zakazané vykonavat' opravy sami.



®  Zariadenie sami nerozoberajte.

®  Chrarite vyrobok pred vlhkostou.

®  Davajte pozor, aby ste kdbel USB neposkodili ostrymi hranami alebo horticimi predmetmi. Pred pouZitim dplne rozvitite kabel USB.
®  PriloZeny USB kébel je vhodny len pre tento produkt.

®  (OkamfZite vypnite produkt a odpojte kabel od produktu, ak zapacha spélenie alebo je viditeIny dym. Pred opatovnym pouZitim nechajte
vyrobok skontrolovat kvalifikovanym technikom.

® Ak sa pouziva USB napéjaci adaptér, zasuvka musi byt’ vidy 'ahko pristupn4, aby sa USB napéjaci adaptér dal v pripade nidze I'ahko
vybrat zo zésuvky. DodrZujte prosim aj navod na obsluhu od vyrobcu.

® Nepozerajte sa do lica svetla.

®  V dbsledku extrémne rychlej zmeny svetla sa mozu vyskytntt' poruchy videnia u deti alebo obzvlast’ nachylnych jedincov (napr. u oséb s

dusevnymi chorobami).

®  Pred pouzitim sa uistite, Ze existujlice sietové napatie zodpoveda poZadovanému prevadzkovému napatiu zariadenia.

®  Pred montaZou, demontdzou a Cistenim odpojte USB kabel.

e  Vidy pouzivajte vyrobok podla urcenia.

BATERIE/AKUMULATORY BEZPECNOSTNE POKYNY

®  Batérie/akumulétory uchovavajte mimo dosahu deti. Pri poZiti okamZite vyhl'adajte lekarsku pomoc!

®  Jednorazové batérie sa nesmtil nabijat’. Batérie/akumulatory nesmu byt skratované a/alebo otvorené. MéZe to spdsobit’ prehriatie, poZiar

alebo vybuch.
®  Batérie/akumulatory nikdy nevhadzujte do ohia alebo vody.
®  Batérie/akumulatory by nikdy nemali byt vystavené mechanickému namahaniu.
®  Riziko uniku kyseliny z batérii/akumulatorov.
®  Vyhybajte sa extrémnym podmienkam a teplotdm, ktoré mézu ovplyvnit’ batérie/akumulétory, napr. radiatory / priame slnecné svetlo.

® Ak batérie/akumulatory vytecd, zabrante kontaktu pokoZzky, o¢i a sliznic s chemikaliami! Postihnuté miesta ihned’ oplachnite ¢istou vodou
a navstivte lekéra!

®  VytecCené alebo posSkodené batérie/akumulatory mézu pri kontakte s pokozkou sposobit’ chemické popéleniny. Preto by ste v takom pripade
mali nosit’ vhodné ochranné rukavice.

e  Vyrobok md vstavanu batériu, ktort pouzivatel nemoze vymenit'.

& TIPY A INFORMACIE TYKAJUCE SA NAKLADANIA S POUZITYMI OBALMI

G Obal je vyrobeny z ekologickych materidlov, ktoré je mozné zlikvidovat' v miestnom recyklacnom stredisku.
Pouzity obalovy material odovzdajte na miesto likvidacie odpadu urcené miestnymi tiradmi. Informécie o mozZnostiach likvidacie
pouzitého vyrobku poskytuje obecny alebo mestsky urad.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADEN(

Z dovodov ochrany Zivotného prostredia sa pouZité elektrické a elektronické vyrobky nesmu likvidovat' s beZnym komunalnym
odpadom v domacom odpade, ale musia sa zlikvidovat' spravnym spdsobom. Informacie o odbernych miestach a ich otvaracich
hodinach poskytuje prislusny trad.

Tento vyrobok spiiia poZiadavky prislusnych eurépskych a narodnych smernic, ktoré sa naii vzt'ahujii. Vyrobok spliia eurépske a
nérodné poziadavky na bezpec€nost zariadeni a produktov.

Tento produkt spliia poZiadavky prislusnych eurépskych a narodnych smernic, ktoré sa nai vzt'ahujii, RoHS.

& Nepozerajte sa do zdroja svetla, ked’ je zapnuty. MozZe to byt’ Skodlivé pre oci.

Nespravna likvidacia batérii/akumulatorov predstavuje riziko pre Zivotné prostredie!

Batérie/akumulétory sa nesmu likvidovat' s domovym odpadom. MéZu obsahovat’ $kodlivé tazké kovy a malo by sa s nimi
zaobchdadzat” ako so Specidlnym odpadom. Chemické znacky pre t'azké kovy su: Cd = kadmium, Hg = ortut’, Pb = olovo.



Pouzité batérie/akumulatory by sa preto mali odovzdat’ na zbernych miestach komunalneho nebezpec¢ného odpadu.
Zabudovana batéria sa pred likvidaciou nesmie rozoberat’. Vyrobok je potrebné odovzdat cely do zberne pouzitej elektroniky.

Vyhradzujeme si pravo na zmeny v texte, dizajne a technickych didajoch produktu bez upozornenia.
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Arvoisa herra tai rouva, kiitos tuotteemme ostamisesta!

Ennen kuin kaytét tuotetta, lue seuraavat ohjeet varmistaaksesi tuotteen oikean kayton.

Sdilytd tdmé opas mydhempada tarvetta varten ja noudata sen suosituksia, silld ohjeiden noudattamatta jéttdminen voi aiheuttaa hengen tai terveyden
vaaran.

SOVELLUS

Moderni, kompakti ddniherkkd LED-lamppu on tdydellinen lisd mihin tahansa huoneeseen. Se toimii visuaalisena taajuuskorjaimena — se loistaa
dynaamisesti musiikin rytmiin ja luo uskomattomia valotehosteita. Téydellinen pelihuoneeseen, kotistudioon, juhliin tai kodin sisustukseen.

Turvallisuus- ja CE-sertifiointisyistd tuotetta ei saa rakentaa uudelleen tai muokata milldén tavalla. Jos kdytét tuotetta muihin kuin aiemmin
kuvattuihin tarkoituksiin, tuote voi vaurioitua. Lisaksi vdara kaytto voi aiheuttaa vaaroja, kuten oikosulkuja, tulipaloa, sdhkdiskuja jne.

AKTIVOINTI
® Huomio. Pakkausmateriaali on poistettava kokonaan tuotteesta.
®  Varmista, ettd laitteen osat on koottu oikein.

® [ jjtd USB-kaapeli USB-virtaldhteeseen ja liitd USB-kaapelin tasavirtaliitin tuotteen virransyéttdporttiin.

®  Kaéynnistd laite virtapainikkeella.

LAITTEEN KUVAUS
1. Valotila - pida painettuna muuttaaksesi valon nopeutta

2. Vaalea viri - pidd painettuna muuttaaksesi valon kirkkautta
3. ON/OFF-painike — kytke pédlle/pois pééltd

4. Mikrofoni

5. USB-C-liitinta

KARKI

®  Laite on tarkastettava toimituksen tdydellisyyden ja nakyvien vaurioiden varalta.

e Mikdli toimitus on epatdydellinen tai jos huomaat virheellisestd pakkauksesta tai kuljetuksesta johtuvan vaurion, ota yhteyttd
huoltopalveluun.

TEKNISET TIEDOT

32 LED-nauhaa

18 erilaista valaistustilaa

5 nopeustasoa

4 tehotasoa

Valaistus musiikin rytmiin
Sisddnrakennettu mikrofoni
Virtaldhde: USB-kaapeli (mukana)
Mitat: 181mm x 16mm x 18mm

TURVALILISUUSOHJEET

®  Titd tuotetta voivat kdyttdd 8-vuotiaat ja sitd vanhemmat lapset seké henkil6t, joilla on alentunut fyysinen, aistillinen tai henkinen
toimintakyky tai joilla ei ole kokemusta tai tietoa, mikéli heitd valvotaan tai heitd on opastettu tuotteen turvallisesta kédytostd ja he
ymmartdvat siitd aiheutuvat riskit.

®  Ali koskaan upota laitetta veteen.

®  Kaytd puhdistukseen kosteaa liinaa tai mietoa pesuainetta.

®  Ala kéytd vaurioitunutta laitetta.

®  Tuotetta ei ole tarkoitettu lasten kayttoon.

®  Varmista, ettd pakkausmateriaaleja ei jatetd ilman valvontaa. Lapset voivat alkaa leikkia niilld, miké on vaarallista.

®  Suojaa tuotetta ddrimmadisiltd 1ampotiloilta, suoralta auringonvalolta, voimakkaalta térindltd, korkealta kosteudelta, kosteudelta, syttyvilta
kaasuilta, hoyryilta ja liuottimilla.

®  Alj altista tuotetta mekaaniselle rasitukselle.

®  Jos turvallinen kéytto ei ole endd mahdollista, lopeta kaytto ja suojaa tuote uudelleenkdyttdd vastaan. Turvallinen kéytt6 ei ole enda
mahdollista, jos tuote: - on vaurioitunut, - ei toimi kunnolla, - on sdilytetty pitkén aikaa epédsuotuisissa olosuhteissa tai - on kuormitettu
liikaa kuljetuksen aikana.

®  Tuotteen kaytto on kiellettyd, jos jokin osa on vaurioitunut. Jos kaapeli on vaurioitunut, on kiellettya suorittaa korjauksia itse.

®  Ald pura laitetta itse.



®  Suojaa tuotetta kosteudelta.
®  Varo vahingoittamasta USB-kaapelia terdvilld reunoilla tai kuumilla esineilld. Kelaa USB-kaapeli kokonaan auki ennen kayttoa.
®  Mukana toimitettu USB-kaapeli sopii vain télle tuotteelle.

®  Sammuta tuote valittdmasti ja irrota kaapeli tuotteesta, jos se haisee palamiselta tai savua on ndkyvissd. Anna pétevén teknikon tarkastaa
tuote ennen kuin kaytét sitd uudelleen.

®  Jos kéytetddn USB-virtaldhdettd, pistorasian on aina oltava helposti saatavilla, jotta USB-virtaldhde voidaan hététilanteessa helposti
irrottaa pistorasiasta. Noudata my6s valmistajan kayttoohjeita.

® Al katso valonsiteeseen.

®  Airimmdiisen nopean valonmuutoksen vuoksi lapsilla tai erityisen herkilla henkiléilld (esim. mielenterveysongelmista kérsivilld) voi
esiintyd nakohairioitd.

®  Varmista ennen kayttod, ettd olemassa oleva verkkojdnnite vastaa laitteen vaadittua kédyttdjannitettd.

®  Trrota USB-kaapeli ennen kokoamista, purkamista ja puhdistusta.

e  Kiytd tuotetta aina tarkoitetulla tavalla.

PARISTOJEN/AKKUJEN TURVAOHJEET

®  Pid4 paristot/akut poissa lasten ulottuvilta. Jos ainetta on nielty, hakeudu valittomasti 1ddkarin hoitoon!

®  Kertakdyttdisid paristoja ei saa ladata uudelleen. Paristoja/akkuja ei saa oikosulkea ja/tai avata. Tdma voi aiheuttaa ylikuumenemisen,
tulipalon tai rdjahdyksen.

®  Ald koskaan heitéd paristoja/akkuja tuleen tai veteen.

®  DParistoja/akkuja ei saa koskaan altistaa mekaaniselle rasitukselle.

®  Hapon vuotamisen vaara paristoista/akuista.

®  Vilta adrimmadisid olosuhteita ja lampétiloja, jotka voivat vaikuttaa paristoihin/akkuihin, esim. patterit / suora auringonvalo.

®  Jos paristot/akut vuotavat, véltd kemikaalien joutumista iholle, silmiin ja limakalvoille! Huuhtele altistuneet alueet valittomasti puhtaalla
vedelld ja hakeudu ladkariin!

®  Vuotavat tai vaurioituneet paristot/akut voivat aiheuttaa kemiallisia palovammoja joutuessaan kosketuksiin ihon kanssa. Siksi sinun tulee
kéyttad asianmukaisia suojakésineitd téllaisessa tapauksessa.
e  Tuotteessa on sisddnrakennettu akku, jota kéyttédja ei voi vaihtaa.

VINKKEJA JA TIETOA KAYTETTYJEN PAKKAUSTEN HALLINTAAN
Pakkaus on valmistettu ympéristoystéavallisistd materiaaleista, jotka voidaan hévittad paikallisessa kierratyskeskuksessa.

Kaytetty pakkausmateriaali tulee toimittaa paikallisten viranomaisten madraamaddn jatehuoltopisteeseen. Tietoja kédytetyn tuotteen
hévittdamismahdollisuuksista antaa kunnan tai kaupungin virasto.

KAYTETTYJEN SAHKO- JA SAHKOLAITTEIDEN HAVITTAMINEN

Ympéristonsuojelusyista kédytettyjd sahko- ja elektroniikkatuotteita ei saa havittda tavallisen yhdyskuntajédtteen mukana, vaan ne on
hévitettdva asianmukaisesti. Tietoja kerdyspisteistd ja niiden aukioloajoista antaa asianomainen toimisto.

Tamad tuote tayttda sitd koskevien asiaankuuluvien eurooppalaisten ja kansallisten direktiivien vaatimukset. Tuote tayttaa
eurooppalaiset ja kansalliset laitteiden ja tuotteiden turvallisuutta koskevat vaatimukset.

Qlw ﬁi.

Tama tuote tdyttdd sitd koskevien asiaankuuluvien eurooppalaisten ja kansallisten direktiivien RoHS vaatimukset.

Al4 katso valonldhdetté sen ollessa palld. Se voi olla haitallista silmille.
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Paristojen/akkujen vaara havittaminen on vaaraksi ymparistélle!

Paristoja/akkuja ei saa havittdd kotitalousjdtteen mukana. Ne voivat sisdltdd haitallisia raskasmetalleja ja niitd tulee kasitelld
erikoisjdtteend. Raskasmetallien kemialliset symbolit ovat: Cd = kadmium, Hg = elohopea, Pb = lyijy.

Siksi kéytetyt paristot/akut tulee toimittaa kunnallisiin vaarallisten jétteiden kerdyspisteisiin.



Sisdanrakennettua akkua ei saa purkaa hévittamistd varten. Tuote on toimitettava kokonaisuudessaan kdytetyn elektroniikan kerdyspisteeseen.

Pidatdamme oikeuden tehdd muutoksia tuotteen tekstiin, suunnitteluun ja teknisiin tietoihin ilman ennakkoilmoitusta.
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Gerbiamasis pone arba ponia, dékojame, kad jsigijote miisy gaminj!

Prie$ naudodami gaminj, perskaitykite toliau pateiktas instrukcijas, kad uzZtikrintuméte tinkamq gaminio naudojima.

ISsaugokite §j vadova, kad galétuméte pasinaudoti ateityje, ir vadovaukités jo rekomendacijomis, nes jos nurodymy nesilaikymas gali kelti pavojy
gyvybei arba sveikatai.

TAIKYMAS
Moderni, kompaktiSka garsui jautri LED lempa puikiai papildys bet kurj kambarj. Jis veikia kaip vizualinis ekvalaizeris — dinamiskai Sviecia pagal
muzikos ritma, sukurdamas nuostabius apSvietimo efektus. Puikiai tinka Zaidéjy kambariui, namy studijai, vakaréliui ar namy dekoravimui.

Saugumo ir CE sertifikavimo sumetimais gaminio jokiu bidu negalima perstatyti ar modifikuoti. Jei gaminj naudosite ne anksciau aprasytais tikslais,
gaminys gali biiti sugadintas. Be to, netinkamas naudojimas gali sukelti pavojy, pavyzdziui, trumpaji jungima, gaisra, elektros smigj ir pan.

AKTYVAVIMAS

® Démesio. Pakavimo medzZiaga turi biiti visiSkai paSalinta nuo gaminio.

®  [sitikinkite, kad prietaiso komponentai yra tinkamai sumontuoti.

®  Prijunkite USB kabelj prie USB maitinimo Saltinio, o0 USB kabelio nuolatinés srovés kistuka prijunkite prie gaminio maitinimo jvesties
prievado.

®  Jjunkite jrenginj naudodami maitinimo mygtuka.

IRENGINIO APRASYMAS
1. Sviesos reZimas — palaikykite, kad pakeistuméte $viesos greitj

2. Sviesos spalva — palaikykite, kad pakeistuméte $viesos ryskuma
3. ON/OFF mygtukas — jjungti/isjungti

4. Mikrofonas

5. USB-C lizdas

PATARIMAS

®  Prietaisas turi biti patikrintas dél pristatymo iSsamumo ir matomy pazeidimy.
e  Pristacius nepilng pristatyma arba pastebéjus Zala dél netinkamos pakuotés ar transportavimo, susisiekite su aptarnavimo telefonu.

TECHNINIAI DUOMENYS

32 LED juostos

18 skirtingy apSvietimo reZimy

5 greicio lygiai

4 galios lygiai

ApSvietimas pagal muzikos ritma
Integruotas mikrofonas

Maitinimas: USB laidas (pridedamas)
Matmenys: 181mm x 16mm x 18mm

SAUGOS INSTRUKCI1JOS

®  Sj gaminj gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai bei asmenys, turintys riboty fiziniy, jutiminiy ar protiniy gebéjimy arba neturintys patirties

® Niekada nemerkite prietaiso j vandeni.

®  Valymui naudokite drégng skudurélj arba Svelny ploviklj.

®  Nenaudokite paZeisto jrenginio.

®  Produktas néra skirtas naudoti vaikams.

®  [sitikinkite, kad pakavimo medZiagos néra paliktos be prieZiiiros. Vaikai gali pradéti su jais Zaisti, o tai pavojinga.

®  Saugokite gaminj nuo ekstremaliy temperatiiry, tiesioginiy saulés spinduliy, stiprios vibracijos, didelés drégmeés, drégmés, degiy dujuy, gary
ir tirpikliy.

® Nelaikykite gaminio mechaniniam jtempimui.

®  Jei saugiai naudoti nebejmanoma, nutraukite naudojimg ir apsaugokite gaminj nuo pakartotinio naudojimo. Saugus eksploatavimas
nebejmanomas, jei gaminys: - buvo paZeistas, - netinkamai veikia, - ilgg laikq buvo laikomas nepalankiomis salygomis arba -
transportavimo metu buvo per daug apkrautas.

® DraudZiama naudoti gaminj, jei kuri nors dalis yra paZeista. Jei laidas paZeistas, patiems remontuoti draudZiama.
®  Neardykite prietaiso patys.

®  Saugokite gaminj nuo drégmeés.



®  Nepazeiskite USB laido astriais krastais ar karStais daiktais. Prie§ naudodami visiSkai iSvyniokite USB kabelj.
®  Komplekte esantis USB laidas tinka tik Siam gaminiui.

®  Nedelsdami iSjunkite gaminj ir iStraukite kabelj nuo gaminio, jei jau¢iamas degimo kvapas arba matomi diimai. Prie§ vél naudodami
gaminj, leiskite jj patikrinti kvalifikuotam specialistui.

® Jei naudojamas USB maitinimo adapteris, lizdas visada turi biti lengvai pasiekiamas, kad avariniu atveju USB maitinimo adapterj bty
galima lengvai iSimti i$ lizdo. Taip pat vadovaukités gamintojo naudojimo instrukcijomis.

®  Ne7Zidrékite j Sviesos spindulj.
® Dél itin greito Sviesos kaitos grei¢io vaikams ar ypac jautriems asmenims (pvz., sergantiems psichikos ligomis) gali sutrikti regéjimas.
®  Pries naudodami jsitikinkite, kad esama tinklo jtampa atitinka reikiamgq jrenginio darbine jtampa.

®  Prie$ surinkdami, iSardydami ir valydami, atjunkite USB kabelj.

e  Visada naudokite gaminj pagal paskirtj.

AKUMULIATORIU IR AKUMULIATORIU SAUGOS INSTRUKCIJOS

®  Baterijas/akumuliatorius laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje. Prarijus, nedelsiant kreipkités medicininés pagalbos!

®  Vienkartiniy baterijy jkrauti negalima. Baterijos/akumuliatoriai neturi bati trumpai jungiami ir (arba) atidaryti. Tai gali sukelti perkaitima,
gaisra arba sprogima.

® Niekada nemeskite baterijy/akumuliatoriy j ugnj ar vandenj.

®  Baterijos / akumuliatoriai niekada neturéty biiti veikiami mechaninio jtempimo.

®  Rugsties nutekéjimo iS baterijy/akumuliatoriy pavojus.

®  Venkite ekstremaliy salygu ir temperatiiry, kurios gali paveikti baterijas / akumuliatorius, pvz. radiatoriai / tiesioginiai saulés spinduliai.

®  Jei baterijos/akumuliatoriai nuteka, stenkités, kad cheminés medZiagos nepatekty ant odos, j akis ir gleivines! PaZeistas vietas nedelsiant
nuplaukite Svariu vandeniu ir kreipkités j gydytoja!

®  [Stekéjusios arba paZeistos baterijos/akumuliatoriai, pateke ant odos, gali sukelti cheminius nudegimus. Todél tokiu atveju turétuméte

mivéti tinkamas apsaugines pirstines.
e  Gaminyje yra jmontuota baterija, kurios vartotojas negali pakeisti.

PATARIMAI IR INFORMACIJA APIE NAUDOTU PAKUOCIU TVARKYMA
Pakuoté pagaminta i$ aplinkai nekenksmingy medZiagy, kurias galima iSmesti vietiniame perdirbimo centre.

Panaudotos pakavimo medZiagos turi biiti pristatytos j vietos valdZios nurodytq atlieky Salinimo punkta. Informacijg apie panaudoto
gaminio utilizavimo galimybes teikia savivaldybés ar miesto jstaiga.

NAUDOTOS ELEKTROS IR ELEKTRONINES JRANGOS ISMETIMAS

Aplinkosaugos sumetimais panaudoty elektros ir elektroniniy gaminiy negalima iSmesti kartu su jprastomis komunalinémis atliekomis
kartu su buitinémis atliekomis, taciau juos reikia iSmesti tinkamai. Informacija apie surinkimo punktus ir jy darbo laika teikia
atitinkamas biuras.

Sis gaminys atitinka jam taikomy atitinkamy Europos ir nacionaliniy direktyvy reikalavimus. Gaminys atitinka Europos ir
nacionalinius prietaisy ir gaminiy saugos reikalavimus.

2 IM ﬁi.

Sis gaminys atitinka jam taikomy atitinkamy Europos ir nacionaliniy direktyvy RoHS reikalavimus.

Nezitrékite i Sviesos Saltinj, kai jis jjungtas. Tai gali pakenkti akims.
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Netinkamas baterijy/akumuliatoriy utilizavimas kelia pavojy aplinkai!

Baterijy/akumuliatoriy negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Juose gali biiti kenksmingy sunkiyjy metaly, todél juos
reikia tvarkyti kaip specialias atliekas. Cheminiai sunkiyjy metaly simboliai yra: Cd = kadmis, Hg = gyvsidabris, Pb = Svinas.

Todél panaudotas baterijas/akumuliatorius reikia pristatyti j komunaliniy pavojingy atlieky surinkimo punktus.

Integruotos baterijos negalima iSardyti, kad ja biity galima iSmesti. Visas gaminys turi bati atiduotas j naudotos elektronikos
surinkimo punkta.



Pasiliekame teise be jspéjimo keisti gaminio teksta, dizaing ir techninius duomenis.
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Godatais kungs vai kundze! Paldies, ka iegadajaties miisu produktu!

Pirms produkta lietoSanas, lidzu, izlasiet talak sniegtos noradijumus, lai nodroSinatu pareizu produkta lietoSanu.
Lidzu, saglabajiet So rokasgramatu turpmakai uzzinai un ieverojiet tas ieteikumus, jo noradijumu neievérosana var apdraudét dzivibu vai veselibu.

PIETEIKUMS

Moderna, kompakta skanu jutiga LED lampa ir ideals papildinajums jebkurai telpai. Tas darbojas ka vizualais ekvalaizers — tas dinamiski spid
miizikas ritma, radot parsteidzoSus gaismas efektus. Lieliski piemeérots sp&lu istabai, majas studijai, ballitei vai majas dekorgSanai.

Drosibas un CE sertifikacijas apsverumu dél izstradajumu nedrikst nekada veida parbiivét vai parveidot. Ja izstradajumu lietojat citiem mérkiem,
nevis ieprieks aprakstitajiem, izstradajums var tikt bojats. Turklat nepareiza lietoSana var izraisit tadus apdraudéjumus ka issavienojumi, aizdegSanas,
elektriskas stravas trieciens utt.

AKTIVIZESANA

®  Uzmanibu. Iepakojuma materials ir pilniba janonem no izstradajuma.

®  Parliecinieties, vai ierices sastavdalas ir pareizi samontétas.
®  DPievienojiet USB kabeli USB baroSanas avotam un pievienojiet USB kabela lidzstravas spraudni izstradajuma stravas ievades portam.

®  [eslédziet ierici, izmantojot baroSanas pogu.

IERICES APRAKSTS
1. Gaismas rezims — turiet, lai mainitu gaismas atrumu
2. GaiSa krasa — turiet, lai mainitu gaismas spilgtumu
3. IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS poga — ieslédz/izslédz
4. Mikrofons
5. USB-C ligzda

PADOMS
®  Jericei ir japarbauda piegades pilnigums un redzami bojajumi.
e Nepilnigas piegades gadijuma vai ja pamanat bojajumus nepareiza iepakojuma vai transportéSanas deél, lidzu, sazinieties ar servisa
uzticibas talruni.

TEHNISKIE DATI

32 LED sloksnes

18 daZadi apgaismojuma reZimi

5 atruma Itmeni

4 jaudas [Tmeni

Apgaismojums miizikas ritma

Iebavéts mikrofons

BaroSanas avots: USB kabelis (ieklauts komplekta)
[zmeri: 181mm x 16mm x 18mm

DROSIBAS NORADIJUMI

®  So izstradajumu drikst lietot berni no 8 gadu vecuma un personas ar ierobeZotam fiziskam, manu vai garigam spé&jam vai pieredzes vai
zinaSanu trikumu, ja vini tiek uzraudziti vai ir instruéti par produkta drosu lietoSanu un saprot ar to saistitos riskus.

®  Nekad neiegremdgjiet ierici tident.

®  TiriSanai izmantojiet mitru dranu vai maigu mazgaSanas lidzekli.

® Neizmantojiet bojatu ierici.

®  Produkts nav paredzéts lietoSanai bérniem.

®  Parliecinieties, vai iepakojuma materiali netiek atstati bez uzraudzibas. Bérni var sakt ar viniem spéléties, kas ir bistami.

®  Sargdjiet produktu no ekstremalam temperatiiram, tieSiem saules stariem, spécigam vibracijam, augsta mitruma, mitruma, uzliesmojosam
gazem, tvaikiem un Skidinatajiem.

®  Nepaklaujiet produktu mehaniskai slodzei.

®  JadroSa darbiba vairs nav iespéjama, partrauciet lietoSanu un nodroSiniet izstradajumu pret atkartotu izmantoSanu. DroSa darbiba vairs nav
iespéjama, ja izstradajums: - ir bojats, - nedarbojas pareizi, - ilgstosi ir glabats nelabvéligos apstaklos vai - transportésanas laika ir
parslogots.

®  Aizliegts lietot produktu, ja kada ta dala ir bojata. Ja kabelis ir bojats, remontdarbus veikt paSiem ir aizliegts.

®  Neizjauciet ierici pasi.

®  Sargdjiet produktu no mitruma.



Nebojajiet USB kabeli ar asam malam vai karstiem priekSmetiem. Pirms lietoSanas, ltidzu, pilniba atritiniet USB kabeli.
Komplektacija ieklautais USB kabelis ir piemérots tikai Sim izstradajumam.

Nekavgjoties izsledziet izstradajumu un atvienojiet kabeli no izstradajuma, ja ir deguma smaka vai ir redzami diimi. Pirms produkta
atkartotas lietoSanas parbaudiet kvalificéts tehnikis.

Ja tiek izmantots USB stravas adapteris, ligzdai vienmér jabiit viegli pieejamai, lai avarijas gadijuma USB stravas adapteri varétu viegli
iznemt no kontaktligzdas. Lidzu, ievérojiet arl raZotaja lietoSanas instrukcijas.

Neskatieties gaismas stara.
Ipasi straujas gaismas mainas atruma dé] berniem vai Tpasi jutigam personam (pieméram, ar garigam slimibam) var rasties redzes
traucejumi.

Pirms lietoSanas parliecinieties, vai esoSais tikla spriegums atbilst nepiecieSamajam ierices darba spriegumam.

Pirms montaZas, demontaZas un tiriSanas atvienojiet USB kabeli.

Vienmer lietojiet produktu, ka paredzéts.

AKUMULATORU DROSIBAS NORADIJUMI

Glabajiet baterijas/akumulatorus bérniem nepieejama vieta. Ja norits, nekavéjoties meklét medictnisku palidzibu!

Vienreizgjas lietoSanas baterijas nedrikst atkartoti uzladét. Baterijas/akumulatorus nedrikst Tssavienot un/vai atvért. Tas var izraisit
parkarSanu, aizdegSanos vai eksploziju.

Nekad nemetiet baterijas/akumulatorus uguni vai tideni.

Baterijas/akumulatorus nekad nedrikst paklaut mehaniskai slodzei.

Skabes noplides risks no baterijam/akumulatoriem.

Izvairieties no ekstremaliem apstakliem un temperatiiras, kas var ietekmét baterijas/akumulatorus, pieméram, radiatori / tieSie saules stari.
Ja nopliist baterijas/akumulatori, izvairieties no saskares ar kimikalijam uz adas, actim un glotadam! Skartas vietas nekavéjoties izskalojiet
ar tiru Gideni un veérsieties pie arsta!

Nopliistosas vai bojatas baterijas/akumulatori, nonakot saskaré ar adu, var izraisit kimiskus apdegumus. Tapéc $ada gadijuma javalka
atbilstosi aizsargcimdi.
Produktam ir iebivéts akumulators, kuru lietotajs nevar nomainit.

PADOMI UN INFORMACIJA PAR LIETOTA IEPAKOJUMA PARVALDIBU
Iepakojums ir izgatavots no videi draudzigiem materialiem, kurus var nodot viet&ja parstrades centra.

Izlietotais iepakojuma materials janogada vietgjo iestazu noraditaja atkritumu savaksSanas punkta. Informaciju par izlietotas preces
utilizacijas iespéjam sniedz pasvaldibas vai pilsétas parvalde.

LIETOTAS ELEKTRISKAS UN ELEKTRONISKAS IEKARTAS ATBRIVOSANA

Vides aizsardzibas apsvérumu dé] nolietotus elektriskos un elektroniskos izstradajumus nedrikst izmest kopa ar parastajiem sadzives
atkritumiem kopa ar sadzives atkritumiem, bet tie ir jaiznicina atbilsto$i. Informaciju par savakSanas punktiem un to darba laiku sniedz
attiecigais birojs.

attieciba uz iericu un izstradajumu drosibu.

( e Sis produkts atbilst attiecigo Eiropas un nacionalo direktivu prasibam, kas uz to attiecas. Produkts atbilst Eiropas un valsts prasibam

Sis produkts atbilst attiecigo Eiropas un nacionalo direktivu RoHS prasibam, kas uz to attiecas.

Neskatieties uz gaismas avotu, kad tas ir ieslégts. Tas var biit kaitigs acim.

Nepareiza bateriju/akumulatoru utilizacija rada risku videi!

Baterijas/akumulatorus nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem. Tie var saturét kaitigus smagos metalus, un tie ir jaapstrada
ka 1pasi atkritumi. Smago metalu kimiskie simboli ir: Cd = kadmijs, Hg = dzivsudrabs, Pb = svins.

Tapéc izlietotas baterijas/akumulatori janogada sadzives bistamo atkritumu savakSanas punktos.
Iebiiveto akumulatoru nedrikst izjaukt iznicinasanai. Prece pilniba janodod nolietotas elektronikas savakSanas punkta.



Meés paturam tiesibas bez bridinajuma veikt izmainas produkta teksta, dizaina un tehniskajos datos.



EE

Lugupeetud hérra voi proua, tdiname teid meie toote ostmise eest!

Enne toote kasutamist lugege palun jargmisi juhiseid, et tagada toote dige kasutamine.
Hoidke kdesolev juhend edaspidiseks kasutamiseks alles ja jargige selle soovitusi, kuna juhiste eiramine voib ohustada elu vdi tervist.

RAKENDUS

Kaasaegne kompaktne helitundlik LED-lamp on ideaalne lisa igasse ruumi. See to6tab visuaalse ekvalaiserina — see sdrab diinaamiliselt muusika
riitmis, luues hdmmastavaid valgusefekte. Sobib suurepdraselt mangutuppa, kodustuudiosse, peole vdi kodu kaunistamiseks.

Ohutuse ja CE-sertifikaadi saamiseks ei tohi toodet mingil viisil iimber ehitada ega muuta. Kui kasutate toodet muudel eesmérkidel kui eelnevalt
kirjeldatud, voib toode kahjustuda. Lisaks v&ib ebadige kasutamine pohjustada selliseid ohte nagu liihis, tulekahju, elektrilok jne.

AKTIVEERIMINE

®  Téahelepanu. Pakkematerjal tuleb tootest tdielikult eemaldada.

®  Veenduge, et seadme komponendid on korralikult kokku pandud.
®  Uhendage USB-kaabel USB-toiteallikaga ja ihendage USB-kaabli alalisvoolupistik toote toite sisendporti.
.

Liilitage seade toitenupu abil sisse.

SEADME KIRJELDUS
1. ValgusrezZiim — valguse kiiruse muutmiseks hoidke all
2. Hele virv — hoidke valguse heleduse muutmiseks
3. ON/OFF nupp — sisse/vilja liilitamine
4. Mikrofon
5. USB-C pesa

VIHJE

®  Seadet tuleb kontrollida tarne tédielikkuse ja ndhtavate kahjustuste suhtes.
e  Mittetdieliku tarne korral voi kui méarkate vigase pakendi voi transpordi tottu kahjustusi, vStke iihendust teenindustelefoniga.

TEHNILISED ANDMED

32 LED-riba

18 erinevat valgustusreZiimi

5 kiirusastet

4 voimsusastet

Valgustus muusika riitmis
Sisseehitatud mikrofon

Toide: USB-kaabel (kaasas)
Mo606dud: 181mm x 16mm x 18mm

OHUTUSJUHISED

®  Seda toodet voivad kasutada 8-aastased ja vanemad lapsed ning vahenenud fiiiisiliste, sensoorsete voi vaimsete voimetega voi kogemuste
voi teadmiste puudumisega isikud, kui neid jélgitakse voi neid on juhendatud toote ohutu kasutamise kohta ja nad mdistavad sellega
kaasnevaid riske.

®  Arge kunagi kastke seadet vette.

®  DPuhastamiseks kasutage niisket lappi v6i ornatoimelist puhastusvahendit.

®  Arge kasutage kahjustatud seadet.

® Toode ei ole mdeldud kasutamiseks lastele.

®  Veenduge, et pakkematerjale ei jaetaks jarelevalveta. Lapsed voivad hakata nendega méangima, mis on ohtlik.

®  Kaitske toodet ddrmuslike temperatuuride, otsese paikesevalguse, tugeva vibratsiooni, kdrge niiskuse, niiskuse, tuleohtlike gaaside, aurude
ja lahustite eest.

®  Arge jitke toodet mehaanilise pinge alla.

®  Kui ohutu kasutamine ei ole enam voimalik, 16petage kasutamine ja kindlustage toode uuesti kasutamise vastu. Ohutu kasutamine ei ole
enam voimalik, kui toode: - on kahjustatud, - ei to6ta korralikult, - on olnud pikka aega ebasoodsates tingimustes ladustatud voi - on
transpordi ajal ile koormatud.

®  Toote kasutamine on keelatud, kui moni osa on kahjustatud. Kui kaabel on kahjustatud, on keelatud ise remontida.
®  Arge vitke seadet ise lahti.

®  Kaitske toodet niiskuse eest.



®  Arge kahjustage USB-kaablit teravate servade voi kuumade esemetega. Enne kasutamist kerige USB-kaabel téielikult lahti.
®  Kaasasolev USB-kaabel sobib ainult selle toote jaoks.

® Liilitage toode viivitamatult vélja ja eemaldage kaabel toote kiiljest, kui see 16hnab pdlemisel v6i on néhtav suitsu. Laske toode enne uuesti
kasutamist kvalifitseeritud tehnikul iile vaadata.

®  Kui kasutatakse USB-toiteadapterit, peab pistikupesa alati olema kergesti ligipaasetav, et USB-toiteadapterit saaks hddaolukorras kergesti
pesast eemaldada. Palun jargige ka tootja kasutusjuhendit.

®  Arge vaadake valgusvihku.
e  Aarmiselt kiire valguse muutumise kiiruse tottu vdivad lastel vdi eriti vastuvdtlikel inimestel (nt vaimuhaigetel) tekkida ndgemishaired.
®  Enne kasutamist veenduge, et olemasolev vorgupinge iihtiks seadme ndutava to6pingega.

®  Enne kokkupanekut, lahtivotmist ja puhastamist {ihendage USB-kaabel lahti.

e  Kasutage toodet alati ettendhtud viisil.

AKUDE/AKUDE OHUTUSJUHISED
®  Hoidke patareid/akud lastele kittesaamatus kohas. Allaneelamisel poorduda viivitamatult arsti poole!

®  Uhekordselt kasutatavaid akusid ei tohi laadida. Patareisid/akusid ei tohi lithistada ja/vdi avada. See vdib pdhjustada iilekuumenemist,
tulekahju v6i plahvatuse.

®  Arge kunagi visake patareisid/akusid tulle vdi vette.

® DPatareisid/akusid ei tohi kunagi mehaaniliselt mdjutada.

®  Happe lekkimise oht patareidest/akudest.

®  Viltige darmuslikke tingimusi ja temperatuure, mis voivad patareisid/akusid mojutada, nt. radiaatorid / otsene pdikesevalgus.

®  Kui patareid/akud lekivad, valtige kemikaalide sattumist nahale, silmadele ja limaskestadele! Loputage kahjustatud piirkondi koheselt
puhta veega ja podrduge arsti poole!

® [ ekkivad voi kahjustatud patareid/akud vdivad nahaga kokkupuutel pohjustada keemilisi poletusi. Seetdttu peaksite sellisel juhul kandma
sobivaid kaitsekindaid.

e Tootel on sisseehitatud aku, mida kasutaja ei saa vahetada.

NOUANDED JA TEAVE KASUTATUD PAKENDITE HALDAMISE KOHTA
Pakend on valmistatud keskkonnasdbralikest materjalidest, mille saab dra anda kohalikus taaskasutuskeskuses.

Kasutatud pakkematerjal tuleb toimetada kohalike ametiasutuste poolt médratud jadtmekaitluspunkti. Infot kasutatud toote
utiliseerimise vdimaluste kohta annab valla- v&i linnaamet.

KASUTATUD ELEKTRI- JA ELEKTROONIKASEADMETE UTILISEERIMINE

Keskkonnakaitselistel pdhjustel ei tohi kasutatud elektri- ja elektroonikatooteid visata tavaliste olmejddtmete hulka olmepriigi hulka,
vaid need tuleb utiliseerida nouetekohaselt. Teavet kogumispunktide ja nende lahtiolekuaegade kohta annab vastav esindus.

See toode vastab sellele kohalduvate asjakohaste Euroopa ja riiklike direktiivide nduetele. Toode vastab Euroopa ja riiklikele
seadmete ja toodete ohutuse nouetele.

QIM ﬁi.

See toode vastab asjakohaste Euroopa ja riiklike direktiivide RoHS n&uetele.

Arge vaadake valgusallikat, kui see on sisse liilitatud. See vdib olla silmadele kahjulik.

gl

Patareide/akude ebadige utiliseerimine kujutab endast ohtu keskkonnale!

Patareisid/akusid ei tohi visata koos olmepriigiga. Need vdivad sisaldada kahjulikke raskmetalle ja neid tuleks kasitleda
erijddtmetena. Raskmetallide keemilised stimbolid on: Cd = kaadmium, Hg = elavhdbe, Pb = plii.

Seetdttu tuleks kasutatud patareid/akud viia ohtlike jadtmete kogumispunktidesse.
Sisseehitatud akut ei tohi utiliseerimiseks lahti vGtta. Toode tuleb tervikuna iile anda kasutatud elektroonika kogumispunkti.



Jatame endale diguse teha toote tekstis, disainis ja tehnilistes andmetes ette teatamata muudatusi.



SI

Spostovani, zahvaljujemo se vam za nakup naSega izdelka!

Pred uporabo izdelka preberite naslednja navodila, da zagotovite pravilno uporabo izdelka.
Prosimo, shranite ta prirocnik za poznejSo uporabo in upostevajte njegova priporocila, saj lahko neupostevanje navodil ogrozi Zivljenje ali zdravje.

UPORABA

Moderna, kompaktna, zvo¢no obcutljiva LED svetilka je popoln dodatek za vsak prostor. Deluje kot vizualni izenacevalnik — dinami¢no sveti v ritmu
glasbe in ustvarja osupljive svetlobne ucinke. Popoln za igralno sobo, domaci studio, zabavo ali dekoracijo doma.

Zaradi varnosti in certificiranja CE izdelka ni dovoljeno obnavljati ali kakor koli spreminjati. Ce izdelek uporabljate za namene, ki niso prej opisani,
se lahko izdelek poSkoduje. Poleg tega lahko nepravilna uporaba povzroci nevarnosti, kot so kratki stiki, pozar, elektri¢ni udar itd.

AKTIVACIJA
® Pozor. EmbalaZni material je treba v celoti odstraniti iz izdelka.
Prepricajte se, da so komponente naprave pravilno sestavljene.

°
®  Kabel USB prikljucite na vir napajanja USB in prikljucite vti¢ DC kabla USB na vhodna vrata za napajanje izdelka.
.

Vklopite napravo z gumbom za vklop.

OPIS NAPRAVE

1. Svetlobni nacin - drZite za spremembo svetlobne hitrosti

2. Barva svetlobe - drite za spremembo svetlosti svetlobe
3. Gumb ON/OFF — vklop/izklop

4. Mikrofon

5. USB-C vti¢nica

NAMIG

® Napravo je treba preveriti glede popolnosti dobave in morebitnih vidnih poskodb.
eV primeru nepopolne dostave ali ¢e opazite poSkodbe zaradi napacne embalaZe ali transporta, se obrnite na servisno linijo.

TEHNICNI PODATKI

32 LED trakov

18 razli¢nih nacinov osvetlitve

5 stopenj hitrosti

4 stopnje moci

Osvetlitev v ritmu glasbe

Vgrajen mikrofon

Napajanje: USB kabel (priloZen)
Dimenzije: 181 mm x 16 mm x 18 mm

VARNOSTNA NAVODILA

®  Ta izdelek lahko uporabljajo otroci, stari 8 let in vec, ter osebe z zmanjSanimi fizi¢nimi, senzoricnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s
pomanjkanjem izkuSenj ali znanja, ¢e so pod nadzorom ali so bili pouceni o varni uporabi izdelka in razumejo posledi¢na tveganja.

®  Naprave nikoli ne potapljajte v vodo.

®  Za CiSCenje uporabite vlazno krpo ali blag detergent.

®  Ne uporabljajte poSkodovane naprave.

®  [zdelek ni namenjen za uporabo pri otrocih.

®  Poskrbite, da embalaZni materiali ne ostanejo brez nadzora. Otroci se lahko za€nejo igrati z njimi, kar je nevarno.

® Izdelek zaScitite pred ekstremnimi temperaturami, neposredno son¢no svetlobo, mo¢nimi vibracijami, visoko vlaznostjo, vlago, vnetljivimi
plini, hlapi in topili.
® Ne izpostavljajte izdelka mehanskim obremenitvam.

® (e varno delovanje ni ve¢ mogoce, prenehajte z uporabo in izdelek zavarujte pred ponovno uporabo. Varno delovanje ni ve¢ mogoce, &e je
izdelek: - poskodovan, - ne deluje pravilno, - je bil dlje ¢asa skladis¢en v neugodnih pogojih ali - je bil med transportom prevec
obremenjen.

®  Prepovedana je uporaba izdelka, ¢e je katerikoli del poskodovan. Ce je kabel poskodovan, je prepovedano popravilo izvajati sami.
®  Naprave ne razstavljajte sami.
®  Tzdelek zascitite pred vlago.

®  Pazite, da ne poSkodujete kabla USB z ostrimi robovi ali vro¢imi predmeti. Pred uporabo popolnoma odvijte kabel USB.



®  PriloZeni kabel USB je primeren samo za ta izdelek.
® Takoj izklopite izdelek in odstranite kabel iz izdelka, e zaudarja po zaZganem ali je viden dim. Preden izdelek ponovno uporabite, naj ga
pregleda usposobljen tehnik.

® (e uporabljate napajalnik USB, mora biti vti¢nica vedno lahko dostopna, da lahko napajalnik USB v sili preprosto odstranite iz vti¢nice.

Upostevajte tudi navodila proizvajalca za uporabo.
® Ne glejte v snop svetlobe.

®  Zaradi izjemno hitrega spreminjanja svetlobe lahko pride do motenj vida pri otrocih ali posebej dovzetnih posameznikih (npr. duSevno
bolnih).

®  Pred uporabo se prepricajte, da obstojeCa omreZna napetost ustreza zahtevani delovni napetosti naprave.

®  Pred montaZo, demontaZo in ¢iSCenjem izkljucite USB kabel.

e Izdelek vedno uporabljajte po predvidevanju.

VARNOSTNA NAVODILA ZA BATERIJE/AKUMULATORJE

®  Baterije/akumulatorje hranite izven dosega otrok. V primeru zauZitja takoj poiScite zdravnisko pomoc!

®  Baterij za enkratno uporabo se ne sme ponovno polniti. Baterije/akumulatorji ne smejo biti v kratkem stiku in/ali odprti. To lahko povzroci
pregrevanje, poZar ali eksplozijo.

®  Nikoli ne mecite baterij/akumulatorjev v ogenj ali vodo.

®  Baterije/akumulatorji nikoli ne smejo biti izpostavljeni mehanskim obremenitvam.

®  Nevarnost iztekanja kisline iz baterij/akumulatorjev.

® Jzogibajte se ekstremnim pogojem in temperaturam, ki lahko vplivajo na baterije/akumulatorje, npr. radiatorji / neposredna son¢na
svetloba.

® (e baterije/akumulatorji pus¢ajo, prepreite stik koZe, o¢i in sluznice s kemikalijami! Prizadeta mesta takoj sperite s ¢isto vodo in obiscite
zdravnika!

®  Puscajoce ali poSkodovane baterije/akumulatorji lahko ob stiku s koZo povzrocijo kemicne opekline. Zato morate v tem primeru nositi

ustrezne zaScitne rokavice.
e  Izdelek ima vgrajeno baterijo, ki je uporabnik ne more zamenjati.

[ ] NASVETI IN INFORMACIJE O RAVNANJU Z UPORABLJENO EMBALAZO

ar Embalaza je narejena iz okolju prijaznih materialov, ki jih lahko oddate v lokalnem centru za recikliranje.
Uporabljeno embalaZo je treba oddati na mesto za odlaganje odpadkov, ki ga dolocijo lokalne oblasti. Informacije o mozZnostih oddaje
rabljenega izdelka posreduje ob¢inski oz.

ODLAGANJE RABI ELEKTRICNE IN ELEKTRONSKE OPREME

Zaradi varstva okolja rabljenih elektri¢nih in elektronskih izdelkov ne smete odvre¢i med obicajne komunalne odpadke med
gospodinjske odpadke, temvec jih je treba odvreci na ustrezen nacin. Informacije o zbirnih mestih in njihovem delovnem ¢asu

— posreduje pristojni urad.

Ta izdelek je skladen z zahtevami ustreznih evropskih in nacionalnih direktiv, ki veljajo zanj. Izdelek izpolnjuje evropske in
nacionalne zahteve glede varnosti naprav in izdelkov.

Ta izdelek je skladen z zahtevami ustreznih evropskih in nacionalnih direktiv, ki veljajo zanj, RoHS.

& Ne glejte v vir svetlobe, ko je prizgan. Lahko je Skodljivo za oci.

Nepravilno odlaganje baterij/akumulatorjev predstavlja tveganje za okolje!

Baterij/akumulatorjev ne smete odvreci med gospodinjske odpadke. Lahko vsebujejo Skodljive teZke kovine in jih je treba
obravnavati kot posebne odpadke. Kemijski simboli za tezke kovine so: Cd = kadmij, Hg = Zivo srebro, Pb = svinec.

Zato odsluZene baterije/akumulatorje oddajte na komunalna zbirali¢a nevarnih odpadkov.
Vgrajene baterije ne smete razstaviti zaradi odlaganja. Izdelek morate v celoti oddati na zbirno mesto za rabljeno elektroniko.



PridrZujemo si pravico do sprememb besedila, dizajna in tehni¢nih podatkov izdelka brez predhodnega obvestila.



IE

A Sir n6 Madam, go raibh maith agat as ar dtdirge a cheannach!

Sula n-tsaideann ti an tairge, léigh na treoracha seo a leanas chun tiséid cheart an tairge a chinntit.

Coinnigh an lamhleabhar seo le haghaidh tagartha sa todhchai le do thoil agus lean a mholtai, mar d’fhéadfadh sé a bheith ina bhagairt ar an saol n6
ar an tslainte mura gcloitear lena threoracha.

IARRATAS

Is é lampa stitir nua-aimseartha, dlith atd iogair 6 thaobh fuaime, an breisedn foirfe d'aon seomra. Feidhmionn sé mar chothroméir amhairc -
geallann sé go dinimicitil le rithim an cheoil, ag cruthu éifeachtai soilsithe iontacha. Foirfe le haghaidh seomra gamer, stitiideo baile, pirti n6 maisit
bhaile.

Ar chidiseanna sabhdilteachta agus deimhnit CE, ni fhéadfar an tairge a atdgail n6 a mhodhnu ar bhealach ar bith. Ma tiséideann tt an tdirge chun
criocha seachas na cinn a thuairiscitear roimhe seo, féadfar damaiste a dhéanamh don tairge. Ina theannta sin, féadfaidh usaid mhichui a bheith ina
chuis le guaiseacha mar chiorcaid ghearr, tine, turraing leictreach, etc.

GNIOMHAIOCHT

®  Aird. Ni mér dbhar pacdistithe a bhaint go hiomlan 6n tairge.

®  Bi cinnte go bhfuil na comhphairteanna gléas le chéile i gceart.
® (Ceangail an cabla USB chuig foinse cumhachta USB agus nasc an breisean DC den chébla USB chuig calafort ionchuir cumhachta an
tairge.

®  Cuir an gléas ar siudl ag baint dsaide as an gcnaipe cumhachta.

CUR Si0S GLEAS
1. Modh solais - coinnigh tii chun an luas solais a athri

2. Dath éadrom - a shealbhti chun gile solais a athrt
3. Cnaipe AR/AS - cas air/as

4. Micreafén

5. Soicéad USB-C

TIP
® Nimor an gléas a sheiceail le haghaidh iomldine an tseachadta agus aon damaiste infheicthe.
e I gcés seachadadh neamhiomlén né ma thugann td damadiste faoi deara mar gheall ar phacéistiti né iompar lochtach, déan teagmhdil le
beoline na seirbhise.
SONRAI TEICNIULA

32 stiallacha stitir

18 modhanna soilsithe éagstila

5 leibhéil luais

4 leibhéal cumhachta

Soilsiti le rithim an cheoil

Micreafon ionsuite

Solathar cumhachta: cdbla USB (san direamh)
Toisi: 181mm x 16mm x 18mm

TREORACHA SABHAILTEACHTA

® Féadfaidh leanai atd 8 mbliana d’aois agus nios sine agus daoine a bhfuil cumais choirp, céadfacha né mheabhrach laghdaithe n6 easpa
taithi né eolais acu an téirge seo a tsaid, ar choinnioll go ndéantar maoirsit orthu né go dtugtar treoir déibh maidir le htisaid shabhéilte an
tairge agus go dtuigeann siad na rioscai a eascraionn as.

® N4 thumadh an gléas in uisce riamh.

® Te haghaidh glantachdin, bain uséid as éadach tais n6 glantach éadrom.

®  Na husaid gléas damaiste.

® Nil an tairge beartaithe le hisaid ag leanai.

®  Déan cinnte nach bhfagtar dbhair phacaistithe gan duine ina lathair. Féadfaidh leanai tosu ag imirt leo, rud ata contiirteach.
®  (Cosain an tirge 6 theocht foircneach, solas direach, creathadh laidir, ard-taise, taise, géis inadhainte, gal agus tuaslagoiri.
® N4 nocht an tdirge do strus meicnitil.

®  Mura féidir oibriu sédbhdilte a thuilleadh, scoir den tsdid agus déan an téirge a chosaint 6 athtisid. Ni féidir oibrid sabhailte a thuilleadh
mas rud é: - go ndearnadh damdiste don tdirge, - mura n-oibrionn sé i gceart, - ma ta sé stérdilte ar feadh tréimhse fada ama faoi
choinniollacha neamhfhabhracha né - mé t4 sé ré-ualach le linn iompair.



® T4 sé toirmiscthe an tdirge a Gisdid ma dhéantar damaiste ar aon chuid. Ma dhéantar damadiste don chabla, t4 sé toirmiscthe deisiichain a
dhéanambh tu féin.

® Na dichdimedil an gléas t féin.

®  (Cosain an tairge 6 thaise.

®  Bi cinnte gan damaiste a dhéanamh don chabla USB le himill ghéar né rudai te. Bain an cabla USB go hiomlan le do thoil roimh é a tsaid.

® Nil an c&bla USB san aireamh oiritinach ach amhain don tairge seo.

®  Miich an tairge laithreach agus bain an cébla as an tairge ma ta boladh dé né deatach le feiceéil. Biodh an tairge seiceéilte ag teicneoir
cailithe roimh é a dsdid ars.

®  Ma uséidtear adapter cumhachta USB, ni mér an soicéad a bheith inrochtana go héasca i gcénai ionas gur féidir an t-adapter cumhachta
USB a bhaint go héasca as an soicéad i gcas éigeandéla. Lean freisin treoracha oibritichdin an mhonaroéra.

® N4 féach isteach sa léas solais.

®  Mar gheall ar luas an-tapa an athraithe solais, d’fhéadfadh suaitheadh amhairc tarlu i leanai né i ndaoine aonair ata so-ghabhalach go
héirithe (m.sh. iad sitid a bhfuil meabhairghalar orthu).

®  Sula n-tsaidtear é, déan cinnte go bhfuil an priomhlionra reatha ag teacht le voltas oibritichain riachtanach an fheiste.

® Déan an cabla USB a dhicheangal roimh thiondl, dich6imedil agus glanadh.

e  Bain dsdaid as an tairge i gconai mar a bhi beartaithe.

TREORACHA UM SHABHAILTEACHT CAIDREAMH/TAISCEALAIR

®  Coinnigh cadhnrai/tabhailleoiri as aimsiu leanai. M4 shlogtar é, faigh comhairle leighis laithreach!

®  Ni féidir cadhnrai inditiscartha a athluchtd. Ni ceadmhach do chadhnrai/tabhailleoiri a bheith gearrchiorcaduil agus/né oscailte.
D'fhéadfadh sé seo a bheith ina chiiis le réthéamh, tine né pléascadh.

®  Na caith cadhnrai/tabhailleoiri isteach i dtine n6 in uisce riamh.

®  Nior cheart go gcuirfi strus meicnitil ar chadhnrai/tabhailleoiri riamh.

®  Riosca sceitheadh aigéid 6 chadhnrai/tabhailleoiri.

®  Seachain coinniollacha agus teochtai foircneacha a d’fhéadfadh cur isteach ar chadhnrai / taisc-cheallrai, e.g. radaitheoiri / solas direach.

®  Ma sceitheann cadhnrai/tabhailleoiri, seachain teagmhail an chraicinn, na sul agus na seicni mucasacha leis na ceimiceain! Sruthlaigh na
limistéir a bhfuil tionchar orthu laithreach le huisce glan agus féach dochtuir!

® s féidir le cadhnrai/taisc-cheallrai sceitheadh n6 millte a bheith ina gcuis le dé ceimiceacha nuair a bhionn siad i dteagmbhail leis an
gcraiceann. Da bhri sin, ba chéir duit ldmhainni cosanta cui a chaitheamh i gcas den sort sin.

e T4 ceallrai ionsuite ag an tdirge nach féidir leis an tsaideoir a athsholéthar.

[ LEIDEANNA AGUS EOLAS MAIDIR LE BAINISTIU PACAISTIU USAIDEACHA

S T4 an pacaistii déanta as abhair atd neamhdhiobhalach don chomhshaol ar féidir iad a dhitiscairt ag d'ionad athchdrséla aitidil.
Ba cheart dbhar pacdistithe dsaidte a sheachadadh chuig an bpointe didscartha dramhaiola arna ainmnid ag na hidaréis aititla.
Cuireann an oifig chathrach né an oifig chathrach faisnéis ar fail faoi na féidearthachtai atd ann chun an tairge usdidte a dhitscairt.

DIUSCAIRT TREALAMH LEICTREONACH AGUS LEICTREONACH USAIDEACHA

Ar chuiseanna cosanta comhshaoil, ni ga tdirgi leictreacha agus leictreonacha a dsdidtear a dhidscairt le gnath-dhramhail chathrach i
drambhail ti, ach ni mér iad a dhitscairt i gceart. Solathraionn an oifig dbhartha faisnéis maidir le pointi bailitichdin agus a gcuid
uaireanta oscailte.

Comhlionann an tairge seo ceanglais na dtreoracha Eorpacha agus ndisiinta dbhartha a bhaineann leis. Comhlionann an tairge
ceanglais Eorpacha agus ndisitinta maidir le sabhailteacht feisti agus tairgi.

Combhlionann an tairge seo ceanglais na dtreoracha Eorpacha agus ndisiunta dbhartha a bhaineann leis, RoHS.

Na breathnaigh ar fhoinse solais nuair ata sé ar siil. D'fhéadfadh sé a bheith diobhélach do na stiile.

b

Cuireann ditscairt mhichui ar chadhnrai/tabhailleoiri baol don chomhshaol!



Nior cheart cadhnrai/tabhailleoiri a dhidscairt le dramhail ti. D’fhéadfadh miotail throma dhiobhélacha a bheith iontu agus ba cheart caitheamh leo
mar dhramhail speisialta. Is iad na siombaili ceimiceacha do mhiotail throma na: Cd = caidmiam, Hg = mearcair, Pb = luaidhe.

Mar sin, ba cheart cadhnrai / taisc-cheallrai tiséidte a thabhairt chuig pointi bailithe dramhaiola guaisi cathrach.

Nior cheart an ceallrai ionsuite a dhich6imeéil lena dhitiscairt. Ni mér an tairge a thabhairt ar 1aimh ina iomléine go pointe bailitichain le haghaidh
leictreonaice athdsaidte.

Coimeadaimid an ceart chun athruithe a dhéanambh ar théacs, dearadh agus sonrai teicnitila an tairge gan fégra.
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Ghaziz Sinjur jew Sinjura, grazzi talli xtrajt il-prodott taghna!

Qabel tuza l-prodott, jekk joghgbok agra l-istruzzjonijiet li gejjin biex tizgura l-uzu xieraq tal-prodott.

Jekk joghgbok Zomm dan il-manwal ghal referenza futura u segwi r-rakkomandazzjonijiet tieghu, peress li n-nuqqas li ssegwi l-istruzzjonijiet tieghu
jista' jkun ta' theddida ghall-hajja jew is-sahha.
APPLIKAZZJONI

Lampa LED moderna u kompatta sensittiva ghall-hoss hija z-zieda perfetta ghal kwalunkwe kamra. Jahdem bhala equalizer vizwali - jiddi b'mod
dinamiku mar-ritmu tal-muzika, u johloq effetti tad-dawl aqwa. Perfetta ghal kamra tal-gamers, studio tad-dar, parti jew dekorazzjoni tad-dar.

Ghal ragunijiet ta 'sikurezza u certifikazzjoni CE, il-prodott jista' ma jergax jinbena jew jigi modifikat bl-ebda mod. Jekk tuza l-prodott ghal skopijiet
ohra ghajr dawk deskritti gabel, il-prodott jista’ jkun bil-hsara. Barra minn hekk, uzu mhux xieraq jista 'jikkawza perikli bhal short circuits, nar, xokk
elettriku, ec¢c.

ATTIVAZZJONI
®  Attenzjoni. [l-materjal tal-ippakkjar ghandu jitnehha kompletament mill-prodott.

®  Kun zgur li I-komponenti tal-apparat huma mmuntati sew.
® (Qabbad il-kejbil USB ma 'sors ta' energija USB u qabbad il-plagg DC tal-kejbil USB mal-port tad-dhul tal-energija tal-prodott.
®  Ixghel l-apparat billi tuza I-buttuna tal-qawwa.

DESKRIZZJONI TA' APPARAT
1. Modalita tad-dawl - zomm biex tibdel il-velocita tad-dawl

2. Kulur tad-dawl - zomm biex tibdel il-luminozita tad-dawl
3. Buttuna ON/OFF — ixghel/itfi

4. Mikrofonu
5

Sokit USB-C
TIP
® [.-apparat ghandu jigi ¢cekkjat ghall-kompletezza tal-kunsinna u kwalunkwe hsara vizibbli.
e  F'kaz ta' kunsinna mhux kompluta jew jekk tinnota hsara minhabba ippakkjar jew trasport difettuz, jekk joghgbok ikkuntattja I-hotline tas-
servizz.
DEJTA TEKNIKA

32 strixxa LED

18-il mod ta 'dawl differenti

5 livelli ta 'velocita

4 livelli ta 'gawwa

Dawl bir-ritmu tal-muzika

Mikrofonu inkorporat

Provvista ta 'energija: USB cable (inkluz)
Dimensjonijiet: 181mm x 16mm x 18mm

ISTRUZZJONLJIET TAS-SIGURTA

®  Dan il-prodott jista' jintuza minn tfal ta' 8 snin 'il fuq u minn persuni b'kapacitajiet fizici, sensorji jew mentali mnaqqsa jew b'nuqqas ta'
esperjenza jew gharfien, sakemm ikunu sorveljati jew ikunu gew mghallma dwar l-uzu sikur tal-prodott u jifhmu r-riskji li jirrizultaw.

®  (Qatt tghaddas l-apparat fl-ilma.

®  Ghat-tindif, uza drapp niedja jew detergent hafif.

®  Tuzax apparat bil-hsara.

®  Il-prodott mhuwiex mahsub ghall-uzu mit-tfal.

®  Kun zgur li I-materjali tal-ippakkjar ma jithallewx wahedhom. It-tfal jistghu jibdew jilaghbu maghhom, li huwa perikoluz.

® Ipprotegi l-prodott minn temperaturi estremi, dawl tax-xemx dirett, vibrazzjonijiet gawwija, umdita gholja, umdita, gassijiet fjammabbli,
fwar u solventi.

®  Tesponix il-prodott ghal stress mekkaniku.

®  Jekk it-thaddim sikur ma jkunx aktar possibbli, waqqaf 1-uzu u assigura 1-prodott kontra 1-uzu mill-gdid. It-thaddim sikur m'ghadux
possibbli jekk il-prodott: - gie mhassar, - ma jahdimx sew, - ikun inhazen ghal perjodu estiz ta' zmien taht kundizzjonijiet mhux favorevoli
jew - ikun gie mghobbi e¢c¢essivament wagqt it-trasport.

®  Huwa pprojbit li tuza l-prodott jekk xi parti tkun bil-hsara. Jekk il-kejbil ikun bil-hsara, huwa pprojbit li twettaq it-tiswijiet lilek innifsek.

®  7armax l-apparat lilek innifsek.



®  Ipprotegi l-prodott mill-umdita.

®  Kun zgur li ma taghmilx hsara lill-kejbil USB bi truf li jaqtghu jew oggetti shan. Jekk joghgbok holl kompletament il-kejbil USB qabel 1-
uzu.

®  Jl-kejbil USB inkluz huwa adattat biss ghal dan il-prodott.

® Ttfi l-prodott immedjatament u nehhi l-kejbil mill-prodott jekk jinxtamm hruq jew id-duhhan ikun vizibbli. I¢¢ekkja l-prodott minn tekniku
kwalifikat qabel ma terga' tuzah.

®  Jekk jintuza adapter tal-energija USB, is-sokit ghandu dejjem ikun facilment ac¢¢essibbli sabiex 1-adapter tal-energija USB jista 'jitnehha
facilment mis-sokit f'emergenza. Jekk joghgbok segwi wkoll l-istruzzjonijiet tat-thaddim tal-manifattur.

®  Tharisx fir-ragg tad-dawl.

®  Minhabba l-velocita estremament mghaggla tal-bidla tad-dawl, disturbi vizwali jistghu jsehhu fi tfal jew individwi partikolarment
suxxettibbli (ez. dawk b'mard mentali).

®  Qabel l-uzu, kun zgur li 1-vultagg tal-mejn ezistenti jagbel mal-vultagg operattiv mehtieg tal-apparat.

®  Skonnettja 1-kejbil USB qabel 1-assemblagg, iz-zarmar u t-tindif.
e Dejjem uza l-prodott kif mahsub.

ISTRUZZJONLJIET TAS-SIGURTA TAL-BATTERJI/AKUMULATUR
®  7Zomm batteriji/akkumulaturi fejn ma jintlahaqx mit-tfal. Jekk tibla', fittex parir mediku immedjatament!
®  Batteriji li jintremew ma ghandhomx jigu ¢cargjati mill-gdid. Il-batteriji/l-akkumulaturi m'ghandhomx ikunu short-circuited u/jew jinfethu.
Dan jista 'jikkawza shana zejda, nar jew spluzjoni.
®  (QQatt tarmi batteriji/akkumulaturi fin-nar jew fl-ilma.
®  Batteriji/akkumulaturi m'ghandhom qatt ikunu soggetti ghal stress mekkaniku.
® Riskju ta' tnixxija ta' a¢idu minn batteriji/akkumulaturi.
® Evita kundizzjonijiet estremi u temperaturi li jistghu jaffettwaw batteriji / akkumulaturi, ez. radjaturi / dawl tax-xemx dirett.

®  Jekk il-batteriji/akkumulaturi jnixxu, evita I-kuntatt tal-gilda, 1-ghajnejn u l-membrani mukuzi mal-kimi¢i! Lahlah iz-zoni affettwati
immedjatament b'ilma nadif u ara tabib!

®  Batteriji/akkumulaturi li jnixxu jew bil-hsara jistghu jikkawzaw hruq kimiku meta jigu f'kuntatt mal-gilda. Ghalhekk, ghandek tilbes
ingwanti protettivi xierqa f'kaz bhal dan.

e Il-prodott ghandu batterija integrata li ma tistax tigi sostitwita mill-utent.

® GHAJR U INFORMAZZJONI DWAR IL-GESTJONI TAL-PAKKETT UZAT

ar L-imballagg huwa maghmul minn materjali li ma jaghmlux hsara lill-ambjent li jistghu jintremew fi¢-centru tar-ri¢iklagg lokali
tieghek.
ﬁ I[I-materjal tal-imballagg uzat ghandu jitwassal fil-punt tar-rimi tal-iskart maghzul mill-awtoritajiet lokali. Informazzjoni dwar il-

possibbiltajiet tar-rimi tal-prodott uzat hija pprovduta mill-uffi¢¢ju municipali jew tal-belt.

RIMI TA' TAGHMIR ELETTRIKU U ELETTRONIKU UZAT
Ghal ragunijiet ta 'protezzjoni ambjentali, prodotti elettrici u elettronici uzati m'ghandhomx jintremew ma' skart municipali normali fl-
iskart domestiku, izda ghandhom jintremew kif suppost. Informazzjoni dwar il-punti tal-gbir u l-hinijiet tal-ftuh taghhom hija
rovduta mill-uffi¢¢ju rilevanti.
"’ :

Dan il-prodott jikkonforma mar-rekwiziti tad-direttivi Ewropej u nazzjonali rilevanti li japplikaw ghalih. Il-prodott jissodisfa r-
rekwiziti Ewropej u nazzjonali dwar is-sikurezza tal-apparati u l-prodotti.

Dan il-prodott jikkonforma mar-rekwiziti tad-direttivi Ewropej u nazzjonali rilevanti li japplikaw ghalih, RoHS.

& Tharisx lejn sors tad-dawl meta jkun mixghul. Jista' jkun ta' hsara ghall-ghajnejn.

Ir-rimi mhux xieraq ta' batteriji/akkumulaturi johloq riskju ghall-ambjent!

Batteriji/akkumulaturi m'ghandhomx jintremew mal-iskart domestiku. Jistghu jkun fihom metalli tqal li jaghmlu I-hsara u
ghandhom jigu ttrattati bhala skart specjali. Is-simboli kimici ghal metalli tqal huma: Cd = kadmju, Hg = merkurju, Pb = ¢omb.



Ghalhekk, batteriji/akkumulaturi uzati ghandhom jittiehdu f'punti municipali ta' gbir ta' skart perikoluz.
I1-batterija integrata m'ghandhiex tigi zarmata ghar-rimi. Il-prodott ghandu jigi mghoddi kollu kemm hu f'punt ta' gbir ghall-elettronika uzata.

Ahna nirrizervaw id-dritt 1i naghmlu bidliet fit-test, id-disinn u d-dejta teknika tal-prodott minghajr avviz.
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PoStovani gospodine ili gospodo, zahvaljujemo Sto ste kupili na$ proizvod!

Prije uporabe proizvoda, procitajte sljedece upute kako biste osigurali ispravnu uporabu proizvoda.

Sacuvajte ovaj prirucnik za buduce potrebe i slijedite njegove preporuke jer nepostivanje njegovih uputa moze predstavljati prijetnju Zivotu ili
zdravlju.

PRIMJENA

Moderna, kompaktna LED svjetiljka osjetljiva na zvuk savrSen je dodatak svakoj prostoriji. Djeluje kao vizualni ekvilajzer - dinami¢no svijetli u
ritmu glazbe, stvarajuci nevjerojatne svjetlosne efekte. SavrSen za igracku sobu, ku¢ni studio, zabavu ili uredenje doma.

Iz sigurnosnih razloga i razloga CE certifikacije, proizvod se ne smije prepravljati ili modificirati na bilo koji nacin. Ako koristite proizvod u svrhe
koje nisu prethodno opisane, proizvod se mozZe ostetiti. Osim toga, nepravilna uporaba moZe uzrokovati opasnosti kao Sto su kratki spojevi, poZar,
strujni udar itd.

AKTIVACIJA
®  PaZnja. Ambalazni materijal mora biti potpuno uklonjen s proizvoda.
®  Provjerite jesu li komponente uredaja pravilno sastavljene.
®  Spojite USB kabel na USB izvor napajanja i spojite DC utika¢ USB kabela na ulazni prikljucak za napajanje proizvoda.
°

Ukljucite uredaj tipkom za napajanje.

OPIS UREDAJA
1. Nacin rada svjetla - drZite za promjenu brzine svjetla

2. Boja svjetla - drZite za promjenu svjetline svjetla
3. Tipka ON/OFF — ukljuivanje/iskljuivanje

4. Mikrofon

5. USB-C uti¢nica

SAVJET
®  Na uredaju je potrebno provjeriti kompletnost isporuke i vidljiva oStecenja.
e U slucaju nepotpune isporuke ili ako primijetite oStecenje zbog neispravnog pakiranja ili transporta, obratite se servisnoj liniji.

TEHNICKI PODACI

32 LED trake

18 razlicitih nacina osvjetljenja

5 stupnjeva brzine

4 razine snage

Osvjetljenje u ritmu glazbe

Ugradeni mikrofon

Napajanje: USB kabel (ukljucen)
Dimenzije: 181 mm x 16 mm x 18 mm

SIGURNOSNE UPUTE

®  Ovaj proizvod mogu koristiti djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva ili znanja, pod uvjetom da su pod nadzorom ili su dobili upute o sigurnoj uporabi proizvoda i razumiju rizike koji iz
toga proizlaze.

® Nikada ne uranjajte uredaj u vodu.

®  Za CiSc¢enje koristite vlaznu krpu ili blagi deterdZent.

®  Nemojte koristiti oSteceni uredaj.

®  Proizvod nije namijenjen djeci.

®  Pazite da materijali za pakiranje ne ostanu bez nadzora. Djeca se mogu poceti igrati s njima, Sto je opasno.

®  Zastitite proizvod od ekstremnih temperatura, izravne sunceve svjetlosti, jakih vibracija, visoke vlage, vlage, zapaljivih plinova, para i
otapala.

®  Ne izlaZite proizvod mehanickom optereéenju.

®  Ako siguran rad viSe nije mogué, prekinite uporabu i osigurajte proizvod od ponovne uporabe. Siguran rad viSe nije moguc¢ ako je
proizvod: - oStecen, - ne radi ispravno, - je skladiSten dulje vrijeme pod nepovoljnim uvjetima ili - je bio prekomjerno natovaren tijekom
transporta.

®  Zabranjeno je Koristiti proizvod ako je bilo koji dio oSte¢en. Ako je kabel oSte¢en, zabranjeno je samostalno obavljati popravke.

®  Nemojte sami rastavljati uredaj.



®  Zastitite proizvod od vlage.
®  Pazite da ne oStetite USB kabel oStrim rubovima ili vru¢im predmetima. Prije upotrebe potpuno odmotajte USB kabel.
®  PriloZeni USB kabel prikladan je samo za ovaj proizvod.

®  (Odmah iskljucite proizvod i uklonite kabel iz proizvoda ako mirisSe na paljevinu ili je vidljiv dim. Neka proizvod provjeri kvalificirani
tehnicar prije ponovne uporabe.

®  Ako se koristi USB adapter za struju, uti¢nica uvijek mora biti lako dostupna kako bi se USB adapter za napajanje mogao lako izvaditi iz
uti¢nice u slucaju nuzde. Molimo takoder slijedite upute za uporabu proizvodaca.

®  Ne gledajte u snop svijetla.

®  7Zbog iznimno velike brzine promjene svjetlosti, kod djece ili posebno osjetljivih osoba (npr. dusevno bolesnih) mogu se pojaviti smetnje

vida.
®  Prije uporabe provjerite odgovara li postoje¢i mreZni napon potrebnom radnom naponu uredaja.

®  (dspojite USB kabel prije sklapanja, rastavljanja i ¢iS¢enja.

e Uvijek koristite proizvod prema namjeni.

SIGURNOSNE UPUTE ZA BATERIJE/AKUMULATORE

®  Drzite baterije/akumulatore izvan dohvata djece. Ako se proguta, odmah potraZzite lije¢nicku pomoc!

®  Baterije za jednokratnu upotrebu ne smiju se ponovno puniti. Baterije/akumulatori se ne smiju kratko spajati i/ili otvarati. To moZe
uzrokovati pregrijavanje, pozar ili eksploziju.

® Nikada ne bacajte baterije/akumulatore u vatru ili vodu.

®  Baterije/akumulatori nikada ne smiju biti izloZeni mehanickom optere¢enju.

®  Opasnost od curenja kiseline iz baterija/akumulatora.

®  [zbjegavajte ekstremne uvjete i temperature koje mogu utjecati na baterije / akumulatore, npr. radijatori / izravna sunceva svjetlost.

®  Ako baterije/akumulatori cure, izbjegavajte kontakt koZe, oCiju i sluznice s kemikalijama! Zahvacena podrucja odmah isperite ¢istom
vodom i posjetite lije¢nika!

®  Baterije/akumulatori koji cure ili su oSte¢eni mogu izazvati kemijske opekline u dodiru s koZom. Stoga biste u tom slucaju trebali nositi

odgovarajuce zastitne rukavice.
e  Proizvod ima ugradenu bateriju koju korisnik ne moZe zamijeniti.

SAVJETI I INFORMACIJE O UPRAVLJANJU ISTROSENOM AMBALAZOM
AmbalaZa je izradena od ekoloski prihvatljivih materijala koji se mogu zbrinuti u vasem lokalnom centru za recikliranje.

IskoriSteni materijal za pakiranje treba predati na mjesto za odlaganje otpada koje su odredile lokalne vlasti. Informacije o
mogucnostima zbrinjavanja rabljenog proizvoda daje op¢inski, odnosno gradski ured.

ZBRINJAVANJE KORISTENE ELEKTRICNE I ELEKTRONICKE OPREME

Iz razloga zastite okoliSa, iskoriSteni elektricni i elektronicki proizvodi ne smiju se odlagati s uobicajenim komunalnim otpadom u
ku¢ni otpad, ve¢ se moraju odlagati na odgovaraju¢i nacin. Informacije o sabirnim mjestima i njihovom radnom vremenu daje nadlezni
ured.

Ovaj proizvod je u skladu sa zahtjevima relevantnih europskih i nacionalnih direktiva koje se na njega odnose. Proizvod zadovoljava
europske i nacionalne zahtjeve o sigurnosti uredaja i proizvoda.

2 Iw ﬁi.

Ovaj proizvod u skladu je sa zahtjevima relevantnih europskih i nacionalnih direktiva koje se na njega odnose, RoHS.

Ne gledajte u izvor svjetla dok je ukljuc¢en. MoZe biti Stetno za oci.

2]

Nepravilno odlaganje baterija/akumulatora predstavlja opasnost za okolis!

Baterije/akumulatori se ne smiju odlagati s ku¢nim otpadom. Mogu sadrZavati Stetne teSke metale i treba ih tretirati kao poseban
otpad. Kemijski simboli za teSke metale su: Cd = kadmij, Hg = Ziva, Pb = olovo.

Stoga istroSene baterije / akumulatore treba odnijeti na sabirna mjesta za komunalni opasni otpad.



Ugradena baterija ne smije se rastavljati radi odlaganja. Proizvod je potrebno u cijelosti predati na sabirno mjesto za rabljenu elektroniku.

ZadrZavamo pravo izmjene teksta, dizajna i tehnickih podataka proizvoda bez prethodne najave.
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‘YBa)kaeMbIi T'OCIIOAWH WJIA I'OCII0XKa, criacu6o 3a TMOKYIIKY Halllero HpO,Z[yKTa!

Hepe,q HCI10/Ib30BaHHEM IIPOAYKTa, l'lO)KaJ'[yﬁCTa, rnpourture cjieayrone NHCTPYKLUH, 4TOOLI 06eCTIeUNTh TpaBUJIbHOE MCIT0/Ib30BaHHWe TPOAYKTaA.

HO)KaﬂyﬁCTa, COXpaHUTe laHHOe PYKOBOACTBO JJId ,E[a]'[LHeﬁLHEFO HWCI10/Ib30BaHUA U cne,c[yﬁTe COAEepXKalllMCs B HEM pEeKOMeHJallUuAM, IMOCKOJIbKY
HECO6J’[I~0,ZL€HI/IE ero I/IHCprKL[I/Iﬁ MOXET IPpeJCTaB/IATh YTPO3Y XXU3HU W/IH 340POBBIO.

IMPNIOXEHWE

CoBpeMeHHbIH, KOMITAKTHBIH, 3BYKOUYBCTBUTE/IbHBIM CBETOJMOAHbIA CBETW/IBHUK CTaHeT HjealbHbIM JIOMO/HEHHeM K /1oboMy nomeleHuo. OH
paboTaeT Kak BU3yasIbHbIN IKBajlaii3ep — JUHAMUYECKU CBETUTCS B TAKT My3bIKe, CO3/jaBast MOTpsicarollie cBeToBble 3 heKThI. VeaabHO MogXoouT
JJ1sl UTPOBOI KOMHaThI, JOMAlllHel CTY/IUM, BeUepUHKU WU YKpallleHUs [joMa.

N3 coobpaxxenuii OesomacHoctu u ceprtidukauuy CE u3fenve He TOA/IEXUT Tepefesike WM MoAuHKalMM KakuM-in6o obpasoM. Ecmu Bbl
WCII0/Ib3yeTe TPOAYKT B Lie/IsAX, OTVIMUHBIX OT OIMCAHHBLIX paHee, TPOJYKT MOXeT ObITb NoBpexzeH. Kpome Toro, HerpaBW/IbHOE HCIIOIb30BAHKE
MO’XeT MPUBECTH K TaKUM OIIAaCHOCTSIM, KaK KOPOTKOE 3aMbIKaHHe, MoKap, I0pa’KeHHe IeKTPUYeCKUM TOKOM U T. [1.

AKTUBAIIWA

®  BruMaHMe. YIIaKOBOUHBIM MaTepHasl Jo/DKeH ObITh TOMHOCTHIO YajeH C U3Zemysl.
®  YbeauTech, UTO KOMIIOHEHTh! YCTPOMCTBA COOpaHbl MPaBUIBHO.
® Tloaxmounte USB-kabenb K uctounuky nuranusi USB, a 1irekep noctosiHHoro Toka USB-kabesist — K MOPTy NMUTaHUs yCTPOHCTBA.

®  Bx/ounTe yCTPOHCTBO C TIOMOII[BbIO KHOTIKY ITATAHMSI.

OV CAHUE YCTPOVMICTBA
1. Pexum ocBelneHust — yaepikuBaiiTe, UTOGBI M3MEHHThH CKOPOCTh CBETA.
2. 1lBer cBeTa — yjep)KuBaiite, uT06bI U3MEHHTb SPKOCTh CBETA.
3. Kuonka BKJI/BBIKJI — BK/IOUeHHe/BBIK/TIOUEHHe
4. Muxpobon
5. Pagvem USB-C

KOHYMK

L HEO6XOAI/IMO TIPOBEPUTH KOMIIVIEKTHOCTB IMTOCTABKH yCTpOﬁCTBa 1 OTCYTCTBHE BUIUMBIX HOBpe)K,E[eHHFI.

e B /yuae HeroysHON TOCTaBKW WM eC/IM Bbl 3aMETW/IA TIOBPeK/IeHs, BbI3BaHHBbIE HeHaJleXKallell YIIaKOBKOW WM TPaHCIIOPTUPOBKOM,
TIOKaTyHCTa, CBSDKUTECH C TOpsiuel JIMHUeH CepBUCHOM CITyKObI.

TEXHUYECKWE JAHHBIE

e 32 cBeTOAUOAHbBIE JIEHThI

18 pa3nuuHbIX PE>KMMOB OCBeLeHHs
5 ypoBHeii CKOpOCTH

4 ypOBHSI MOLJHOCTH

OcgelljeHre B PUTMe MY3bIKH
BcTpoenHslit MEUKpodhoH

IMuranue: USB-kabeb (B KOMIUIEKTE)
Pa3mepsr: 181MM x 16MM X 18MMm

MNHCTPYKITUN T10 BE3OIMACHOCTHA

®  JlaHHOe K37ie/Tvie MOKeT HCTI0Ib30BaThCs IeTbMHU B BO3pACTe OT 8 JIeT U CTapille, a TaKKe JULaMH C OTPaHUYeHHBIMU (hH31dYe CKUMH,
CeHCOPHBIMU UM YMCTBEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMU WJIU C HEJJOCTaTKOM OIIbITa WJIM 3HAHUM NP YC/I0BUH, UTO OHU HaXOZSTCS MO,
TIPUCMOTPOM W/IM TOJTYyYHIH UHCTPYKLMH 10 6€3011aCHOMY HCITO0/Ib30BaHUIO M3/e/Hsl U TIOHUMAIOT BO3HHKAOLLE MPH 3TOM PHUCKH.

®  Hukorja He TIOrpy»KaiiTe yCTPOWCTBO B BOZY.

® I YMCTKHU UCIO/Ib3yHTe BIaYKHYIO TKaHb WM MSTKOE MOIOLLiee CPe/ICTBO.

®  He ncnonb3yiiTe MOBpeXXAeHHOe YCTPOHCTBO.

®  Il3se/ve He rpe/jHa3HAYeHO J/I UCTIOIb30BaHUS JJETHMH.

®  Crepure 3a TeM, YTOObI YIIAKOBOYHBIE MaTepHasibl He 0CTaBanuchk 6e3 MpucMoTpa. [leTH MOryT HauaTh UrpaTh C HUMH, UYTO OTACHO.

®  3auMaiiTe M3ZeNKe OT KCTPEMasIbHBIX TEMITEpPATYP, MPSMbIX COJTHEUHBIX JIyuel, CUIbHBIX BUOpAlnii, BbICOKOW BIaXKHOCTH, CHIPOCTH,
JIETKOBOCIIaMEHSIIOIIMXCS Ta30B, IapOB U pacTBOpUTeIeH.

®  He nojBepraiiTe u3fenye MexaHM4eCKUM BO3/I€HCTBHSIM.

®  FEcu 6e3onacHas 3KCIuTyaralust 6osiblile HeBO3MOXKHA, TIPEKPaTHTe MCII0/Ib30BaHHe U 3al{UTHTe H3Ze/lue OT [IOBTOPHOTO MCIIONIb30BaHMSI.
Be3onacHas 3KcIuTyaTalys HeBO3MOXKHa, eC/IU U3fienue: - 6bUI0 NOBPEXK/EHO, - He (PYHKIMOHUPYeT A0/DKHBIM 00pa3oM, - XpaHW/IoCh B
TeyeHHe JIUTeJIbHOTO IepHofia BpeMeHH B HeOJIaronpHsATHBIX YCIOBUSIX WM - OBUIO Upe3MepHO reperpykeHo Bo BpeMst
TPaHCIIOPTUPOBKHU.



3arlpemaeTCﬂ HCI10/Ib30BaTh HU3je/ne, eCinu Kakasi-m1ibo ero uacTh TOBpEXJeHa. Ecu kabesb TIOBPEXEeH, 3arlpeliaeTcs Mporu3BOANTL
PEMOHT CaMOCTOATE/IbHO.

He pa36upaiiTe yCTpOHCTBO CaMOCTOSITEJTBHO.
3auuiaiiTe U3zesMe OT Bar.

ByzeTe ocTOpOXKHBI, 4TOOBI He ToBpeuTs USB-Kabeb 0CTPhIMY KPasiMK MY TOPSTYMMH TIpejMeTaMu. [1epes; MCIob30BaHHEM
MOTHOCTHIO pa3moraiite USB-kabesb.

Bxopsiuii B komrieKT USB-Kabesb TOAXOJUT TOMBKO [ijisl 3TOTO MPOAYKTa.

Hewme/jieHHO BBIK/TFOUKMTE U3/[e/Ie U OTCOeAUHNUTE Kabeb OT U3/Ie/us, eC/ii MOYyBCTBYeTe 3arax rapu Wiv yBuauTe geim. [lepes
TIOBTOPHBIM KCI0J/Ib30BaHHEM 00paTHUTeCh K KBaTU(UIIMPOBaHHOMY CIIELIAIMCTY /IS IPOBEPKY HU3ZIeHsL.

Ecmm ucnonb3yercs USB-azjanTep nutaHus, po3eTka BCerja Jo/DKHa ObITh JIETKOJOCTYIHA, YTOObI B 3KCTPEHHOM CUTYaLiui MOXHO ObLIO
sierko usBieub USB-afantep nuTanHus u3 posetku. [loxasyiicta, Takxke ciefylTe MHCTPYKLMSIM 10 9KCIUTyaTal[y IPOU3BOUTEIS.

He CMOTpUTE Ha JIy4d CBeTa.

V3-3a upe3BbIUaliHO OBICTPOI CKOPOCTH U3MEHEHHs CBeTa y JieTel Uiu 0C000 BOCIIPUMMUMBBIX JIFOZIeH (HarpuMmep, CTPaaroLiuX
TICHXUUYeCKUMHU 3a00/1eBaHUSIMU) MOT'YT BO3HUKHYTh HapyILIeHHUsI 3pEHUs.

ITepep ucronb3oBaHKeM ybeUTeCh, UTO HANPsDKEHHE B CETH COOTBETCTBYeT TpebyeMoMy paboueMy HarpspKeHHIO yCTPOMCTBA.

IMepex cbopkoii, pa3bopKoii 1 YncTKO# oTcoeunuTe USB-Kabesb.

Bcer;(a HCHOJ’IBByﬁTE H3jesye 1o Ha3HauyeHH!Ho.

HUHCTPYKIINA 10 BE3OIACHOCTH ITPU MICITO/Ib30BAHNUN BATAPEWAKKYMY/IATOPOB

ar

XpaHnure Oatapen/akKyMyJ/ISITOPbI B HEZIOCTYITHOM [/ ieTeld Mecte. TIpy nporviaTbiIBaHUK HeMe/JIeHHO 00paTuTech K Bpauy!

OpHopa3oBble 6aTapey Heslb3s Ilepe3apsDKaTh. baTapern/akKyMysIsITOpEI Heslb3sT 3aMbIKaTh HAaKOPOTKO H/W/TH BCKPBIBaTh. JTO MOXKET
TIPUBECTH K TIeperpeBy, BO3TOPaHUIO UK B3PHIBY.

Huxkorza He 6pocaiite GaTapen/akKyMy/IsiTOPbI B OTOHb WM BOZY.
Barapen/akKyMy/SITOpbI HU B KOeM CJlydae He c/leflyeT II0[BepraTb MexaHu4deCKUM BO3/IeHCTBUSIM.
OmacHOCTh YTeUKH KUCJIOTHI U3 OaTapeii/akKyMy/IsTOPOB.

U36eraiiTe 5KCTpeMasibHBIX YCI0BUH M TEMITEPATyp, KOTOPbIe MOTYT MOBJIMATL Ha OaTapen/akKyMy/siTOpbI, HAalIpUMep: PajlaTopbl/IpsiMble

COJ/THEYHbIE JTyUYH.

B cnyyae npoteuky 6aTapeek/akKyMy/ISTOPOB H30eraiite rormajjaHisi XMMHUKAaTOB Ha KOXKY, B IV1a3a U Ha CJIU3KUCThIe 000/10uKH!
HemezineHHO npoMoliTe Nopa’keHHble Y4aCTKH UMCTON BOZION 1 obpartnTech K Bpauy!

TTpoTeKiive WK MOBPEXX/eHHbIe GaTaper/akKyMy/ISTOPbl MOTYT BbI3BaTh XMMUUECKHE OXKOTH TIPU KOHTaKTe C KoxKeil. I103TOMy B TakoM
C/lyyae cieflyeT HaZieBaTh COOTBETCTBYIOIME 3aL[UTHbIE TIePUATKH.
V3penvie MeeT BCTPOeHHY!O baTapero, KOTOPYIO IT0/Ib30BaTe b He MOXKeT 3aMeHHTh.

COBETHI 1 THO®OPMAIIVA IO YIIPABJIEHUIO NCIIO/Tb30BAHHOV YIHAKOBKOW

YIakoBKa U3roTOB/IeHa U3 SKOJIOTMYECKH UMCTBIX MaTepHasioB, KOTOPbIe MOXKHO YTH/IM3UPOBATh B MECTHOM MYyHKTE MpHeMa
BTOPUYHOM TIepepaboTKu.

Vcronb30BaHHBIH YIIaKOBOYHBINA MaTepyal ClefyeT CAaBaTh B MYHKT YTH/IX3ALUM OTXOZOB, YKa3aHHBIH MECTHBIMU OPraHaMH B/IACTH.
WHdopMaLiio 0 BO3MOKHOCTSX YTH/IN3ALAK UCII0/Ib30BAHHOTO MPOAYKTA MOXKHO MOJYUNUTE B OPraHaX MeCTHOTO CaMOyTIPAB/IeHHsT
WU TOPOJa.

YTIWIN3ANNWA NCITO/Ib30BAHHOI'O SJIEKTPUYECKOI'O 11 3JIEKTPOHHOI'O OBOPYJOBAHWSA

B Liesisix 3alUTHI OKPY)KaroLlel cpe/ibl 0TpaboTaHHbIe 371eKTPUUeCKHe U 31eKTPOHHBIE U3[ie/isl Heslb3s1 BBIOpackiBaTh BMECTe C
0OBIYHBIMU OBITOBBIMU OTXOZIaMH, UX HE0OX0MMO YTHIN3UPOBaTh HayIeXalum o6pas3oM. MHdopMariyio o myHKTax c6opa v BpeMeHU
MX paboThl MOKHO ITOTyUHTh B COOTBETCTBYIOLLEM OdHCe.

TIpUMEHAIOTCA. I/I3,E[EJ]I/IE COOTBETCTBYyeT eBpOHeﬁCKHM Y HalliOHaJ/IbHBIM Tpe6OBaHI/If{M 6e30MacHOCTH l'lpI/I60pOB u I/IB,E[eJ'H/II‘/’I.

( ‘ ﬂaHHLIfI NPOAYKT COOTBETCTBYET Tpe6OBaHI/IHM COOTBETCTBYIOILIINX eBpOHeﬁCKHX " HallMOHaJ/IBHBIX NUDEKTUB, KOTOPbIE K HEMY

[laHHBIH TIPOAYKT COOTBETCTBYET TPeOOBaHUSAM COOTBETCTBYIOILMX €BPONENCKUX U HAallMOHA/IBHBIX JUPeKTHB, ROHS, KoTOphle K HeMy
MPUMEHSIIOTCS.




He cMoTpuTe Ha BK/TFOUEHHBINM HCTOUHHK CBETa. JTO MOXKET ObITh BPEAHO [IJIsI T/Ia3.

HenpaBu/ibHas yTun3anus 6aTapeek/akKyMy/ISTOPOB NPeACTaB/IsAeT ONAcHOCTD /ISl OKpYJKaroler cpepbl!

Barapen/akKyMy/IsITOpbI HeJb3sl yTH/IM3UPOBaTh BMECTe C ObITOBBIMU OTX07iaMK. OHH MOTYT COZlepKaTh BPeHbIE TSKeJIble

MeTaJUTbI U [I0/DKHBI PACCMATPUBATHCS KaK 0COOBIe OTXO/bl. XMMHUUECKHe CHMBOJIBI TSDKeNbIX MeTanioB: Cd = kagmuit, Hg =

pTyTh, Pb = cBuHer.

TT03TOMY HCIO/Ib30BAHHBIE HaTapen/akKyMy/IATOPbI CJIEAYET CaBaTh B MyHHULIMIA/IbHBIE TTYHKTBI COOpa OMaCHBIX OTXO/0B.

BcrpoeHHyto Garapero He/b3st pa3bupars i yTUIM3aLuy. W3aenie HeobX0MMO TIOMHOCTBIO CIaTh B IYHKT IIpHeMa ObIBIIeH B
yroTpebIeHNH 311eKTPOHUKH.

M&I ocTaB/seM 3a Co00 IMpaBO BHOCUTb U3MEHEHUWSA B TEKCT, AI/IBBﬁH " TeEXHUUYECKHE AdHHbIE TIDOAYKTA 0e3 rpeaBapyuTe/IbHOTO
yBeOMJ/IEHUA.



